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Consideracoes normativas
e de seguranca

CONSULTE O DOCUMENTO SOBRE O SOFTWARE DE IMAGENS
MEDICAS DA VITAL IMAGES ANTES DE USAR ESTE PRODUTO.
Esse documento possui informacdes importantes sobre consideracdes
regulatdrias e de seguranca gerais do Vitrea.

N

CUIDADO: a legislacao federal restringe a venda deste dispositivo,
permitindo sua comercializacao exclusivamente por médicos ou a pedido
dos mesmos, conforme 21 CFR 801.109(b)(1).

Fale conosco

= Para perguntas gerais que nao sejam de suporte técnico, entre em
contato conosco através do nosso site: www.vitalimages.com.

= Para obter suporte técnico, entre em contato conosco:

= Nos EUA, ligue para o Suporte ao Cliente, no niumero
1.800.208.3005.

e Fora dos EUA, entre em contato com seu distribuidor da Vital.

« Envie um e-mail para support@vitalimages.com.

= Para obter uma verséo impressa das Notas sobre a verséo, do Guia
de Referéncia de Educacao ou das Guias de Instalacéo, entre em
contato com o Suporte ao Cliente em 1.800.208.3005.

Notas de versao

As notas de versao do Vitrea contém as informacdes mais recentes, nao
disponiveis quando o Guia de Referéncia e Treinamento foi publicado.
Este documento esta disponivel através do administrador do seu sistema
ou da Vital Images.
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Introducao ao
VitreaAdvanced e ao
VitreaWorkstation

Sumario

« Viséo geral do VitreaAdvanced e do VitreaWorkstation
- Janelas do Vitrea

= Janela Study Directory (Diretério de estudos)

- Janela Gallery (Galeria)

- Janela do Visor

= Janela Report (Relatorio)

- Janela Review (Revisao) (Somente VitreaWorkstation)

< Informacdes adicionais

Visao geral do VitreaAdvanced
e do VitreaWorkstation

O software Vitrea® € uma solucéo de visualizagao avancada da Vital que
cria imagens em 2D, 3D e 4D da anatomia humana a partir de dados de
imagens de TC (tomografia computadorizada) e RM (ressonancia
magnética). Com esta ferramenta, os médicos podem navegar com
facilidade por essas imagens para compreenderem melhor as condicdes

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
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da doenca. Os produtos do VitreaAdvanced e do VitreaWorkstation
atendem as necessidades de especialistas com varias opcdes de software
para sondagem de vasos, colon, cardiaco e outros aplicativos. Além disso,
o software do VitreaAdvanced utiliza um fluxo de trabalho clinico intuitivo e
configuracdes automaticas para melhorar a velocidade e a simplicidade.

Com o VitreaAdvanced e o VitreaWorkstation, vocé pode fazer o seguinte:

- Comunicar-se com dispositivos DICOM (Digital Imaging and
Communications in Medicine, comunicag&o e imagens digitais na
medicina) para recuperar e exportar dados de pacientes

= Carregar um ou multiplos volumes de TC ou RM para um paciente

= Selecionar a partir de uma galeria de protocolos de exibicéo clinica
predefinidos

- Ajustar parametros de visualizacao para realcar imagens

= Consultar multiplos arquivos de imagem em visualizacdes 2D, lado
a lado.

- Medir regides de interesse

« Localizar e observar pontos de interesse, usando uma combinacao
de imagens 3D e 2D MPR (Multi-Planar Reformatted, multiplanares
reformatadas)

= Recortar com segmentacao 2D e 3D, para concentrar imagens em
regides de interesse

= Percorrer através ou ao redor de imagens anatébmicas

- Salvar fotografias que destaquem regides de interesse para salvar
no PACS ou em relatérios imprimiveis e prontos para a intranet.

= Capturar sequéncias de imagens em lotes, para criar relatérios
impressos ou produzir filmes digitais prontos para a intranet.

Ajuda ao usuario

Clique na guia Help (Ajuda) na parte inferior da janela do VitreaAdvanced
para acessar a Ajuda de aprendizado de recursos.

Para visualizar os arquivos em .pdf, € preciso ter o Adobe Reader.

10
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Vital U

A Vital U oferece cursos em varias configuracoes para acomodar varias
referéncias e cronogramas de aprendizado. Fornecemos educacao no

centro de cursos para clientes da eVital U, em varias cidades dos EUA,
em sua organizagc&o e em nosso site.

Aprenda a utilizar softwares de visualizacdo avancados em nossa sala de
aula dedicada ou em uma sala de aula itinerante em uma cidade préoxima
a vocé. Vocé também pode trazer um programa a sua organizagao

e personalizar sua educacgéo para seu fluxo de trabalho especifico.
Nosso site oferece ensino a distancia com webinars ao vivo da Vital U

e conteudos de elearning disponiveis a qualquer momento.

Além de nossos aplicativos clinicos padrao, oferecemos cursos
especializados para aplicativos de oncologia, neurologia, colonoscopia
virtual e cardiologia. Cursos exclusivos oferecem creditos de EMC e EC
para médicos e técnicos baseados nos EUA.

Ligue para o coordenador de educacao da Vital U em 952-487-9559 ou
envie um e-mail para vitalu@vitalueducation.com para Se inscrever cursos

internos, locais ou itinerantes, ou para enviar perguntas relacionadas
a educacao.

Aprendizado em sala de aula

Fundamentos para software de visualizacao avancado

Este curso de pds-processamento de trés dias ensina os fundamentos
do software de virtualizagao avancado da Vital que cria imagens em 2D,
3D e 4D da anatomia humana. Os participantes recebem um resumo

da variedade de aplicativos e disciplinas dentro do software incluindo
cardiaco, periféricos, planejamento de EP, pulm&o, tumor, desarticulacéo
da articulacao, perfusao, pulmonar e renal. Aprenda a manipular imagens
em 2D e 3D, incluindo MPR (multi-planar reformatting - reformatacéo
multiplanar), MIP (maximum intensity projection - projecéo de intensidade
maxima) e volumes, com exercicios praticos oferecidos por instrutores
experientes dos aplicativos clinicos da Vital U. Médicos e técnicos
baseados nos EUA podem ganhar créditos de EMC e EC com este curso.

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation 11
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Cada mddulo do curso reforca a metodologia de ensino padronizada da
Vital U com instrucdes passo a passo para aquisicao de imagens,
designacao de protocolo, analise de caso e distribuicao de imagem.

Fundamentos para o VitreaCore

Este curso de pds-processamento de um dia ensina os fundamentos do
software VitreaCore que cria imagens em 2D e 3D da anatomia humana.
Os participantes recebem um resumo da variedade de aplicativos

e disciplinas dentro do software incluindo 3D basico, MPR, PET/TC

e sondagem de vasos. Aprenda a manipular imagens em 2D e 3D,
incluindo MPR (multi-planar reformatting - reformatacao multiplanar),
MIP (maximum intensity projection - projecao de intensidade maxima)

e volumes, com exercicios praticos oferecidos por instrutores experientes
dos aplicativos clinicos da Vital U.

Cada mdédulo do curso reforca a metodologia de ensino padronizada da
Vital U com instrucdes passo a passo para aquisicao de imagens,
designacgéo de protocolo, analise de caso e distribuicdo de imagem.

Ensino a distancia

Inscreva-se para obter um cronograma de webinars ao vivo demonstrando
o software Vital, enquanto um médico ou um instrutor de aplicativos
clinicos responde as suas perguntas. Vocé também pode explorar uma
biblioteca de webinars gravados quando forconveniente. Veja o
cronograma de datas e topicos ou inscreva-se em vitalueducation.com.

Educacao para administrador

Este curso foi criado por profissionais de Tl, administradores do PACS,
engenheiros de campo ou qualquer pessoa que cuide, instale ou ofereca
suporte ao software de virtualizagado avangado da Vital. Este curso vai
ensinar a seu administrador designado de software Vital como aproveitar
ao maximo o Vitrea ao integra-lo totalmente a seus sistemas de imagens
médicas. Para obter mais informacodes, entre em contato com o
coordenador de educacao da Vital U em 952-487-9559 ou envie um
e-mail para vitalu@vitalueducation.com.

12
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Aprendizado no local

Todos 0s Nossos programas de ensino podem ser levados a sua
organizacao. Nossos instrutores de aplicativos experientes atendem

a suas necessidades de aprendizado ao levar os cursos da Vital U e
hardware, se necessario, a seu local. O aprendizado no local personaliza
seu programa de educacao para um fluxo de trabalho especifico de seus
meédicos e técnicos.

Opcoes personalizadas

Os pacotes incluem formatos para sessdes e usuarios multiplos para
atender a suas necessidades de aprendizado. Para criar seu programa
de educacéao personalizado, entre em contato com o coordenador de
educacao da Vital U em 952-487-9559 ou envie um e-mail para

vitalu@vitalueducation.com.

Janelas do Vitrea

Guias

Navegue pelas janelas do VitreaAdvanced selecionando a guia desejada,
localizada na parte inferior da tela.

Guias do VitreaWorkstation

Study Directory

Guias do VitreaAdvanced

DICA: as guias Gallery (Galeria) e Back (Voltar) sao ativadas quando
o estudo de um paciente € carregado.

Viewer

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation 13
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Janela Study Directory
(Diretorio de estudos)

Quando vocé inicia o Vitrea, ele abre o Study Directory (Diretério de
estudos).

Se seu Study Directory (Diretoério de estudos) estiver assim,
acesse o Study Directory do VitreaAdvanced na pagina 16:

14 Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
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Se o Study Directory (Diretério de estudos) estiver assim,
acesse VitreaWorkstation Study Directory (Diretério
de estudos) do VitreaWorkstation na pagina 23:

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation 15
VPMC-13340 A



Diretério de estudos do VitreaAdvanced

[6]

Bl [
[2]

Numeroda Descricao

legenda

1 Verséo do Software

2 Titulos das colunas
NOTA: clique para classifica-las. Clique e digite as primeiras
letras para pesquisar.

3 Botéo Conference (Conferéncia) (também é exibido na parte inferior

da Janela do Visor

4 Botéo Preferences (Preferéncias)

5 Lista de pacientes

6 Guia DICOM Query (Consulta do DICOM)

7 Guias Série/Fotografias/Relatorios/Aplicativos

8 Bandeja de miniaturas

16

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
VPMC-13340 A



icones de status do estudo

Na Lista de pacientes, a coluna Status contém icones de pastas. A cor
representa o estado do estudo. Filtre a lista de estudos para localizar
estudos com um status especifico.

icones Descricao

1:5 (Azul com uma seta azul) Recebendo/Processando

g (Verde com uma estrela amarela)  N&o lido

& (Verde com uma estrela amarela  Nao lido com evidéncias
e fotos)

B (Contormo vermelno com um Estudo blogueado

cadeado)

£y (Cinza) Lido

R (Cinza com fotos) Lido com evidéncias

(Cinza com uma marca de Publicado

selecéao vermelha)

3 Estudo DICOM solicitado
Construindo o estudo DICOM

NOTA: este icone néo é
indicativo do processo de
criagdo; ele apenas indica
0s dados recebidos.

Titulos das colunas da Lista de pacientes

Filtrar e classificar estudos usando as colunas da Lista de pacientes.
Depois de identificar os estudos, use a area de miniaturas da série para
carregar as imagens.

Filtrar, classificar e pesquisar a Lista de pacientes

Use os titulos das colunas da Lista de pacientes para filtrar ou classificar
a lista ou para pesquisar estudos especificos.

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation 17
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Menu do botao direito do mouse na Lista de pacientes

Load Study

Se vocé clicar com o botao direito do mouse em um estudo, vera um
menu com as seguintes opcoes:

Delete Study By Schedule
Email to Clinician

Change Status

Change Study Lock

Item do menu

Descricao

Load Study
(Carregar estudo)

Se houver mais de uma série no estudo, duas
séries serao carregadas em um visualizador de

Save fo Media 2D com 2 imagens no VitreaCore. Se houver s
DICOM Export uma série, a primeira imagem carrega em um
visualizador de 2D com uma imagem. Se houver
mais imagens no estudo, clique na seta de
avango para percorrer as imagens
Delete Study by Exclui o estudo do servidor.
Schedule (Excluir
estudo por
agendamento)
Email to Clinician  Envia as imagens por e-mail.
(Enviar e-mail ao
médico)
Change Status Altera o status do estudo:
(Alterar status) - N&o lido
- Lido
= Publicado
Change Study Lock Blogueia um estudo impedindo que seja excluido
(Alterar bloqueio ou desblogueia um estudo que vocé blogueou
do estudo) anteriormente.
NOTA: vocé pode desbloquear apenas 0s
estudos blogueados por vocé mesmo. Para
desbloquear estudos bloqueados por outras
pessoas, entre em contato com o
administrador do sistema.
Save Media Exportar dados para midia (CD/DVD/USB/Disco
(Salvar midia) local/Dados da rede).
DICOM Export Exportar série para um dispositivo DICOM.
(Exportar para
DICOM)
18 Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
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Marcar estudo como lido

A opcao Mark as Read (Marcar como lido) e a coluna Status da Lista de
pacientes so estarao disponiveis se a caixa de selecao Enable mark study
as read (Permitir marcar estudo como lido) for selecionada durante

a configuracao do servidor e se vocé tiver feito login com privilégios de
radiologista. Para obter informacdes sobre a configuracao do Vital Image
Management Server (VIMS), entre em contato com o administrador

do sistema.

Usar a transferéncia DICOM

O sistema Vitrea consiste em um servidor e um ou mais PCs clientes.

O cliente consulta automaticamente o servidor em intervalos regulares
para verificar se ha novos estudos. Vocé pode exportar estudos, enviar
consultas e recuperar estudos de outros dispositivos ou servidores
DICOM na rede a qualguer momento. Consulte e recupere manualmente
estudos no servidor Vitrea.

Ao concluir um trabalho com um estudo no PC cliente, vocé pode
exporta-lo para outros dispositivos ou servidores na rede. Use a opcao
Save as DICOM File (Salvar como arquivo DICOM) para salvar um estudo
desenvolvido no servidor. Se o encaminhamento DICOM estiver
configurado para um ou mais dispositivos da rede, o estudo que vocé
salvar no servidor sera exportado automaticamente para os dispositivos
configurados para encaminhamento.

Consulta automatica

O Vitrea contém dois recursos de consulta/recuperacao automatica:

- Configuracao de um scanner para enviar automaticamente todos os
estudos para o servidor Vitrea.

- Configuracéo do PC cliente para consultar o servidor Vitrea em
intervalos padr&o regulares para atualizar o Diretério de estudos.
Assim que o PC cliente receber os estudos, eles serdo exibidos na
tela Study Directory (Diretério de estudos).
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Tempo limite de sessao avancada

Se o0 tempo limite de sessao avangada for acionado, a sessao sera
encerrada e nenhuma fotografia ou lote sera criado. As fotografias e o0s
lotes criados durante essa sessao s&o automaticamente salvos no
servidor. Se vocé nao criar fotografias ou lotes, nenhuma informacéo sera
salva no servidor no caso de um Tempo limite de sessao avangada.

DICA: tire fotografias periodicamente durante toda a sesséo do
VitreaAdvanced para salvar o fluxo de trabalho.

Tipos de usuario (VitreaAdvanced)

O carregamento de estudos no VitreaAdvanced depende do tipo de
usuario. Os tipos de usuarios sao determinados por nomes de usuarios
e senhas. Sua organizacao designa um tipo de usuario a cada nome de
usuario/senha especifico, dependendo da fungé&o do usuario.

NOTA: entre em contato com o seu administrador de sistema para
obter informacdes referentes a nomes de usuario e senhas
associados aos diversos tipos de usuario.

Médico

Usuario do diagndstico

Usuario avancado do diagnéstico

Administrador (n&o é apresentado neste manual)

NOTA: consulte o Manual de instalacéo e administracao do Vitrea para
obter informacdes a respeito do tipo de usuario Administrador.

Médicos
Acessam o VitreaCore.
Carregam e interagem nos fluxos de trabalho do Loa
VitreaCore usando o botao Load (Carregar).
Restauram fotografias para serem visualizadas no Vitrea Core.
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Usuarios de diagnéstico

= Acessam os Visualizadores VitreaCore e VitreaAdvanced.
O Visualizador do VitreaCore € 0 visualizador padrao.

= Carregam e interagem com fluxos de trabalho do

Visualizador do VitreaCore usando o botéo Load (Carregar).

= Carregam e interagem com fluxos de trabalho do Load
Advanced Viewer (Visualizador Avancado) clicando Lﬁ%ﬁ;&l
com o bot&o direito do mouse e selecionando
Load in Advanced Viewer (Carregar no Visualizador do
Advanced).

« Restauram instantéaneos no Visualizador Avangado.

Usuarios avancados de diagnésticos

- Acessam os Visualizadores VitreaCore e VitreaAdvanced.
O Visualizador do Advanced € o visualizador padréo.

e (Carregam e interagem com fluxos de trabalho do
Advanced Viewer (Visualizador Avancado) usando o botao Advanced
Viewer (Visualizador Avancado).

= Carregam e interagem com fluxos de trabalho do  ([iza |
Visualizador do VitreaCore clicando com o botéo Load in Advanced Viewer
Send DICOM Images
direito do mouse e selecionando Load (Carregar).

= Restauram instantaneos no Visualizador Avancado.

Médico Usuario |Usuario
do diag- |avancado
nostico |do diag-

nostico
Carregar no VitreaCore |S S S
Carregar no Visualizador |N S S
do VitreaAdvanced
Restaurar fluxo de S N N
trabalho no VitreaCore
por padrao
Restaurar fluxo de N S S
trabalho no Visualizador
do Advanced por
padrao
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(fotografias, lotes, flmes)

Médico Usuario |Usuario
do diag- |avancado
nostico |do diag-

néstico
Enviar imagens DICOM |N S S
Publish to Clinician N S S
(Publicar para médico)
Excluir estudo N N S
Sondagem de vasos [N S S
Consultas ao DICOM  |S S S

(Se configurado

pelo Administrador

do sistema)

Criar evidéncias N S S
(fotografias, lotes, filmes)
Excluir evidéncias N S S

A partir daqui, salte para a secao Janela Gallery (Galeria) na

pagina 29.
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Diretério de estudos do VitreaWorkstation

[1]
[2]

B

Numero da Descricao
legenda

1 Versdo do Software

Painel de Visualizacao prévia

Botdes Load (Carregar)

Lista de pacientes

Area DICOM/CD/Smart Query

Lista DICOM/CD/Smart Query

N oA~ ODN

Barra de progresso

NOTA: a barra de progresso € exibida
somente quando um status é reportado.

8 Indicador de espaco em disco

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
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Lista de pacientes

A Lista de pacientes exibe todos os estudos de paciente carregados no
VitreaWorkstation.

Um volume € um arquivo de imagem que o VitreaAdvanced constroi a
partir de um conjunto de dados DICOM.

icones do Study Directory (Diretério de estudos)

icones codificados por cores s&o exibidos na Lista de pacientes para
identificar os estudos (pastas) e volumes (cubos)

icones Descricdo

B2 ® (verde com uma Novo estudo ou volume

estrela amarela)

£ , Estudo ou volume previamente
® (Cinza) carregado

& (Cinza com uma Estudo ou volume relatado

marca de selecdo vermelha)
Estudo DICOM solicitado

______

P Transferéncia DICOM em andamento
=) Construindo o estudo DICOM ou

construindo volumes

NOTA: este icone n&o ¢ indicativo
do processo de criacao; ele
apenas indica os dados recebidos.

Erro durante a recuperacéao

Erro durante a construcéo do volume

O conjunto de dados € uma captura
secundaria

=
o
)
th Suspeita de duplicacéo de ID ou de
©

nome de paciente
Estudo blogueado

) O estudo tem resultados de CAD ou
construcao de resultados de CAD

24
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Menu do botao direito do mouse

Cliqgue com o botao da direita do mouse na Lista de pacientes e, em
seguida, selecione no menu para carregar ou gerenciar estudos de

pacientes.

Load in Vitrea ~ - ~
Load in Softread Opcao do Menu Descricao
E°T_‘“05‘“‘I”"‘:‘”f" _| Load in Vitrea Para carregar o estudo/volume selecionado no
o ad (Carregar no Vitrea) VitreaAdvanced.
Delete... Load in Softread Para carregar o estudo/volume selecionado no
S (Carregar no Softread.
et Softread)
Archive to CO/DVD..
Process Colon CAD Load in Study Para carregar o estudo/volume selecionado no
Expand all Viewer (Carregar no Study Viewer (Visualizador de estudos).
colepse sl Visualizador de
Refresh study directory

estudos)
Show DICOM Tags

Load in Oncology Esta opcao so esta habilitada se vocé tiver
Fusion (Carregar no a licenca do Oncology Fusion.
Oncology Fusion)

Lock (Bloquear) Para proteger um estudo/volume contra
excluséo.

Delete (Excluir) Para excluir permanentemente um estudo/
volume do Vitrea.

Edit Patient Para editar as informagdes do paciente de um

(Editar paciente) estudo/volume.

Export (Exportar) Para exportar imagens DICOM, fotografias,
relatorios, lotes, fluxos de trabalho etc. para
outros dispositivos DICOM ou VitreaWorkstations.

Archive to CD/DVD Para salvar um estudo/volume em um CD ou

(Arquivar em DVD.

CD/DVD)

Export to CAD Esta opcéao estara habilitada apenas se vocé
Server (Exportar tiver licenca do Veralook Colon CAD ou Visia

para servidor CAD) [ung CAD.

Process Colon CAD Esta opcéo estara habilitada apenas se vocé
(Processar CAD de tiver licenca do Veralook Colon CAD.

colon)
Delete CAD Esta opcao estara habilitada apenas se vocé
(Excluir CAD) tiver licenca do Visia Lung CAD ou Veralook
Colon CAD.
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Opcao do Menu Descricao

Launch MeVis Esta opcéao estara habilitada apenas se vocé
Webpage (Iniciar tiver licenca do MeVis Dynamic Review.

pagina Web MeVis)

Expand All Para expandir todos 0s estudos na Lista de
(Expandir tudo) pacientes.

Collapse All Para recolher todos 0s estudos na Lista de
(Recolher tudo) pacientes.

Refresh Study Para atualizar as listagens na Lista de pacientes.

Directory (Atualizar
Diretoério de estudos)

Show DICOM Tags  Para exibir uma tabela com as marcas DICOM
(Exibir marcas do paciente selecionado.
DICOM)

Indicador de espaco em disco

Free 21.4 GB

Used 74.0 GB

O Indicador de espago em disco indica 0 espago [ biskspacs
em disco disponivel. {

Se 0 espaco em disco disponivel no sistema ficar
abaixo de um valor predefinido, sera necessario excluir estudos ou
volumes para receber mais dados.

NOTA: para informacdes sobre como configurar o limite de espaco em
disco, entre em contato com o seu Administrador de sistema.

Se 0 Vitrea determinar que a execucgéo da Exclusao automatica
liberara espago em disco suficiente para continuar a receber dados,
ele exibira uma caixa de didlogo perguntando se vocé deseja executar
a Excluséo automatica agora.
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Se o Vitrea determinar que executar o AutoDelete néo liberara espaco
em disco suficiente para continuar a receber dados (em funcao das
configuracdes ou porque esse recurso n&o esta ativo), vocé precisara
excluir manualmente estudos e/ou volumes.

NOTA: para obter informacdes sobre como o recurso Excluséo
automatica da estacéo de trabalho esta configurado, entre em
contato com o Administrador do sistema.

Filtrando volumes pequenos

O Vitrea impede automaticamente a exibicao de imagens de volumes
pequenos (tais como scout, localizadoras € MIP - Maximum Intensity
Projections, projecoes de intensidade maxima) cujo tamanho é de um
corte. Para desativar este recurso de filtragem, entre em contato com
o Administrador do sistema.

Restauracao do fluxo de trabalho do Study Directory (Diretério de
estudos)

Restaure o fluxo de trabalho de um estudo ou volume restaurando seu
instantaneo.
Se o instantaneo for salvo com multiplos volumes carregados, escolha:
= Carregar apenas 0 Unico volume ao qual o instantaneo esta
associado (pode levar menos tempo)

« Carregar todos os volumes e os estados de fluxo de trabalho que
estavam carregados quando o instantaneo foi salvo (pode levar
mais tempo)

NOTA: para restaurar uma fotografia salva usando uma opgao
licenciada, a licenca para essa opgao deve estar disponivel.

1. Abaixo do painel de Visualizagao prévia, selecione Show Snapshots
(Mostrar fotos).
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2. Cligue em Restore Snapshot (Restaurar foto).

A janela Visualizador exibe as imagens contidas com as configuracoes
de visualizac&o no lugar do instantaneo.

NOTA: um instantaneo de multiplos volumes € exibido no painel de
visualizagdo com um icone de multiplos volumes no canto inferior
esquerdo.
Se vocé marcou a caixa de selecdo Multi-Volumes (Multivolume),
0 sistema carrega todos 0s volumes que estavam carregados quando
o instantaneo foi salvo e restaura o fluxo de trabalho de todos os
volumes.

Se algum volume associado n&o estiver mais disponivel na estacéo de
trabalho, sera exibida uma caixa de dialogo de alerta. Se essa caixa
de dialogo for exibida, clique no botédo Cancel (Cancelar) para
retornar ao Study Directory (Diretdrio de estudos).

N

CUIDADO: carregue todos os volumes associados ao restaurar uma foto
com varios volumes. Tentar restaurar um instantaneo sem carregar todos
os volumes associados pode levar a resultados diferentes dos calculos
originais.
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Janela Gallery (Galeria)

Depois de carregar um estudo de paciente, a janela Gallery (Galeria) se
abre. Selecione um protocolo e uma predefinicdo na galeria.

(1]

[4]

[5]

Numeroda Descricao

legenda
1 Informagdes sobre o paciente
DICA: se a informacé&o estiver truncada,
passe 0 mouse sobre as palavras.
Uma dica de ferramenta € exibida
com a informagé&o completa.
2 Lista de protocolos
3 Galeria de predefinicdes
4 Usar e Predefinicoes modificadas e Remover
0SSO automaticamente
5 Barra de progresso
NOTA: a barra de progresso € exibida
somente quando um status é reportado.
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Informacoes sobre o paciente

O VitreaAdvanced as informacdes do cabecalho DICOM na secéo de
informacdes sobre o paciente.

Lista de protocolos

A lista de protocolos contém os protocolos disponiveis com 0S recursos
com licencga.

Predefinicoes

Antes de trabalhar com as imagens na janela do Visor, vocé precisa
selecionar uma predefinicao.

NOTA: é importante considerar cada protocolo e predefinicao um
ponto de partida conveniente para a visualizacdo dos dados.

Remover osso automaticamente

Selecione a caixa Automatically Remove Bone (Remover 0sso
automaticamente) caso deseje que o VitreaAdvanced remova
automaticamente o osso da imagem.

NOTA: essa 0pcao so é disponibilizada para alguns protocolos.

N

CUIDADO: verifique os resultados da segmentacao automatica. Se
necessario, utilize ferramentas de escultura para corrigir a segmentacao
automatica.
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Janela do Visor

A janela do Visor € a principal area de trabalho do VitreaAdvanced e inclui
as ferramentas necessarias para completar seu fluxo de trabalho.

B

B 4]

5] [6]

Numero da Descricao

legenda

1 Botdes de layout da janela do Visor

2 Guias Analysis (Analise), Visual e Batch (Lote).
3 Ferramentas do VitreaAdvanced

4 Ferramentas dentro do visualizador

5 Area de informacées e Barra de status

NOTA: a barra de progresso € exibida
somente quando um status é reportado.

6 Botéo Conference (Conferéncia) (somente para
VitreaAdvanced com Vitrea Enterprise Suite)
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Layout da janela do Visor Eﬂﬁﬂﬁﬂ!ﬂ

Use os botdes de layout da janela do Visor para alterar o niumero ou tipo
de visualizacdes exibidas na janela do Visor.

1. Para alterar o layout da janela do Visor, clique em um dos botdes de

Layout.
2. Para acessar todos os layouts da H J\EHDH | | m
janela do Visor disponiveis para o i oo [ B

protocolo selecionado, clique emuma  g=| o =. . mE
= - . ]

das setas de menu suspenso ao lado | ==

de um botao de Layout. ] Cardiac g WE MR

DICA: formatos de montagem 2D usam botdes de layout pretos,
formatos MPR/3D usam botdes de layout azuis e formatos
especiais especificos de protocolo usam botdes de layout
vermelhos

Botao Formato Descricao

Formatos de  Exibem cortes 2D como foram adquiridos

. montagem 2D  pelo scanner em uma, guatro, nove ou

[ [ | dezesseis imagens de cortes.

[ [ ]

HEE

[ [ ]

HEE

Emmm

H
All-Exams Duas a nove visualizagdes 2D exibidas lado a
(Todos os lado.
exames)

El 4 imagens Uma visualizagao 3D e trés visualizagoes

MPR.

A visualizagéo 3D é exibida no canto inferior
esquerdo e as visualizagbes MPR no canto
superior esquerdo (sagital), superior direito
(coronal) e inferior direito (axial).
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Botao Formato

Descricao

5 imagens

Duas visualizagoes 3D e trés visualizagdes
MPR.

As visualizagdes 3D sao exibidas nos cantos
superior € inferior esquerdo e as visualizagoes
MPR no canto superior direito (sagital), no
meio do lado direito (coronal) e no canto
inferior direito (axial).

Este formato é usado para:

e navegar por um volume na visualizacao
3D inferior, enquanto mantém uma
perspectiva da visualizacado externa ou do
ponto de interesse na visualizagao 3D
superior ou

- para visualizar a perspectiva global na
visualizagdo 3D inferior e uma
visualizagdo concentrada no ponto de
interesse da visualizagdo 3D superior.

Navegacao de
destino

Duas visualizagoes 3D e trés visualizagoes
MPR, uma maior do que as demais.

As visualizagdes 3D sao exibidas nos cantos
inferiores direito e esquerdo e as
visualizagdes MPR no canto superior
esquerdo (axial), no canto superior direito
(sagital) e no meio do lado direito (coronal).

Este formato € Util para selecionar um alvo, tal
COMO uma lesao ou caracteristica anatomica,
na visualizacao MPR grande e com o ponto
de observacao na visualizacédo MPR superior
esquerda grande, visualizando-o na
visualizacéo 3D no canto inferior esquerdo.

Reducao

Uma visualizacao 3D grande e trés imagens
MPR.

Use este formato para visualizar grandes
conjuntos de dados.

\olume duplo

Dois volumes exibidos lado a lado,
uma visualizagédo MPR e uma 3D.

Use este formato para analise comparativa
lado a lado com dois volumes (prono
e supino, por exemplo).

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
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Use as setas suspensas para personalizar os quatro botdes de formato
instantaneo que séo exibidos para qualquer predefinicdo, de forma que
eles representem os formatos usados com maior frequéncia. Em seguida,
salve suas alteragcdes como parte de uma predefinicao modificada.

Funcoes do mouse 2D e MPR

Botao do Mouse Pressione para:

Clique Ativar ferramenta

Clique com o botéo do meio do Girar panoramicamente
mouse e arraste

A Clique com os botdes esquerdo Zoom
e do meio do mouse e arraste

Cligue com o botéo direito do Rolagem
mouse e arraste

< >

ou

Gire a roda do mouse

SHIFT + Rolagem automatica

Pressione a tecla SHIFT, clique
com o botdo direito do mouse e
arraste

Cligue com os botdes esquerdo Janela/Nivel
'9‘6 e direito do mouse e arraste
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Funcdes do mouse 3D

Botao do Mouse

Pressione para:

Clique

Ativar ferramenta

Clique e faca uma pausa
de um momento para
ativar a ferramenta

e I Clique e arraste

Girar

Clicar e arrastar
imediatamente

SHIFT +

a%

Pressione a tecla SHIFT, cligue
com o botao direito do mouse
e arraste

Rotacao automatica

Cligue com o botao do meio do

Girar panoramicamente

A
mouse e arraste

R Clique com os botoes Zoom
esquerdo e do meio do mouse
e arraste

v

ou

Gire a roda do mouse
Cligue com os botoes Janela/Nivel

'%

esquerdo e direito do mouse
e arraste

Introdugéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
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Atalhos do teclado

Ajuste visualizacdes de imagens e realize outras operacdes usando
atalhos do teclado

Chave Funcao

Ativar a ferramenta Ellipse (Elipse).

Ativar a ferramenta ROI (Regido de interesse).
Ativar a ferramenta Crosshair (Reticulo).
Ativar a ferramenta Label (Rotulo).

Ativar a ferramenta Arrow (Seta).

Ativar a ferramenta Ruler (Régua).

Ativar a ferramenta Snap (Foto).

Ativar a ferramenta Trim (Recortar).

Ativar a ferramenta Win/Lev (Janela/Nivel).
CTRL-l  Ativar/desativar as informacdes do paciente
CTRL-Y  Refazer a Ultima acéo desfeita

||| 3| > —|T|mm

CTRL-Z Desfazer a Ultima acao (repita para desfazer varias acoes)

Atalhos do teclado 3D

Alguns sistemas VitreaWorkstation incluem atalhos do teclado,
identificados com teclas azuis, para algumas funcoes.

NOTA: se vocé executar o VitreaAdvanced em um PACS, os atalhos
podem ser diferentes ou pode nao haver teclas azuis.
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Chave Funcao

S-1[F2] Gira 0 volume da posicao superior para a inferior — 180°
de azimute, 90° de elevacao, 0° de torgéao

1-S [F3] Gira 0 volume da posicao inferior para a superior — 0°, -
90°, 0°

A-P [F4] Gira o volume da posicao anterior para a posterior — 0°,
0°, 0°

P-A [F5] Gira 0 volume da posterior para a anterior — -180°, 0°, 0°

L-R [F6] Gira 0 volume da esquerda para a direita — -90°, 0°, 0°

R-L [F7] Gira 0 volume da direita para a esquerda — 90°, 0°, 0°

OBLIQUE Gira 0 volume para orientacé@o obliqua — 40°, 30°, 0O°

(Obliquo)

[F8]

PREVIOUS FExibe a imagem anterior ou a série ou volume anterior,

(Anterior) caso haja varias séries ou varios volumes carregados.

[F9]

NEXT Exibe a série ou volume seguinte, caso haja varias séries

(Préoximo) Ou varios volumes carregados.

[F10]

UNDO Desfaz a Ultima agao na janela do Visor. Pressione

(Desfazer) repetidamente para desfazer multiplas acoes.

[F11]

REDO Refaz o ultimo “Undo” (Ultima agao desfeita) na janela do

(Refazer) Visor.

[F12]

SETA Pressione uma tecla de SETA para girar o volume em
incrementos de 10 graus.

SHIFT + Pressione e mantenha pressionada a tecla SHIFT e

SETA pressione uma tecla de SETA para girar o volume em
incrementos de 90 graus.

Barra de Exibe setas ou anotacdes na ordem em que foram

espaco adicionadas. Pressione repetidamente para alternar entre
0Ss objetos.

SHIFT 3D: Rotacéo automatica.

esquerda  op/\PR: Rolagem automatica.

AUTO-VIEW

ALT Pressione e mantenha pressionada para usar funcdes do

esquerda botdo esquerdo do mouse em visualizagdes 3D.

3D TOOL

Introducéo ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation 37

VPMC-13340 A



Chave

Funcao

> Navegar para frente

NAV FWD

< Navegar para tras

NAV REV

? Inverte a direc@o da visualizacéo panoramica 180 graus.
180°

SHIFT+ > Navegar para frente com navegacao assistida continua.
SHIFT + < Navegar para tras com navegagao assistida continua.
SHIFT Pressione e mantenha pressionada e depois pressione
direita DELETE para excluir todos os contormos.

MULTI-

CONTOURS

Tecla ALT Pressione e mantenha pressionada para navegacao em
direita vOO através no modo "apontar e ir".
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TABELA 1. Visualizac6es rapidas cardiacas em 3D:

Pressione:

Para girar o volume:

Pressione:

SHIFT-F2 25 graus a direita, caudal 20 graus  CXe LAD
SHIFT-F3 30 graus a direita, craniano 25 graus CX
SHIFT-F4 35 graus craniano LAD
SHIFT-F5 45 graus a esquerda, caudal Esquerda
20 graus principal
(SpiderView)
SHIFT-F6 10 graus a direita, craniano 30 graus LAD
SHIFT-F7 30 graus a direita RM
SHIFT-F8 30 graus a esquerda Ostio de RCA e
PDA/PLA
Para alterar a janela Viewer para
exibir...
F9 Volume anterior carregado
F10 Proximo volume carregado

Menu do botao direito do mouse e painel de ferramentas

Para ter acesso facil a ferramentas comuns usadas para o protocolo
selecionado, clique com o botao direito do mouse dentro de uma

visualizagéo.

Girar

panoramicamente
Zoom

W/L (J/N)

&
%

Cirk+Y

4 Hide Crosshair in Snapshots

Show Segmentation on MPRs

Reset MPR Crientation
Movie - Orthogonal

Batch - Orthogonal

Batch Setftings

Ferramentas
do Vitrea

- Clique e arraste para utilizar os botdes de Girar panoramicamente,

Zoom e J/N.
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Controles da guia Analysis (Analise)

As ferramentas disponiveis na guia Analysis (Analise) dependem do
protocolo e predefinicéo selecionados na janela Gallery (Galeria).

BEEEL b s

1 Guias da janela

FF i NED \isualizador
E - 2 Ferramentas do
VitreaAdvanced
38  Areade segmentacao
anatbmica

4  Area\essel Analysis
(Analise de vasos)

[ consulte o capitulo Tarefas comuns para obter instrugées passo
a passo para usar as ferramentas da guia Analysis (Analise).
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Controles da guia Visual

Na guia Visual da janela do Visor, altere os controles de imagem ou defina
as opgoes de exibicdo.

Descricao

B
i

Botbdes da guia Visual

| S | 2| L |
et

Reset | Trim An;le Arrow |f| Free

Window/Level

%
g
| = 3

Menu suspenso para
selecionar configuracdes
predefinidas em nivel/
janela.

|:| p Vascular 6001150 x|
3 Opcdes para determinar

que objetos sao exibidos
juntamente com as

—'Eilen: ?pn;]--; imagens nas visualizacoes
atient In Measurements
I I e @ & outros controles que
O FieldofView [ Full Crosshair definem o comportamento
AV Stats @ Oblique Trim da visualizacéo
[ TargetMNav [d Lock3D
Interact Fast
[ Moise Reduction

Lconsulte o capitulo Tarefas comuns para obter instrugées passo a
passo para usar as ferramentas da guia Visual.

Opcoes de visualizacao

Opcao Descricao

Caixa de selecéo Patient Mostrar ou ocultar as informacdes sobre o
Info (Informacoes paciente.

sobre o paciente)

Caixa de selecao 3D Exibir ou ocultar reticulos no visualizador 3D.
Crosshair (Reticulo 3D)

Caixa de selecéo Field  Exibir ou ocultar o cone de campo de visao
of View (Campo de nos MPRs.
visao)
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Opcao

Descricao

Caixa de selecao AV
Stats (Estat AV)

Esse recurso é ativado guando vocé usar

a ferramenta AVM. Ao localizar um vaso
usando o0 AVM (MAV), use a caixa de selecao
AV Stats (Estat AV) para ativar as medicoes
automaticas de vasos e as referéncias
cruzadas no visualizador.

Caixa de selecéo Target
Nav (Navegacao
direcionada)

Ativar ou desativar a navegacao direcionada
no modo de navegacao.

Caixa de selecéo
Interact Fast (Interagir
rapidamente)

Alivar ou desativar a interacéo rapida entre
visualizagdes MPR e 3D.

Caixa de selecéo Noise
Reduction (Reducao
de ruido)

Ativar ou desativar a reducao automatica de
ruido visual no modo de exibicéo 3D.

Caixa de selecéo
Measurements
(Medicoes)

Exibir ou ocultar as medicoes nas
visualizagoes.

DICA: também exibe ou oculta a escala
de referéncia no lado direito das
visualizagoes 2D e MPR.

Caixa de selecao 3D Box
(Caixa 3D)

Exibir ou ocultar uma caixa externa na
visualizacédo 3D.

Caixa de selecao Full
Crosshair (Reticulo
total)

Exibir reticulos totais (incluindo a intersecao)
ou reticulos parciais (nao incluindo a
intersecao).

Caixa de selecéao
Oblique Trim (Recorte
obliquo)

Ativar ou desativar o recorte em um plano
obliquo.

Lock 3D (Bloquear 3D)

Bloguear ou desbloguear a visualizacao 3D
ao trabalhar com MPRs.
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Controles da guia Batch (Lote)

Crie lotes e filmes na guia Batch (Lote) da janela do Visor.

1 Controles de lotes com
script

2 Controles direcionais para
lotes com script

3 Botdes para lotes manuais

4 Intervalo (em mm) entre as
imagens do lote

5 Nudmero total de imagens
do lote

6 Entradas para alterar
a descricéo da série
ou adicionar uma pagina
de rosto

7 Botdes para criar um lote
ou filme

8 Controles para incluir
informacgdes do paciente
ou forcar uma captura
secundaria

9 Botéo para exibir mais
opcdes de lote

Scripted Batch

Consulte o capitulo Tarefas comuns para obter instrugdes passo a
passo para usar as ferramentas da guia Batch (Lote).
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Janela Report (Relatoério)

O VitreaAdvanced salva fotografias, lotes e filmes que vocé criar na janela
Report (Relatdrio). Daqui, crie e distribua relatorios.

2]
[3]

5l

(4]
[6] 9]
10

Nuimero da Descricao
legenda

1 Lista de achados

Botbes de filtragem

Bandeja de achados

Botdes de gerenciamento dos achados

Menu de cligue com o bot&o direito de
gerenciamento dos achados

Al bhlON

LLayouts dos modelos

Botdes de modelos

Pagina de relatorio

Ol 0 N

Ferramentas e botdes de navegacéao de
relatorios

10 Botdes de distribuicao de relatorios

Consulte o capitulo Distribute Findings (Distribuir os achados) para
obter mais informacdes sobre relatérios.
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Janela Review (Revisao)
(Somente VitreaWorkstation)

Use a janela Review (Revisao) para visualizar relatérios postados na
intranet de sua organizacao. Os relatdrios que vocé posta no
VitreaWorkstation também podem ser visualizados em outras estacdes
de trabalho.

1.

2.

Selecione a guia Review (Revisao).

Forneca informacdes como o home do paciente ou a data do relatério
para ver relatorios especificos

ou

Deixe todos 0s campos em branco para ver todos os relatorios
postados.

Cligue em Search (Pesquisar).

Cligue em Review (Revisar) ao lado do nome do paciente cujo
relatorio sera revisado.

DICA: se O relatorio incluir um filme digital, ele é reproduzido quando
vOCé visualizar o relatério.

Se 0 relatério contiver mais do que uma pagina, clique nos botdes
Next Page (Pagina seguinte) ou Previous Page (Pagina anterior)
para visualizar as demais paginas.

Imprima relatérios postados na janela Review (Reviséo).

1.

2.

A partir da lista de relatérios, exiba o relatério a ser impresso.

Cliqgue em Print (Imprimir) na parte inferior da janela Review
(Reviséo).

Exclua relatérios postados quando nao precisar mais deles.

Cligue em Delete (Excluir) ao lado do relatério que deseja excluir.
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Informacoes adicionais

Confirmacao de armazenamento

A confirmacgéo de armazenamento € uma transferéncia da propriedade
dos dados entre dispositivos, geralmente de Modalidade ou Estagao de
trabalho para um Arquivo ou Dispositivo de armazenamento, de forma
que os Dispositivos de armazenamento confirmem o armazenamento
dos dados e a estacao de trabalho n&o seja mais responsavel pela
propriedade. O VitreaWorkstation solicita 0 Armazenamento dos dados e,
em seguida, uma Confirmacao de armazenamento para os dados em
questao por meio de mensagens DICOM.

A Confirmacgao de armazenamento pode ser configurada. As exportagcoes
na Entidade configurada solicitardo automaticamente a confirmacao de
armazenamento para a exportacao de dados. Nao ha nenhuma outra
exigéncia para solicitar a confirmacao de armazenamento.

Entre em contato com o administrador do sistema para obter
informacdes sobre a configuragéo da Confirmacéo de armazenamento.

46
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Selecionar um estudo

Sumario

NOTA: este mddulo demonstra os diversos cenarios para carregar
estudos no Vitrea. Certifique-se de compreender qual tipo de Vitrea
vOocé esta usando, ja que o procedimento varia dependendo do tipo.

= Carregar estudos no VitreaAdvanced por meio do gerenciador de
dados

= Carregar estudos no VitreaWorkstation
« Carregar estudos no VitreaAdvanced por uma integracao PACS

= Carregar estudos no VitreaCore
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Carregar estudos no
VitreaAdvanced por meio do
gerenciador de dados

Use este procedimento se o Diretério de estudos tiver o Gerenciador de
dados.

i

1. No Study Directory (Diretério de estudos), selecione um estudo.

Data Manager (Gerenciador de dados)

2. Selecione a guia Applications (Aplicativos).

3. Selecione a visualizacao de aplicativo apropriada e clique duas vezes
nela.

NOTA: esta opcao carrega todos os dados.
ou

Carregue um subconjunto dos dados:
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a. Cligue com o botéo direito do mouse no aplicativo desejado e sele-
cione Select Application Data (Selecionar dados do aplicativo).

b. Para carregar uma série, clique em Start (Iniciar).

-

DICA: se vOCE nao vir o aplicativo que se aplica ao fluxo de
trabalho, clique duas vezes na miniatura do Core 3D para
selecionar um protocolo e uma pré-configuracéo.

NOTA: depois que o estudo € carregado, o VitreaAdvanced é exibido
no canto superior esquerdo.

e —
4u\fitrea F¥ Advanced
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Carregar estudos no
VitreaWorkstation

Use este procedimento se for exibido no canto

superior esquerdo do Study Directory (Diretério de estudos).

-,

1. No Study Directory (Diretério de estudos), selecione um estudo.

2. Na pasta aberta, selecione uma série.

3. C“que em Load Yolume .

4. Na janela Gallery (Galeria), selecione um protocolo e uma pre-definicao.
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Carregar estudos no
VitreaAdvanced por uma
integracao PACS

Ha duas maneiras de carregar estudo no VitreaAdvanced por uma
integracao PACS.

Opcao 1

Com o PACS integrado ao VitreaAdvanced, o VitreaAdvanced inicia
e carrega automaticamente o estudo do paciente ou a série selecionada
do cliente PACS.

NOTA: se 0 Gerenciador de dados nao estiver selecionado na
Ferramenta de administracéao VES, consulte o Guia de Instalagéo VIMS.

1. No cliente PACS, clique com o botao direito na imagem para obter
o estudo do paciente e selecione Load in VES (Carregar no VES)
(ou opcéao semelhante).

NOTA: consulte a documentacao do usuario do PACS para obter
instrucdes especificas sobre como iniciar o Vitrea dessa forma.

N

CUIDADO: verifique se vocé carregou o estudo que desejava carregar.

Se vocé carregar um estudo que contém varias séries ou reconstrucées em
3D, uma caixa de didlogo aparece solicitando que a selecao da série que
deseja carregar. Responda a caixa de dialogo. Caso contrario, é possivel
voltar ao PACS e carregar um estudo diferente.

2. Selecione um protocolo e uma pré-configuracao na janela Gallery
(Galeria).
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Opcao 2

1. Use o procedimento abaixo para carregar um estudo do Data
Manager (Gerenciador de dados).

DICA: 0 Data Manager (Gerenciador de dados) exibe na parte
inferior da tela se Use Data Manager (Usar gerenciador

de dados) esté selecionado na Ferramenta de
administracao VES.

QVitrea Enterprise Suite Administration Tool

Admin - View  Toals  Help
= Refresh [¥]5ave

Configuration Manager

EnterpriseProfile

2 Sh
T3 Puofles Show revisiors
(@ EnterpriseProfie
i Active Version
= GS1HPZI0

_ . () The Integration Manager is & generic component on a PACS client machine that
155 Machine Profils ) toutes and manages reaussts t view deta n Virea or Vit Core

-5 Local DICOM Entiles

General &
(-] Remats DICOM Eniitiss

DICOM Server. [Mok_UR
Manitor Sleep Interval: lﬁA
[secands) 10 =~

[¥ Fetch DICOM by series
¥ Pick List: Thick/Thin Slics Suppart

¥ Uss Data Manager

& Enable Partial Data
" Disable Partial Data

I Auto-Syne Data

Se Enable Partial Data (Ativar dados parciais) esta
selecionado na Ferramenta de administracéo VES, vocé pode ser
solicitado a confirmar se deseja recuperar dados ausentes para

a solicitacao ou prosseguir até o Data Manager (Gerenciador de
dados) com os dados disponiveis no VIMS.
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Se Disable Partial Data (Desativar dados parciais) estiver
selecionado e Auto-Sync Data (Sincronizar dados
automaticamente) estiver desmarcada na Ferramenta de
administracao VES, vocé pode ser solicitado a confirmar se deseja
recuperar 0s dados ausentes ou retornar aos PACS.

NOTA: se Auto-Sync Data (Sincronizar dados automaticamente)
estiver selecionado na Ferramenta de administracao VES,
o sistema determinara automaticamente se qualquer estudo esta
faltando e comecara a recuperar dos dados automaticamente.

2. Na guia Applications (Aplicativos), execute uma das opcdes a seguir:

- Selecione a visualizac&o de aplicativo apropriada e clique duas
vezes para iniciar o estudo.

DICA: este método de iniciar carrega somente as séries definidas
como "melhores candidatos" e sdo pré-selecionadas.

» Para selecionar Dados do aplicativo:

a. clique com o botéo direito do mouse no Aplicativo e selecione
Select Application Data (Selecionar dados do aplicativo).
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b. Na caixa de dialogo de selecao de aplicativo, escolha as
selecdes apropriadas e cligue em Start (Iniciar).

DICA: clique em Cancelar para fechar a caixa de didlogo Selecéo
de aplicativo.
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Carregar estudos no VitreaCore

[ consulte os Médulos de curso do VitreaCore para obter fluxos de
trabalho detalhados do VitreaCore.

Use este procedimento se o Diretério de estudos tiver o Gerenciador
de dados.

1. No Study Directory (Diretdrio de estudos), selecione um estudo.

2. Selecione a guia Series (Séries).

Series Snapshots Reports

3. Na bandeja Series (Séries), selecione uma série para carregar.

DICA: para carregar varias séries, pressione CTRL e clique em
todas as séries que deseja carregar.
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4. Clique em ou cliqgue com o botéo direito do mouse
e selecione Load (Carregar).

O

NOTA: consulte os Modulos de curso do VitreaCore para obter fluxos
de trabalho detalhados do VitreaCore.
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Tarefas comuns

Sumario

Introducéao

Tarefas do Study Directory (Diretdrio de estudos)
Tarefas da Janela Gallery (Galeria)

Tarefas da Janela do Viewer (Visualizador)
Imagens 2D

Imagens MPR

Imagens 3D

Lotes de imagens e filmes

Exportagdo automatica

Study Viewer (Visualizador de estudos)

Introducao

Fazer login no Vitrea usando o Vitrea Enterprise Suite

1. No PC cliente, abra o Internet Explorer e digite o0 URL para

o servidor VES. Se vocé nao souber o URL, entre em contato com
0 administrador do sistema.

NOTA: assegure-se que as seguintes opgoes estao habilitadas no
Internet Explorer: Download Signed ActiveX Controls (Baixar controles
ActiveX assinados), Run ActiveX Controls and Plug-ins (Executar
controles ActiveX e plug-ins) e Script ActiveX controls marked safe for
scripting (Criar script de controles ActiveX marcados como seguros
para script).

Tarefas comuns
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Na tela de login, digite o seu Username (Nome de usuario)
e Password (Senha).

Clique em Sign In (Entrar).

O sistema Vitrea abre na guia Lista de pacientes

Iniciar e fechar o VitreaWorkstation

Inicie Vitrea pela area de trabalho do Windows depois que a estacao de
trabalho estiver ligada.

1.

Se a caixa de didlogo Welcome to Windows (Bem-vindo ao Windows)
for exibida, pressione as teclas CTRL-ALT-DELETE.

Digite vitrea no campo Username (Nome de usuario).

Caso sua instituicéo exija uma senha, digite-a no campo Password
(Senha).

Cliqgue em OK.

A partir da area de trabalho, clique duas vezes em H

Entre em contato com o Administrador do Sistema para obter

informacgdes sobre o registro do seu software e sobre as configuracoes
de login definidas pelo usuario.

Contas de usuario (padrdes do sistema)

Conta Senha
Administrador do Vitrea vital®
Usuario do Vitrea (nenhuma)
Vitrea VIP Vip+

NOTA: se vocé alterar as senhas, notifique o Atendimento ao Cliente.

Feche o Vitrea a partir de qualquer janela do aplicativo, exceto a janela
Review (Revisao).

Clique em [ no canto superior direito do Vitrea.

[ consulte as instrucdes de usuario do sistema operacional do PC para
obter informagdes relativas ao desligamento da sua estagao de trabalho.
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Tarefas do Study Directory
(Diretorio de estudos)

[LPara obter informacdes detalhadas sobre como carregar um estudo,
consulte o capitulo Selecionar Estudo.

Quando vocé inicia o Vitrea, ele abre o Study Directory (Diretdrio de estudos).

Se o Study Directory (Diretério de estudos) estiver assim, acesse
Usar a Lista de pacientes do Vitrea Enterprise na pagina 60:

Se o Study Directory (Diretério de estudos) estiver assim, acesse
Usar a Lista de pacientes do VitreaWorkstation na pagina 72:
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Usar a Lista de pacientes do Vitrea Enterprise

Use a Lista de pacientes para selecionar imagens a serem analisadas

e manipuladas. A Lista de pacientes exibe estudos e séries na area de
Patients/Studies (Pacientes/Estudos). Miniaturas das imagens contidas
nos Studies (Estudos) aparecem na guia Series (Série). Se o Vitrea estiver
configurado para dividir as séries automaticamente, a lista de subséries
ordenara as imagens dentro da série selecionada em categorias.

EXEMPLO: se a série selecionada for um conjunto de imagens ARM
que contenha imagens-fonte, imagens de projecao e imagens em
colapso e o0 auto-split (divisao automatica) estiver ativada, a lista de
subséries contera trés subséries. Para obter informacdes sobre como
configurar o Vitrea para dividir séries automaticamente, entre em
contato com o administrador do sistema.

Usando os titulos das colunas da Lista de pacientes

As colunas da Lista de pacientes permitem filtrar e classificar os estudos
para gerenciar melhor os casos. Depois de identificar os estudos
desejados, use a area Series Thumbnail (Miniaturas da Série) para
carregar as imagens.

Filtrando a lista de estudos

Se vocé definir critérios de selecao para filtrar a lista de estudos, a Lista
de pacientes exibira os estudos que correspondam aos critérios de
selecao e 0s que ja estiverem abertos.

DICA: para filtrar ainda mais a lista de estudos, configure os critérios
de selecao para multiplas colunas.

EXEMPLO:

1. Clique no campo abaixo do titulo Modality (Modalidade)
e selecione CT (TC) na lista suspensa.

A Lista de pacientes exibira apenas os estudos de TC.

60

Tarefas comuns
VPMC-13340 A



2 Clique no campo abaixo do titulo Date of Last Study (Data do
ultimo estudo) e selecione <2 days (até 2 dias) na lista
suspensa.

A Lista de pacientes exibira apenas os estudos de TC que
ocorreram nos Ultimos dois dias.

3 Clique no titulo Patient Name (Nome do paciente).

A Lista de pacientes exibira os estudos de TC que ocorreram
nos ultimos dois dias, classificados pelo nome do paciente em
ordem crescente.

4 Clique novamente no titulo Patient Name (Nome do paciente).

A Lista de pacientes exibira os estudos de TC que ocorreram
nos ultimos dois dias, classificados pelo nome do paciente em
ordem decrescente.

Classificando as colunas em ordem crescente ou decrescente

Clique no titulo da coluna.

A lista sera classificada e uma seta sera exibida ao lado direito do
titulo da coluna para indicar o sentido da classificacao. Clique
novamente para inverter a ordem.

Pesquisar estudos especificos na Study List (Lista de Estudos)

Cligue no campo abaixo de qualquer titulo de coluna pesquisavel,
digite um texto e pressione Enter.

Insira um valor para as seguintes colunas: Patient Name (Nome do
Paciente), Study Description (Descricéo do Estudo), Patient ID (ID do
Paciente), Accession Number (NUmero de Registro), Study ID (ID do
Estudo) e Institution (Instituicao).

ou

Cligue no campo abaixo de qualquer titulo de coluna pesquisavel
e selecione um item na lista suspensa.

Selecione um valor em uma lista suspensa para as seguintes colunas:
Status, Date of Last Study (Data do Ultimo Estudo), Modality
(Modalidade) e Gender (Género).

NOTA: 0s demais titulos de coluna nao sao pesquisaveis.

Tarefas comuns
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Ajustar a largura da coluna

Coloque o cursor na linha entre as colunas e arraste-a.

Marcar um estudo como lido

A opcao Mark as Read (Marcar como lido) e a coluna Status da Lista de
pacientes so estarao disponiveis se a caixa Enable mark study as read
(Permitir marcar estudo como lido) for selecionada durante a
configuracao do servidor e se voce tiver feito login com privilégios de
radiologista. Para obter informacdes sobre como configurar o servidor
VES, entre em contato com o administrador do sistema.

1.

Na janela Lista de pacientes, selecione o estudo desejado.

2. Clique com o botéo direito do mouse e selecione Mark as Read

(Marcar como lido).
O status do estudo na guia Lista de pacientes mudara para Published
(Publicado) 7.

Usar um filtro de lista de trabalho predefinido

Selecione um filtro no menu suspenso Worklist Filters (Filtros da lista
de trabalho) na parte superior da tela.

A Lista de pacientes sera classificada de acordo com os critérios do
filtro. Se a lista estiver vazia ou ndo exibir os resultados esperados,
tente outro filtro ou crie seu proprio filtro.

Definir um Worklist Filter (Filtro de Lista de Trabalho)

1.

Use o titulo de coluna da Lista de pacientes, classifique e filtre a lista
conforme necessario.

Selecione “Save as New...” (“Salvar como novo...”) N0 menu suspenso
Worklist Filters (Filtros da lista de trabalho) na parte superior da tela.

Se necessario, edite os critérios na caixa do Query Filter (Filtro de
Consultas) e digite 0 nome do filtro.

NOTA: acaixa do Query Filter (Filtro de Consultas) contém critérios que
correspondem aos dos titulos das colunas.
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Conferéncia

Cliqgue em Save (Salvar).

O filtro sera salvo e estara disponivel da proxima vez que vocé
seleciona-lo na lista.

Selecione o filtro que vocé acabou de criar no menu suspenso dos
Worklist Filters (Filtros de Lista de Trabalho).

Clique em ?T ¥ e entao selecione Join Conference (Entrar na
ary

conferéncia). A caixa de dialogo Join Conference (Entrar na
conferéncia) sera exibida.

DICA: 0 botdo Conf sera exibido na parte superior do Study Directory
(Diretdrio de estudos) e na parte inferior de outras janelas.

DICA: para ocultar o botado Conf, que pode ser necessario na reviséo
de fases cardiacas, deixe o cursor sobre ele por trés segundos.

Cligue no nome da conferéncia na lista.
ou

No campo Conference Name (Nome da conferéncia), digite 0 nome
da conferéncia.

NOTA: 0 nome da conferéncia e a senha s&o sensiveis ao contexto.
Verifique se as mailsculas e minusculas foram digitadas corretamente.

No campo Password (Senha), digite a senha da conferéncia.

Cligue em Join (Entrar).

O visualizador do participante exibira as mesmas informacdes

de imagens que o visualizador do proprietario da conferéncia.

O proprietario controla a exibicao de imagens, os movimentos do
mouse e as informagdes de anotacao. Todos os atributos do
visualizador sao atualizados em tempo real durante a conferéncia.

Tarefas comuns
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Usar o Data Manager (Gerenciador de Dados)

O Data Manager (Gerenciador de Dados) exibe a Lista de pacientes
abaixo. O Data Manager (Gerenciador de Dados) permite acessar
Applications (Aplicativos), Series (Séries), Snapshots (Fotografias)
e Reports (Relatorios) disponiveis para o paciente selecionado no
momento.

Use o Data Manager (Gerenciador de Dados) para:

e (Carregar um estudo em um aplicativo
= Carregar uma ou mais séries nos visualizadores 2D ou 3D

= Enviar uma série ou um estudo para um dispositivo DICOM (consulte
a secao DICOM)

- Restaurar uma fotografia
- Salvar uma fotografia localmente

= Carregar relatorios

Acessar o Data Manager (Gerenciador de Dados)

= Selecione um estudo na Lista de pacientes.

O Data Manager (Gerenciador de Dados) exibira os dados disponiveis
para o paciente, na parte inferior da tela. Estes podem incluir Series
(Seéries), Snapshots (Fotografias) e Reports (Relatorios) do Vitrea.

Carregar um estudo em um aplicativo

1. Selecione a guia Applications (Aplicativos).

2. Clique duas vezes no aplicativo apropriado.
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NOTA: esta opcéo carrega todos os dados.

ou

Carregue um subconjunto dos dados:

a. Cliqgue com o botao direito do mouse no aplicativo desejado
e selecione Select Application Data (Selecionar dados do
aplicativo).

b. Para carregar uma série, clique em Start (Iniciar).

DICA: se VOCE nao vir o aplicativo que se aplica ao fluxo de trabalho
que esta usando, dé clique duplo em Gallery (Galeria)
e escolha um protocolo e preset (predefinir).

Carregar uma ou mais séries

1. Para selecionar uma série individual, clique em uma das miniaturas.

DICA: para selecionar varias séries, combine a tecla CTRL ou SHIFT
com o cligue do mouse para carregar:

DICA: para selecionar varias séries contiguas, clique na primeira
miniatura do grupo, mantenha pressionada a tecla SHIFT e
cligue na ultima miniatura do grupo. Uma marca de selecéo
sera exibida no canto de cada miniatura.

DICA: para selecionar varias séries distintas (nao contiguas),
mantenha pressionada a tecla CTRL e clique em cada série
desejada. Uma marca de selecao sera exibida no canto de
cada miniatura que vocé clicou enquanto pressionava a tecla
CTRL.

2. Clique com o boté&o direito do mouse nas miniaturas marcadas e
selecione Load Study (Carregar estudo) ou Load (Carregar).
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Restaurar uma fotografia

1. Selecione a guia Snapshots (Fotografias).

2. Clique duas vezes no icone da fotografia desejada.

ou

Clique na barra Restore Snapshot (Restaurar fotografia) do icone.
A fotografia sera exibida na guia Viewer (Visualizador).

N

CUIDADO: verifique a exatidao de todos os contornos e confirme todas as
medidas ao restaurar as fotos de versdes de softwares anteriores criadas
usando a edicao de regiao.

Salvar fotografias e filmes localmente para o seu computador

1. Selecione a guia Snapshots (Fotografias).

2. Clique com o boté&o direito na miniatura da fotografia ou filme

e selecione Save As (Salvar como).

Na caixa de didlogo, indique a localizacao do arquivo, 0 nome e o tipo
de arquivo.

N

CUIDADO: tenha cuidado ao salvar e trabalhar com estes tipos de arquivos.

As informacodes de pacientes nao estao incluidas na fotografia ou filme. E
possivel deturpar ou confundir estes tipos de fotografias ou filmes.

Carregar relatérios

1. Selecione a Guia Reports (Relatérios) a partir do Data Manager

(Gerenciador de Dados).

2. Clique com o botao direito do mouse e selecione Preview (Visualizar)

para carregar o relatorio.
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Usar a Transferéncia DICOM do Vitrea Enterprise Suite

O sistema VES consiste em um servidor e um ou mais PC cliente. O cliente
consulta automaticamente o servidor em intervalos regulares para verificar
se ha novos estudos. A qualgquer momento, exporte estudos, envie
consultas ou recupere estudos de outros dispositivos ou servidores DICOM
na rede. Consulte e recupere manualmente estudos no servidor VES.

Ao concluir um trabalho com um estudo no PC cliente, exporte-o0 para
outros dispositivos ou servidores na rede. Use a opcao Save as DICOM File
(Salvar como arquivo DICOM) para salvar um novo estudo no servidor. Se o
encaminhamento DICOM estiver configurado para um ou mais dispositivos
da rede, 0 estudo que vocé salvar no servidor sera exportado
automaticamente para os dispositivos configurados para encaminhamento.

O VES contém os dois seguintes recursos de consulta/recuperacao
automatica:

= Configure um scanner para enviar automaticamente todos os estudos
para o servidor VES.

« O PC cliente consultara automaticamente o servidor VES a intervalos
regulares para atualizar o Diretorio de estudos. Assim que o PC cliente
receber o0s estudos, eles serdo exibidos na tela Study Directory
(Diretorio de estudos).

Consultar um dispositivo ou servidor manualmente

1. Selecione a guia DICOM Query (Consulta DICOM) no Study Directory
(Diretdrio de estudos).
A guia DICOM Query (Consulta DICOM) sera exibida e permitira
consultar o servidor VES local ou quaisquer servidores remotos aos
quais vocé tenha acesso.

2. Selecione um servidor ou dispositivo na lista suspensa Server
(Servidor) na parte superior da guia.

3. Especifique critérios de ordenacéo nas colunas da lista de consulta,
se desegjar.
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4. Clique no botdo Query (Consultar).

A lista de consultas sera atualizada com os estudos do servidor
selecionado que atendam os parametros de ordenacgao especificados.

NOTA: embora a lista de consultas exiba os estudos correspondentes,
nenhum estudo sera transferido ao servidor local até que vocé
selecione um ou mais estudos desejados e clique no botao Query
(Consultar).

Recuperar os estudos consultados

1. Realce um ou mais estudos na lista de consultas.

2. Clique no botao Query (Consultar).

Os estudos selecionados seréao enviados ao servidor local.

NOTA: 0S novos estudos recuperados aparecerdo na Lista de
pacientes da proxima vez que ela for atualizada.

Importar conjuntos de dados de uma midia

Importe estudos de pacientes salvos em um CD, DVD, USB ou um disco
local.

1. Clique em ?Djﬂ .

2. Use o0 Media Manager (Gerenciador
de Midia) para procurar um arquivo.

3. Configure as op¢des de busca.

4. Clique em Import (Importar).
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Exportar dados para midia

Clique no botéao direito do mouse e selecione Save to Media (Salvar em
midia) para iniciar a exportacao do Media Manager (Gerenciador de midia).

& Media Manager E‘E‘@
Export to Media
Target
Estimated Size on Media 51.81 MB
Awailable Space on Media. 6510 GE
Buming CODYD is disabled because IMAP| s unavailable
tedia Contest
DICOM Files
Snapshots, Batches, and Movies
Fieports
Options
[] &narymize on Export Configure
[] Compress Image Data
Status

Cliqgue em Browse (Procurar) e nhavegue até a pasta ou a unidade de
destino.

Selecione a midia para salvar, o que inclui arquivos DICOM,
fotografias, lotes, filmes ou relatoério.

Cliqgue em Export (Exportar).

Para remover a identificacao das informacdes de estado de saudo do
paciente do conjunto de dados antes da exportacéo, marque a caixa
de selecado Anonymize on Export (Tornar anénimo na exportacao).

NOTA: issO cria uma versao andnima de finalidade especial de um
conjunto de dados ja existente. Ela ndo substitui a instancia SOP
original nem atua como a representacao principal do conjunto de
dados clinico em arquivos de imagem. Essa imagens anénimas s&o
Uteis, por exemplo, na criacéo de arquivos de aprendizado ou
pesquisa, em que a identidade do paciente deve ser protegida,
mas elas ainda podem ser acessadas pelo pessoal autorizado.

Para compactar dados de imagem para economizar espaco em
midia, marque a caixa de selecdo Compress Image Data
(Compactar dados da imagem).

NOTA: isso € Util para conjuntos de dados grandes exportados para a
midia CD/DVD.
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Exportar para DICOM

Clique no botéo direito do mouse e selecione DICOM Export (Exportar
para DICOM) para iniciar o gerenciador de exportacdo DICOM.

Vitrea Core X - DICOM Export - Study|Series gl

Select DICOM Destinations
Remote DICOM Server Symbolicname:
[ vimMs 206
[ Mckesson
[ deviab

< ¥

Expart Options

[ Anonymize on Export Configure

1. Selecione o dispositivo DICOM.

2. Para remover a identificac&o das informacgdes de estado de saudo do
paciente do conjunto de dados antes da exportacao, marque a caixa
de selecdo Anonymize on Export (Tornar anénimo na exportacéo).

NOTA: quando dados do DICOM com PatientID (identificacao do
paciente) em branco sao importados para o servidor VIMS, a
StudyUID (identificacao do estudo) dos dados andnimos € exibida
como a PatientlD no VitreaCore.

3. Para definir as opcdes de anonimato, cliqgue em Configure
(Configurar).

A caixa de didlogo Anonymization Options (Opc¢des de anonimato)
¢é aberta:

a. Insira novos valores para 0s campos especificos.

b. Para remover marcas particulares do estudo, selecione
Anonymize Pvt Tags (Manter andnimas as marcas particulares).
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NOTA: para estudos de perfusao, € recomendavel DESMARCAR a

caixa de selecdo Anonymize Pvt Tags (Manter annimas as marcas
particulares). Os estudos de perfuséo requerem marcas particulares

do fabricante para criar volumes.

NOTA: se a opcao Anonymize Pvt Tags (Manter anbnimas as
marcas particulares) estiver selecionada, todas as marcas
particulares, incluindo as da Vital necessarias para restauracéo
de fotografias, serdo removidas do estudo. As evidéncias nao sao
exibidas na guia Report (Relatorio) do gerenciador de dados,

mas sao exibidas como uma série 2D na guia Series (Série).

NOTA: se a opcao Anonymize Pvt Tags (Manter an6nimas as
marcas particulares) estiver desmarcada, todas as marcas
particulares serdo mantidas e as informagdes do paciente nas
marcas particulares permaneceréo no estudo em que foi mantido
anénimo. O estudo possui novas IDs, mas as fotografias
continuaréo se referindo ao estudo original. As evidéncias nao sao
exibidas na guia Report (Relatdrio) do gerenciador de dados nem
como uma série 2D na guia Series (Série) para 0 novo nome de
paciente.

c. Cligue em OK.

4. Clique em Export (Exportar).

A partir daqui, pule para as Tarefas da Janela do Viewer
(Visualizador) na pagina 82.
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Usar a Lista de pacientes do VitreaWorkstation

Painel de Visualizacao prévia

O painel de visualizacao prévia exibe imagens do conjunto de dados
selecionado.

1. Selecione Show Preview Slices (Exibir visualizagdes de cortes) para
exibir a imagem do meio do conjunto(s) de dados selecionado(s).
Com varias séries selecionadas, uma imagem de cada série sera
exibida.

DICA: para ajustar a janela/nivel da visualizacdo do corte, clique
e arraste a imagem.

DICA: para percorrer 0s cortes da série no painel de visualizacao
prévia, clique com o botao direito e arraste ou role a roda do
mouse.

DICA: com multiplas séries selecionadas na Lista de pacientes:
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a. Mantenha pressionada a tecla CTRL e cligue em uma ou
mais imagens de visualizag&o prévia para selecionar a série
desejada.

b. Clique na lista suspensa e selecione Load

Highlighted (Carregar realcadas) para [ Scroll All Previews
Ar
carregar somente essas séries. L]

NOTA: clicar em Load Volume (Carregar volume) carrega todas as
séries selecionadas na Lista de pacientes.

Selecione Show Snapshots (Exibir fotos) para exibir as fotos salvas.

DICA: selecione uma foto e depois clique | Restore Snapshot | para

restaurar o fluxo de trabalho.

NOTA: quando voceé restaura o fluxo de trabalho na janela do Visor,
perde todas as paginas, imagens e anotacdes adicionadas
manualmente.

N

CUIDADO: verifique a exatidao de todos os contornos e confirme todas as
medidas ao restaurar as fotos de versoes de softwares anteriores criadas
usando a edicao de regiao.

DICA: a caixa de selecdo Multi-Volumes (Multivolume) indica se a
foto foi tirada com varios volumes carregados. Desmarque a
caixa de selecdo para carregar somente o volume selecionado.
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N

CUIDADO: carregue todos os volumes associados ao restaurar uma foto
com varios volumes. Tentar restaurar uma foto sem carregar todos os
volumes associados pode levar a medicoes ou calculos gerados pelo Vitrea
diferentes dos calculos originais. Se o fluxo de trabalho que vocé estiver
restaurando nao incluir tais medicoes, o alerta nao se aplica. Nao é
recomendavel restaurar um fluxo de trabalho multivolume se vocé néao
puder carregar todos os volumes associados.

3. Selecione Show Sub-volume Selection (Mostrar selecéo de

subvolume) para carregar uma parte de um conjunto de dados grande.

DICA: arraste as linhas amarelas no painel de visualizagéo prévia para
indicar o intervalo de cortes, e depois cliqgue em

Load Sub-volume

Classificar e pesquisar as informacoes de estudo

Use os titulos de coluna acima da Lista de pacientes para classificar ou
pesquisar.

1. Para classificar, clique no titulo da coluna desejada.

2. Para pesquisar, clique no titulo da coluna desejada e depois digite as
primeiras letras dos critérios de pesquisa.

3. Parafiltrar, clique na linha Filter (Filtrar) abaixo do titulo da coluna
desejada, depois digite os critérios do filtro.

| Status l /. Patient D |
|

NOTA: vocé pode filtrar as seguintes colunas: Paciente, ID, ACC#/
CKern, Descricao, Modalidade.

Exibir/Ocultar Volumes

« Clique na seta Exibir/Ocultar a esquerda da linha de um £
estudo para exibir ou ocultar volumes de um estudo de @
paciente.
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Selecionar varios estudos ou volumes

= Pressione CTRL e depois clique nos

estudos ou volumes desejados.

[ ine and Prone
== Malan BN Prane and Sonina

DICA: para selecionar varios estudos ou volumes em sequéncia,
selecione o primeiro, pressione SHIFT, e depois clique no
ultimo.

DICA: para desmarcar um ou mais volumes, mantenha pressionada a
tecla CTRL e clique no volume.

Conciliar ou editar informacoes de paciente

Quando um estudo de paciente chega ao VitreaWorkstation, o Vitrea
confere as informacdes do paciente em relagcao aos demais estudos da
Lista de pacientes. Se ele encontrar qualquer outro estudo de paciente
com a mesma ID, mas com nomes diferentes, um alerta sera exibido
quando voceé tentar carregar o estudo.

Caso sua instalacao esteja configurada para exigir conciliagao, vocé
podera precisar conciliar os estudos antes de carregar qualquer um deles
no Vitrea.

Caso sua instalacdo nao esteja configurada para exigir conciliacao,
o Vitrea alertara sobre possiveis estudos de paciente em duplicidade,
mas permitira carrega-los.

Edite as informacdes do paciente de qualquer estudo ou volume.

N

CUIDADO: nao use o recurso Editar paciente para tornar anénimos os
dados DICOM. Este método nao torna anénimos os dados DICOM de uma
maneira compativel com a HIPAA. Para tornar o paciente anénimo no
arquivo DICOM, clique em Export (Exportar) e depois em Anonymize (Tornar
andénimo) na caixa de dialogo DICOM Export (Exportar para DICOM).

NOTA: se vocé editar informacdes do paciente de um estudo que
contenha instantaneos, eles serao excluidos. Consequentemente,
VvOCé nao podera restaurar qualquer fluxo de trabalho salvo
previamente.
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NOTA: se vocé editar as informacgdes do paciente de um estudo
bloqueado, o Vitrea excluira o estudo antigo e criara um novo,
desblogueado.

Se ha varios estudos com a mesma ID, mas com nomes diferentes,

o Vitrea alertara quando tentar carregar o estudo. Use o recurso Edit
Patient (Editar Paciente) para conciliar os estudos. Edite qualquer estudo
a qualguer momento.

1. Cligue com o botao direito no estudo e selecione Edit Patient
(or Reconcile Patient) (Editar Paciente (ou Conciliar Paciente)).

2. Complete as informagdes na caixa de dialogo.
3. Clique em Submit (Enviar).
Bloquear/Desbloquear estudos

Bloqueie estudos importantes para proteger contra exclusao.

1. Cligue no estudo com o botao direito e selecione Lock (Bloguear).

2. Para desbloguear, clique no estudo blogueado com o botao direito
e selecione Unlock (Desbloguear).

Carregar estudos

= Selecione um estudo (ou varios estudos/volumes) na
Load Yolume

Lista de pacientes e clique em Load Yolume

Load in Softread

DICA: 0 botdo Load Volume (Carregar Volume)
muda dependendo das selegdes feitas no Archive to CDDVD
Painel de Visualizagéo Prévia.

Archive to CD/DVD (Arquivar em CD/DVD)

= Para arquivar o estudo selecionado para CD/DVD, clique em

Archive to CD/IDVD
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DICA:

salve estes tipos de arquivos para CD ou DVD:

Arquivos DICOM de pacientes (arquivos .dcm)
Volumes de pacientes (arquivos .avol)

Arquivos de relatorios de pacientes (arquivos .html postados
na intranet)

Arquivos de midia de pacientes (tais como .png, .avi e arquivos
predefinidos)

NOTA: caso VOCé grave um ou mais volumes em um CD ou DVD e,
posteriormente, deseje adicionar mais volumes, assegure-se de nao
tentar gravar o mesmo volume duas vezes no CD ou DVD. Caso isso
ocorra, sera impossivel ler o CD ou DVD.

DICOM Export (Exportar para DICOM)

Exportar dados DICOM originais, evidéncias, ou ambos, para um servidor

DICOM.

1. Cliqgue com o botéo direito do mouse em um arquivo de estudo ou

volume e selecione Export (Exportar).

NOTAS:

A exportag&o no nivel de estudo inclui dados DICOM originais,
volumes 3D e qualquer série 2D. Vocé também pode incluir
fotografias e lotes.

A exportacao no nivel de volume inclui dados DICOM originais,
volumes 3D e qualquer série 2D. Vocé também pode incluir
fotografias se elas estiverem associadas ao volume
selecionado. Nao € possivel exportar lotes no nivel do volume.

Ao exportar para outro VitreaWorkstation, observe que

0 sistema receptor deve ter os dados de volume originais
presentes para que as fotografias sejam recebidas

e restauradas.
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“«"| DICOM Export
p
Choose a DICOM Server:

Local Push

{p Export original data only
[ Set anonymization

<> Export original and evidence data
[ Set anonymization

{> Export evidence data only

‘ Export | ‘ Cancel |

2. Selecione um servidor na lista.

3. Selecione Export original data only (Exportar somente dados
originais), Export original and snapshot data (Exportar dados
originais e fotografias) ou Export snapshots only (Exportar somente
fotografias).

NOTA: a evidéncia inclui fotografias e lotes.

4. Para tornar anbnimas as informacdes do paciente, selecione Set
anonymization (Definir anonimato).

NOTAS:

= (O anonimato pode ser definido apenas para exportacdes no
nivel do estudo.

= Se um estudo contiver evidéncias, o0 anonimato sera permitido
apenas para a opcao Export original and evidence data
(Exportar dados originais e de evidéncia).

= As fotografias nao serao restauradas se estiverem anénimas.

= (O anonimato n&o removera as informagdes demograficas
gravadas em uma imagem de fotografia ou de lote.

5. Cliqgue em Export (Exportar).
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DICOM/CD/Smart Query

Consulte estudos de pacientes em qualquer dispositivo DICOM ou CD/
DVD. Dados de paciente consultados via recuperacao a partir de
dispositivos DICOM contém somente os dados originais de cortes
DICOM. Consulte outras estacdes de trabalho na sua instituicéo se
estiverem configuradas como dispositivos de consulta DICOM.

NOTA: 0 Vitrea recuperara os dados no nivel de série se o dispositivo
DICOM oferecer suporte a eles.

Consultar e recuperar
1. Na area de Query (Consulta), selecione a guia do servidor ou CD para

consulta.

NOTA: 0s nomes de servidor s&o exclusivos de sua instituicao.

Entre em contato com o Administrador do Sistema para saber a ID do

servidor onde os dados estdo armazenados e para obter outras
informacdes relativas a configuracdo do recurso de consulta nas suas
estacdes de trabalho.

2. Para filtrar os resultados de consulta, faca selecdes usando as listas

suspensas.
DICOM Query

Studies occuring | Within last 3 days  ¥| | Patient name | |

Modality All ¥

3. Clique em .

4. Selecione os estudos na Query List (Lista de Consultas) para
recuperacgao.

5. Clique em Retrieve

NOTA: 0s nomes de servidor sdo exclusivos de sua instituicdo. Para
obter os nomes de servidor, clique no menu Server (Servidor) na
area DICOM Query (Consulta DICOM) do Study Directory (Diretério
de estudos). Entre em contato com o administrador de sistema para
obter a ID do servidor onde os dados estao armazenados.
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EXEMPLO: para |localizar estudos cujos nomes comecem com |,
digite 1 no campo Patient Name (Nome do paciente). Para
localizar uma ID de paciente, selecione Patient ID (ID do paciente)
na lista e forneca no campo a ID exata do paciente ou 0 maximo
que souber.

Use um asterisco para indicar um curinga para parte do nome ou do

valor numérico, exceto Accession Number (NUmero de registro).

NOTA: se vocé estiver consultando um dispositivo DICOM para
verificar se ele recebeu imagens exportadas e observar uma
discrepancia entre o numero de imagens relacionadas para o estudo
no Study Directory (Diretdrio de estudos) e 0 niUmero mostrado na lista
DICOM Query/CD, verifique 0 niumero de instantaneos exportados
com o estudo, se houver. O Vitrea exporta fotos como arquivos
ocultos e ndo as inclui no numero de imagens mostrado no Study
Directory. Dispositivos DICOM, no entanto, contam as imagens de
instantaneos como parte de uma série ou estudo, de forma que o
numero de imagens exibidas para o estudo na lista de consultas
DICOM/CD ira inclui-los. Caso vocé nao tenha exportado
instantdneos com o estudo ou se a discrepancia no nimero de
imagens for significativa, pode ter havido um problema na exportagao.
Entre em contato com o suporte técnico da Vital para obter auxilio.

Localizar estudos relacionados (Smart Query)

Use o recurso Smart Query (Consulta Inteligente) para localizar os
estudos de pacientes relacionados de um arquivo.

1.

2.

Selecione um estudo na Lista de pacientes.

Na area de Query (Consulta), selecione a guia Smart Query (Consulta
Inteligente).

Defina os critérios de consulta.

Smart Query Configuration
Find studies that match at least one of the following criteria:
[ PatientID
[ Patients Last Marme and Date Of Birth Serer | All !I Cluery |

Clique em .

Selecione os estudos na Query List (Lista de Consultas) para
recuperacgao.

Cligue em Retrigve
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Importar dados DICOM ou DICOMDIR de uma midia

Quando scanners e estacoes de trabalho gravam dados em midia, isso
normalmente acontece em um formato chamado DICOMDIR, um formato
de midia padronizado que especifica como os dados devem ser
organizados. Quando imagens sao salvas no formato DICOMDIR, um
arquivo de resumo € gerado, com algumas informacdes breves sobre

0s dados de referéncia, tais como nome do paciente, ID do paciente e
descricdo do estudo. Vocé pode visualizar imagens salvas nesse formato
no Study Viewer (Visualizador de estudos) ou no Softread, importando
dados DICOMDIR do CD para o Study Directory. Entdo carregue as
imagens no Softread ou no Study Viewer (Visualizador de estudos).

Tarefas da Janela Gallery (Galeria)

Usando predefinicoes modificadas [ Use modified presets

N

CUIDADO: aguarde até que a segmentacao seja concluida antes de salvar
uma predefinicao modificada. A mensagem de status na parte inferior da
janela indica o progresso da segmentacao.

Para definir suas proprias preferéncias de visualizagéo, crie uma Modified
Preset (Predefinicdo Modificada) disponivel na Galeria.

1. Carregue um estudo.
2. Selecione uma das predefinicdes padrao.

3. Altere qualquer uma dessas configuracdes na janela do Visor:
= Formato da janela do Visor.
- Controles de imagem
= Opcodes de exibicao
 Opcdes de visualizacao
- Aparéncia da imagem
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4. Ao terminar, pressione CTRL-P.

5. Clique em OK.

DICA: iSsO salva as configuracdes como uma predefinicéo
personalizada. As predefinicdes padrao nao séo afetadas.

DICA: na proxima vez que selecionar 0 mesmo protocolo, a
predefinicao modificada estara disponivel. Todos 0s nomes
das predefinicdes modificadas conterao a palavra (modified)
(modificada).

Tarefas da Janela do Viewer
(Visualizador)

Acessando Ferramentas com o Menu do botao direito do mouse
e o Painel de Ferramentas

Para ter acesso facil a ferramentas comuns usadas para o protocolo
selecionado, clique com o bot&o direito do mouse dentro de uma
visualizagao.
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Girar panoramicamente

Mova a imagem dentro da janela de visualizacao:

« Clique com o botao do meio do mouse € arraste.

< Cligue naimagem com o bot&o direito do mouse, € entéo clique
e arraste .

Aumentar ou diminuir o zoom

Aumente ou diminua a ampliacdo das imagens:

« Clique com os botdes esquerdo e do meio do mouse e arraste
para cima ou para baixo.

< Cligue naimagem com o bot&o direito do mouse, e entéo clique

e arraste .

= Clique e arraste o icone de Zoom no canto inferior P
Q Foom:142%

direito da visualizacéo.

mNuU rner
. o \ \ W/L:820/250
O fator de zoom (em %) € exibido no canto inferior

direito da visualizacéo.

Predefinicoes de zoom:

- Cligue na imagem com o bot&o direito do mouse e clique em

varias vezes para alternar entre uma série de fatores de zoom
predefinidos.

« Clique varias vezes no icone de Zoom no canto P

inferior direito da visualizagao alterar entre uma série RS
de fatores de zoom predefinidos. W/L:820/250

Ajustar a janela/nivel

Ajuste as configuracdes de janela/nivel de quaisquer visualizagdes 2D
e MPR.

1. Clique com o botéo direito do mouse na visualizacao e depois clique

em M

Tarefas comuns 83
VPMC-13340 A



DICA: ou, na guia Analysis (Analise) ou Visual, clique em x

WinLesw|

2. Clique e arraste na visualizacao.

- Para diminuir ou aumentar a janela, arraste para a esquerda ou
para a direita.

= Para ajustar o nivel, arraste para cima/baixo.

- Para ajustar ambos a0 mesmo tempo, arraste diagonalmente.

DICA: para especificar configuracdes precisas de janela e nivel, com
0 curso em qualquer lugar da visualizac&o, digite um ndmero
seguido por W ou L.

ou

= (Com qualquer ferramenta ativada, clique com os botdes esquerdo
e direito do mouse e arraste na visualizagao.

ou

< Clique com o botao direito do mouse na visualizacao e depois clique

e arraste .

Usar configuracoes predefinidas de nivel/janela

Para selecionar uma configuracdo predefinida de janela/ Vitrea®
nivel, clique na seta com menu suspenso de window/level  IRNEToE

W/L:820/250

(janela/nivel) no canto inferior direito da visualizacao
e selecione um valor.

10U

1. Selecione a guia Visual.
2. Selecione 0 menu suspenso na area Window/Level (Janela/Nivel).

3. Selecione uma opgéo.

Definir configuracoes personalizadas de janela/nivel:
1. Selecione 0 menu suspenso na area Window/Level (Janela/Nivel).

2. Selecione New (Novo).

DICA: selecione Edit (Editar) para editar qualquer configuracao
existente de janela/nivel.

84

Tarefas comuns
VPMC-13340 A



3. Complete os campos Name (Nome), Window (Janela) e Level (Nivel).

DICA: para definir a configuracao de janela/nivel como “chave”,
marque a caixa de selecéo Key (Chave).

4. Clique em Save (Salvar).
As configuracdes-chave de janela/nivel sdo mostradas em negrito no

menu Window/Level (Janela/Nivel).

Percorrer as configuracoes-chave para visualizar rapidamente
uma area de interesse em diferentes configuracoes:

DICA: por exemplo, para examinar um polipo suspeito em um estudo
de cdlon, percorra pelas outras configuracées de janela/nivel
para ver se ha ar na area de interesse.

- Pressione INSERT (Inserir) para percorrer entre as configuragdes-chave.

Usar reticulos

Mova os reticulos e exiba os valores de dados (HU para estudos de TGC;
intensidade para estudos de RM) e coordenadas em visualizagdes 2D e
MPR.

1. Clique com o bot&o direito do mouse na visualizacdo e depois clique

em " .

HUI
DICA: ou, na guia Analysis (Analise) ou Visual, clique em I

Crshair|

2. Clique e arraste na visualizacao para exibir os valores HU or Sl.

ou

Clique na visualizacao para colocar os reticulos.

DICA: em visualizagdes 2D, isto mostra valores de dados de pixel
unico, mas nenhum reticulo.

DICA: clique na visualizacdo 3D para mover o0s reticulos nas
visualizagdes MPR.
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Desenhar com réguas e calibradores

Adicione réguas simples a visualizacoes 2D ou MPR:

NOTA: faca medicdes lineares somente em visualizacdes 2D e MPR.
E possivel adicionar réguas a imagens 3D. Se o fizer, assegure-se de
girar completamente a visualizacéo 3D para garantir que a régua esta
colocada onde deseja.

1. Cliqgue com o botéo direito do mouse na visualizacao e depois clique

em 5

DICA: oOu, na guia Visual, clique em |=ui=].

2. Clique na visualizagdo onde quer que a régua comece € arraste para
onde vocé deseja que a régua termine e solte.

DICA: VOCé pode percorrer a visualizagao entre os pontos de
extremidade para criar uma régua sobre mais de um plano.

DICA: para mover 0 nUmero associado com a medicao, clique e
arraste o numero.

DICA: para alterar o tamanho da fonte do numero

Delete
associado a medicao, cligue com o bot&o direito ate

Delete All
na régua, selecione Change Size (Alterar Show in 3D

tamanho) e selecione um novo tamanho de fonte. NeEEEEe

Caliper

DICA: para adicionar a régua 2D ou MPR a visualizagao
3D, clique na régua ou no valor de medicdo com o botao
direito do mouse e selecione Show in 3D (Mostrar em 3D).

Adicionar calibradores as visualiza¢coes 2D ou MPR:

Um calibrador é uma régua ou angulo desenhado em uma imagem que
continua a ser exibido enquanto vocé percorre uma visualizagao.

NOTA: 0s calibradores ndo estao disponiveis nas visualizagdes 3D
nem nas visualizacdes planares curvas reformatadas.

1. Desenhe uma régua em uma visualizacao 2D ou MPR.
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2. Coloque o cursor na régua, clique com o botao direito do Delete

Delete All

Show in 3D

mouse e selecione Caliper (Calibrador).

3. Percorra a visualizagéo.

Change Size

Caliper

Navegar entre réguas e calibradores:
1. Pressione a barra de espaco para navegar entre as imagens com
réguas ou calibradores.

NOTA: quando vocé estiver navegando para um calibrador, o Vitrea
exibira o plano em que o calibrador foi editado pela ultima vez.

Editar réguas:
1. Clique e arraste uma extremidade para reposicionar o ponto final da

régua.

2. Clique e arraste o centro da régua para reposicionar a régua inteira. jgs

NOTA: O reposicionamento da régua inteira esta disponivel apenas
nas réguas de plano unico.

Apagar réguas:
1. clique na régua ou no valor de medicao com o botéo direito do mouse

para selecionar.

DICA: a régua ficara roxa.

2. Selecione Delete (Excluir) ou Delete All (Excluir tudo).

Adicionar rétulos e anotacoes

Digite o texto diretamente em qualquer imagem da janela do Visor.

1. Cliqgue com o botéo direito do mouse na visualizagcao e depois clique

em @ |.

DICA: ou, na guia Visual ou Analysis (Analise), clique em

Label |
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Clique na imagem onde deseja colocar o rétulo.

Selecione um termo na lista. 2] Anmotations
ou

o ~ e Ureter
Digite a anotacao na area de texto.

DICA: para remover uma listagem criada pelo
usuario do diretdrio de anotacdes, clique nela
com o bot&o direito do mouse e selecione
Delete (Excluir). Listagens padrdo nao
podem ser excluidas.

Cliqgue em OK.

DICA: para adicionar uma seta no canto do rétulo, clique no rétulo,
posicione 0 curso no canto em que vocé deseja adicionar
o rétulo e arraste.

Para editar um rétulo, clique duas vezes no rotulo e faca as mudancas
de fonte, tamanho, cor ou texto na caixa de didlogo que é exibida.

| Edit Annotation Properties @

f[asa |20

I Save as Default

Multi-line annotations:

Proximal

Para redefinir o tamanho da fonte de um identificador 3D, clique
0 botao direito e selecione um novo tamanho para a fonte.

Para excluir um rétulo, clique nele com o botao direito do mouse para
seleciona-lo e entao pressione Delete (Excluir) ou Delete All (Excluir
tudo).

Para mover um rétulo, clique e arraste-o.

Para adicionar uma anotacéo 2D ou MPR a visualizacao 3D, clique
nela com o bot&o direito do mouse e entéo selecione Show in 3D
(Mostrar em 3D).
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Tirar fotos

NOTA: para exibicdes do MPR, o texto criado por anotacoes, medidas
ou indicadores sera exibido totalmente na tela sem rolagem da janela
de visualizacao. Se o texto for grande demais para ser exibido na
janela de visualizacdo do MPR com o tamanho da fonte selecionado,
este sera alterado dinamicamente para uma configuracado menor,
possibilitando a exibig&o.

NOTA: para exibicdes 3D, todo o texto ou parte dele pode ser movido
ou ser exibido fora da janela de visualizac&o. Durante rotagdo ou giro
panoramico da exibicao 3D, parte do texto pode ser ocultado devido
ao volume ou sobreposicao de exibigoes.

NOTA: operacdes de desfazer/refazer ndo estao disponiveis para
alteracdes de fonte. Edite o texto novamente para aplicar as alteragoes.

Capture imagens para salvar no PACS, adicione-as a um relatério ou
restaure o fluxo de trabalho.

DICA: para ocultar ou mostrar reticulos na foto, clique com o botao
direito e marque ou desmarque Hide Crosshairs in
Snapshot (Omitir reticulo na fotografia).

NOTA: a configuracdo Hide Crosshairs in Snapshot (Omitir reticulo
na fotografia) é salva para todas as instancias futuras do Vitrea.

. Cligue com o botéo direito do mouse na visualizagdo e depois clique

em &8

Ou, na guia Analysis (Anélise) ou Visual, clique em 58 |

Snap

. Clique na visualizacéo.

Mantenha pressionada a tecla ALT, e entao clique na visualizag&o para
tirar varias fotos.

Mantenha pressionada a tecla CTRL, e entdo clique na visualizagao
para tirar uma foto de todo o visualizador.
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Recortar a imagem

Recorte os dados de uma imagem para isolar areas de interesse em
visualizagdes 2D e MPR.

DICA: recortar visualizacdes MPR também recorta a visualizagéo 3D.

1. Clique em (] para exibir uma caixa de recorte amarela.

Trim

2. Posicione o cursor no canto ou lateral da caixa de recorte e arraste-a
para a nova localizagéo.

ou

HU
Como |- ativo, clique e arraste a borda colorida ao redor da

Crzhair

imagem.

DICA: parareposicionar a caixa de recorte inteira, clique dentro dela e
arraste-a para a nova localizagéo.

DICA: para desfazer o recorte, clique no icone Reset Trim Limits
(Restaurar limites de recorte).

Desenhar angulos

Adicione angulos as visualizagdes 2D ou MPR.

1. Cliqgue com o botéo direito do mouse na visualizagcao e depois clique

em [ ..

DICA: ou, na guia Visual, clique em “\;wl

Angle
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Clique e solte na visualizacao onde deseja que a régua comece.

Mova para a proxima localizacdo para o segmento de linha, e entao
clique e solte.

Repita a etapa 3 quantas vezes forem necessarias.

DICA: 0s pontos de angulo podem ser adicionados a diferentes
cortes.

Cligue duas vezes no Ultimo ponto para terminar a linha.

DICA: para adicionar a régua 2D ou MPR a visualizag&o 3D, clique no
angulo ou no valor de medigdo com o botéo direito do mouse
e selecione Show in 3D (Mostrar em 3D).

DICA: para definir o angulo como um calibrador, para que €le
continue a ser exibido enquanto vocé percorre a visualizacao,
coloque o cursor sobre o0 angulo, clique com o botao direito do
mouse e selecione Caliper (Calibrador).

NOTA: 0 recurso Caliper (Calibrador) ndo esta disponivel em
angulos criados em mais de um corte.

Excluir angulos:

1.

2.

Adicionar setas

Clique na régua ou no valor de medicao com o botéo direito do
mouse para selecionar.

DICA: 0 angulo ficara roxo.

Selecione Delete (Excluir) ou Delete All (Excluir tudo).

Adicionar setas as visualizac6es 2D, MPR ou 3D views:

1.

Cligue com o bot&o direito do mouse na visualizagao e depois clique

em % |

DICA: ou, na guia Visual, clique em |, A ferramenta Arrow (Seta)

Aoy

deve estar ativa para usar a barra de espaco a fim de mover-se
através das setas.
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2. Clique na visualizacdo onde deseja o ponto e arraste para onde vocé
quer o fim.

DICA: todas as visualizacbes onde a seta faz intersecao exibem a seta.

Excluir setas:
1. Clique na seta com o botéo direito do mouse para seleciona-la.

DICA: a seta ficara roxa.

2. Selecione Delete (Excluir) ou Delete All (Excluir tudo).

DICA: para temporariamente ocultar as setas, limpe a caixa de
selecao Measurements (Medicoes).

Pule entre as imagens que contém setas:
- Pressione a BARRA DE ESPACO para pular para frente em sequéncia
através das imagens que contém setas.

= Pressione SHIFT-BARRA DE ESPACO para pular para tras em
sequéncia atraves dos problemas que contém setas.

Desenhar contornos

Adicione contornos de regides de interesse as visualizagdes 2D e MPR.
As medicdes da area de superficie aparecem quando vocé desenha as
linhas de contorno.

DICA: para ocultar as medicOes das visualizagoes, limpe a caixa de
selecdo Measurements (Medi¢des) na guia Visual.
1. Clique na visualizagdo com o botao direito do mouse, e entao clique

em ¢ | para desenhar um contorno a mao livre.

ou
Clique na visualizacado com o bot&o direito do mouse, e entéo clique

em (& para desenhar um contorno eliptico.
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DICA: ou, a partir da guia Analysis (Analise) ou Visual, selecione a lista

suspensa ROI (regiao de interesse) e clique em

L]

para

desenhar um contorno a mao livre, ou clique em ) para

desenhar um contorno eliptico.

2. Clique e arraste na visualizagao para desenhar.

DICA: para editar um contorno a mao livre, coloque o cursor no
contorno, e entao arraste a borda para uma nova localizacéo.

DICA: para editar um contorno eliptico, clique em um dos pontos de
canto e arraste para a nova localizagéo.

DICA: para girar um contorno eliptico, clique no ponto central
superior € arraste.
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DICA: para mover um contorno, clique no quadrado central e arraste

para a nova localizagao.

DICA: para excluir o contorno, clique para seleciona-lo e entao
pressione DELETE (Excluir).

Funcoes do Visualizador 3D

Use as opcdes especificas de 3D no menu do botao direito do mouse.

Opcao do Menu

Descricao

3D Box (Caixa 3D)

Exibe uma caixa 3D amarela ao redor do
volume, indicando a posicao do plano
oblique trim (recorte obliquo).

Reset Orientation
(Restaurar
orientacao)

Retorna a orientacao inicial.
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Opcao do Menu

Descricao

3D VR

Esta opcéo fica acinzentada no modo
normal. Se vocé esta em um dos quatro
modos da parte inferior do menu do botao
direito do mouse, selecione 3D VR para
retornar ao modo normal e desativar os
planos de corte.

Native Thickness
MPR (MPR de
Espessura Nativa)

Exibe uma imagem com espessura de
varredura original.

Thick Slab MIP (MIP
de bloco espesso)

Exibe uma imagem MIP espessa de 10mm.

Thick Slab VR (VR de Exibe uma imagem desenhada de volume
bloco espesso) espesso de 10mm.
Oblique Trim Para recortar em um plano obliquo.

(Recorte obliquo)

Front Cut Plane
(Plano de corte
dianteiro)

Exibe um plano de corte 1. Use esta opcao
para visualizar as camaras do coragéo.

Se vocé seleciona a opcéo Native Thickness MPR, Thick Slab MIP, Thick

Slab VR ou Front Cut Plane a partir do menu do botao direito do mouse,

ela permite que vocé visualizar uma parte diferente do volume ao clicar

e arrastar. O centro da rotagéo fica no meio da visualizagao do volume.

= Clique e arraste no centro da visualizagéo do volume para girar

a visualizagdo no plano de corte.

< Mova o volume e altere o centro da rotacéo.

- Cligue com o botao direito do mouse e arraste para cima e para

baixo para mover o plano de corte mais proximo ou distante do

olho.

= Clique com o botao direito do mouse € arraste para a direita
e para a esquerda para ajustar o tamanho do bloco.

- Clique e arraste uma borda externa da visualizag&o para girar

0 volume.
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Alternar volumes ativos

Com varios volumes carregados, mude o volume selecionado usando o
botdo de Navegacéo de Volume na parte inferior da janela do visualizador.

=] | e

NOTA: 0s botdes de Navegacao de Volume séo exibidos quando ha
dois ou trés volumes carregados € estao disponiveis com todos o0s
protocolos, exceto Liver CT (TC do figado), Brain Perfusion (Perfusao
Cerebral), Body Perfusion (Perfus&o Corporal), Colon CT (TC do Cdlon),
Aorta Stent CT (TC de Stent da Aorta) e Cardiac CT (TC cardiaca).

DICA: para alterar o rotulo para o botao atualmente selecionado:

a. Clique em e selecione um nome ou digite um novo.

b. Clique em para ir para o proximo volume ou clique em para

terminar.

Executar a segmentacao

A segmentacao é uma maneira de isolar determinadas partes e remover
outras partes de um volume. Com a Segmentacao Anatémica, vocé
atribui definicdes a varias regides e aplica configuracdes de visualizacao
a cada regiao.

Segmentar osso automaticamente

A segmentacao automatica do 0sso ocorrera com maior qualidade quando
a intensidade de HU do lumen do vaso estiver abaixo de 1550 HU. Caso
haja artefatos presentes na imagem, como articulagoes artificiais de metal,
a segmentac&o automatica ocorrera com maior qualidade quando a
intensidade de HU dos artefatos for inferior a 1976 HU.
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NOTA: a Segmentacdo Automatica do Osso esta disponivel para os
seguintes protocolos:

1. Na area Segment Anatomy
(Segmentar Anatomia), clique
em AutoBone.

DICA:

Vascular: TC Aorta
Vascular: TC Carotida
Vascular: TC CoW
Vascular: TC reducao
Vascular: TC renal

TC genérica

TC abdominal

TC laringe/vias aéreas

5 Segment Anatomy

4

(" auoone 7
N 7]

I .

Remove Fragments I

se vocé tem varios volumes carregados, clique no menu

suspenso para escolher:

This Volume (Este Volume) - aplica a
segmentacao do 0Sso apenas para o
volume atualmente selecionado.

This volume

[ All volumes

Current - Apply all velumes

All Volumes (Todos os Volumes) - aplica a segmentacao do
0SS0 para todos 0s volumes carregados.

Current - Apply all Volumes (Atual -

Aplicar todos os

volumes) [apenas para estudos coincidentes] - aplica a
segmentacao do 0sso ao volume atual e entdo segmenta as
mesmas localizacdes de voxel nos outros volumes.

NOTA: se houve segmentacao 0ssea previamente realizada, uma
caixa de didlogo aparecera e permitira substituir a regido 6ssea
existente ou mesclar areas ésseas.

2. Revise a segmentacao e use a técnica de Manualmente Segmentar
0 Osso para segmentar quaisquer regides 0sseas adicionais.
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Segmentar osso manualmente

1. Na area Segment Anatomy ~ Segment Anatomy
Segmentar Anatomia), clique Y
1Se9 ) ol e $) A
em Bone (Osso). Sculnt | Bone 4 Vessel

AutoBone I TI

Remove Fragmentz

2. Na visualizagéo 3D, cligue em
uma area 0ssea.

ou

Na visualizacao 2D, cligue em uma parte do osso cortical (branco
mais brilhante).

O Vitrea exibe uma sobreposicéo azul nas areas que seréo
segmentadas. Use isso como um guia para determinar se vocé
precisa incluir mais ou menos a area selecionada.

DICA: assegure-se da sobreposicao azul estar somente nas areas
Osseas. Se exibir vasos, clique em , OU ajuste o botao

deslizante HU para selecionar um intervalo de HU menor.

3. Para remover uma parte da area selecionada (azul):

a. Posicione o curso sobre a area até que apareca uma sobreposi-
cao roxa.

b. Na visualizacédo 3D, gire a roda do mouse para aumentar ou
diminuir o tamanho da sobreposicao roxa.

ou

Nas visualizagdes MPR, pressione as teclas + ou - do teclado.

c. Clique na sobreposicao roxa.

Essa area ndo sera segmentada com o resto da area do Osso.

4. A partir da caixa de selecao Multi-pick Bone (Selecéo de Mdltiplos
ou conforme

Ossos) do visualizador, clique em

necessario.

DICA: 0©s botdes Less (Menos) e More (Mais) diminuem ou aumentar
o intervalo de HU por 20.
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5. Ajuste a barra deslizante do HU para ajustar o intervalo de HU,
conforme necessario.

DICA: vocé também pode clicar em um numero HU e insira um valor
especifico.

6. Clique em ou , conforme necessario.

DICA: 0©s botdes Dilate (Dilatar) e Erode (Contrair) diminuem ou
aumentar a area selecionada em 1 pixel nas vistas 2D e 1 voxel
nas vistas 3D por clique.

DICA: ao usar o0 botao Dilate (Dilatar), assegure-se de que
a sobreposicao azul ndo "sangre" para uma area que nao
deseja selecionar.

7. Repetir a partir da etapa 2 para segmentar todos 0s 0ssos na
visualizag&o.

Multi-Pick Bone

8. Cllque em Remove Bone

I Dilate I Erode

O Vitrea adiciona uma listagem

8]

a drea Anatomy Management (Gerenciamento |8 | | ¥,

N . . ~ ~ Show Anatomy Tint/MPR Options

anatdémico). A configuragéo padrao de ._.I%l.

e o~ , ~ . D one D
exibicao para Bone (Osso) € n&o selecionada,
portanto nao ¢é exibida.
0 (S Trensparencs

NOTA: com dois ou trés volumes coincidentes
carregados, é exibida uma caixa de selecao All Phases (Todas as
fases) de forma que possa selecionar para ter a segmentacéao
aplicada a todas as fases carregadas.

NOTA: 0 Vitrea ndo salva um intervalo de HU ajustado manualmente.
Na proxima vez em que clicar em uma regido 0ssea, o intervalo de HU
padrao sera usado.
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Remover fragmentos

1.

2.

Para remover fragmentos, clique em Remove Fragments

Reveja a sobreposicao azul para assegurar que todos os fragmentos
estao selecionados.

DICA: reveja a sobreposicao azul para garantir que somente
fragmentos, e ndo vasos, sejam selecionados.

DICA: para ajustar o tamanho dos fragmentos selecionados, clique
nos botdes Smaller (Menor) ou Larger (Maior).

I Dilate I Erode

| Smaller I Larger M cc

Verifigue se 0 menu suspenso Add To (Adicionar
em) indica Recycle Bin (Lixeira) e clique em

=

O Vitrea adiciona uma listagem a area Anatomy Management
(Gerenciamento anatdmico). A configuracao padrao de exibicao para
Recycle Bin (Lixeira) € desmarcada, portanto nao é exibida.

Na area Anatomy Management (Gerenciamento anatébmico), selecione
Base (Base) para alterar as configuracdes de janela/nivel.

Clique com o botéao direito do mouse na visualizacao 3D e selecione
Clique e arraste na visualizacao.

DICA: arraste para cima para remover o tecido da visualizagéo.
Arraste para baixo para trazer de volta o tecido para a
visualizagéo.
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Segmentar os vasos usando Single-click Picking (Selecao com
um unico clique)

1.

Na area Segment Anatomy — Segment Anatomy
(Segmentar Anatomia), clique
na seta do menu suspenso.

Clique em | s57].

Pick

Cligue em um vaso na visualizagao 3D.

Ajuste a area de selecao conforme necessario, usando a
sobreposigéo azul como um guia.

DICA: clique em mais vasos para adiciona-los a listagem Vessels
(Vasos).

Multi-Pick

Dilate I Erode

181 490

Cligue em

O Vitrea adiciona uma
listagem a area Anatomy
Management (Gerenciamento
anatémico).

NOTA: com dois ou trés volumes coincidentes carregados, é exibida
uma caixa de selecdo All Phases (Todas as fases) de forma que
possa selecionar para ter a segmentacao aplicada a todas as fases
carregadas.

Segmentar vasos usando Dynamic Growing (Crescimento
dinamico)

1.

2.

Na area Segment Anatomy ~ Segment Anatomy
(Segmentar Anatomia), clique
na seta do menu suspenso.

Cligue em W

Grow

Tarefas comuns
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3. Clique no vaso e mantenha pressionado o botao do

mouse para crescer as ramificacées do vaso.

. Ajuste a area de selecao com o botéo deslizante

Vessel Grow (Crescimento do vaso). Use a area

ciano na imagem como um guia.

I Dilate I Erode

DICA: aplique a renderizacédo MIP e alguma

espessura as visualizacdes MPR para

melhor visualizar a area selecionada.

5. Clique em

NOTA: as configuracdes de janela/nivel da visualizacao determinam
0 que é selecionado. Antes de iniciar este fluxo de trabalho, ajuste a
janela/nivel de modo que o vaso fique visualmente distinto do tecido
adjacente. Desta forma reduzira a chance de acidentalmente

selecionar outro tecido préoximo.

O Vitrea adiciona uma listagem a area
Anatomy Management (Gerenciamento
anatémico).

NOTA: com dois ou trés volumes
coincidentes carregados, € exibida uma
caixa de selecéo All Phases (Todas as fases)
de forma que possa selecionar para ter a

8]

Clear | Edit | |Vn°
Show Anatomy Tint/MPR Options
| & |Base =] El
[ [ Bone o El
I @  Recycle Bin =] El
[ o Vessels o El

o ooy | = | KA |
0 ] versserenc

segmentacao aplicada a todas as fases carregadas.

Segmentar 6rgaos

DICA: se necessario, ajuste as configuracoes de janela/nivel da Base
de forma que o 6rgéo apareca completo e sdlido.
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1. Na area Segment Anatomy

(Segmentar Anatomia), clique
em Organ (Org3o).

DICA: Se necessario, cligue no
menu suspenso para selecionar o botdo Organ (Org&o).

A sobreposicao verde é exibida ao redor do cursor.

NOTA: ¢ possivel realizar a segmentacdo do 6rgao no modo MPR
obliquo, no entanto, a sobreposicéo verde nao sera exibida.

2. Para aumentar ou diminuir o intervalo de densidade de HU dos voxels
que serao incluidos na regiao selecionada, pressione a tecla + ou -.

3. Clique no orgao.

4. Se somente uma parte do 6rgao estiver selecionada (azul), continue
selecionando o 0rgéo até que a segmentacao esteja completa.

5. Percorra pela exibicao para verificar se 0 6rgao esta selecionado
corretamente.

6. Na caixa suspensa, selecione e realce Other (Outro) na caixa e digite

0 nome do orgéo.
Mult-Pick Organ

I Dilate I Erode

| AddTo; [ Concel

7. Cligue em -
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O Vitrea adiciona uma listagem a area 5

Anatomy Management (Gerenciamento [ cesr | Eit | |¥a-
N . Show Anatomy Tint/MPR Options
anatomico). e 3 | =
. [ Bone = El
. L ) ) | [0 |Recycle Bin = El
NOTA: para regioes visivelmente distintas, o vessen @ | =
~ . . s . - idney
use o botao Visible (Visivel) e aplique o fluxo e e L
de trabalho acima. 0 [ Transparency

NOTA: com dois ou trés volumes coincidentes carregados, é exibida
uma caixa de selecdo All Phases (Todas as fases) de forma que
possa selecionar para ter a segmentacao aplicada a todas as fases
carregadas.

Esculpir em 3D

NOTA: no Vitrea, n&o € possivel utilizar a ferramenta Sculpt para editar
as regides existentes a seguir: nodulos, tumores, regides de
resseccao hepatica ou regides de mapa de resumo de perfusao
cerebral. Use a ferramenta de edicé&o para editar essas regides.

Sculpt na exibicao 3D para criar uma nova regiao ou adicionar as regioes
Base ou Lixeira.

1. Na area Segment Anatomy
(Segmentar Anatomia), clique
em Sculpt (Esculpir).

Segment Anatomy

2. Na visualizagado 3D, desenhe
um contorno ao redor da regiao a esculpir.

3. Na caixa de didlogo de Esculpir 3D, selecione uma opcao:

- Keep (Manter) - adiciona os dados dentro do contorno da regiéo
listada abaixo do botdo (uma regido que esta aparecendo)

< Remove (Remover) - adiciona os dados dentro do contorno da
regiao listada abaixo do botao (uma regiao que esta oculta)
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- AddTo (Adicionar a): - adiciona os dados dentro do contorno a
regiao lista no menu suspenso. Clique na seta do menu suspenso
para alterar a regido.

3D Sculpt

Remove I AddTo:

|+ Bone Other | I Cancel

NOTA: com dois ou trés volumes coincidentes carregados, € exibida
uma caixa de selecao All Phases (Todas as fases) de forma que
possa selecionar para ter a segmentacao aplicada a todas as fases
carregadas.

Esculpir em uma MPR

NOTA: no Vitrea, nao &€ possivel utilizar a ferramenta Sculpt para editar
as regides existentes a seguir: nddulos, tumores, regides de
resseccao hepatica ou regides de mapa de resumo de perfusao
cerebral. Use a ferramenta de edig&o para editar essas regioes.

Sculpt na exibicdo MPR para criar uma nova regiao ou adicionar as
regides Base ou Lixeira.

1. Na area Segment Anatomy
(Segmentar Anatomia), clique
em Sculpt (Esculpir).

DICA: para maximizar a

visualizagédo MPR, clique em E

2. Desenhe um contorno ao redor da regiao de interesse.

= Clique, mantenha pressionada e arraste para desenhar um
verdadeiro contorno a mao livre.

= Clique, solte e arraste para desenhar um contorno que tenta
automaticamente definir a borda da regido (baseada nas
unidades HU).

DICA: para auxiliar no desenho do contorno automatico, clique ao
longo da regiao para colocar os pontos de ancoragem.

Tarefas comuns
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. Avance alguns cortes e entao repita o passo 2.

NOTA: contornos interpolados entre contornos automaticos sao
verdadeiramente interpolados e n&o necessariamente seguem a
borda da regido. Edite os contornos interpolados, se necessario.

Continue a avancar e desenhar até chegar ao ultimo corte que exibe

a regiao.

DICA: 0 Vitrea exibe automaticamente uma superficie colorida na
visualizacéo 3D.

Se vocé tiver a MPR maximizada, minimize-a para ver a visualizacao
3D.

Gire a visualizagéo 3D para verificar se a superficie contém toda a area
a esculpir.

. Verifique se a regiao correta esta listada no menu suspenso Region

(Regio), e entéo clique em EEEREY-

DICA: cligue no menu suspenso para alterar a regiao.

Multi-Slice Sculpt

I Keep I Remove I AddTo:

|+E| ne | Cancel

NOTA: com dois ou trés volumes coincidentes carregados, € exibida
uma caixa de selecao All Phases (Todas as fases) de forma que
possa selecionar para ter a segmentacao aplicada a todas as fases
carregadas.

Segmentacao automatica da pele

NOTA: a Segmentacao automatica da pele esta disponivel para os
seguintes protocolos:

« Vascular: TC Aorta
« Vascular: TC Carotida
« Vascular: TC CoW
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- Vascular: TC reducéo
- Vascular: TC renal
« TC genérica
- TC abdominal
e TC laringe/vias aéreas
- TC figado
1. Na area Segment Anatomy (Segmentar
anatomia), clique na seta da lista

suspensa e depois selecione AutoSkin
(Seg. autom. da pele).

2. Clique em AutoSkin

DICA: se VOCé tem varios volumes carregados, clique no menu
suspenso para escolher:

= This Volume (Este volume) - aplica a ——
segmentacao da pele apenas ao volume " All volumes

atualmente selecionado. CUTen Fen A vemeE

< All Volumes (Todos os volumes) - aplica a segmentacao da
pele a todos os volumes carregados.

e Current - Apply all Volumes (Atual - Aplicar a todos 0s
volumes) [apenas para estudos coincidentes] - aplica a
segmentacao da pele ao volume atual e, depois, segmenta as
mesmas localizacdes de voxel nos outros volumes.

NOTA: se houver segmentacao de pele realizada anteriormente, sera
exibida uma caixa de dialogo que permite que vocé substitua a regiao
de pele existente ou cancele a solicitagao.

NOTA: dependendo da opcéo de visibilidade selecionada, as
propriedades da regiao da pele estarao ocultas ou serdo mostradas.
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Voltar a exibir o osso e torna-lo semitransparente

1.

2.

Na lista Anatomy Management
(Gerenciamento anatébmico), selecione
Bone (Osso).

Arraste o Transparency Slider
(Botéao Deslizante de Transparéncia)

para o valor desejado. o

DICA: 0 0SSO na visualizagdo tem a sua

transparéncia alterada conforme
vocé arrasta o botao deslizante. C

DICA: clique em um botéo predefinido de visibilidade.

Colocar cor nas regioes em MPRs

1.

Selecione uma listagem na lista Anatomy Management
(Gerenciamento anatébmico).

Selecione a caixa de selecéo Tint/MPR

(Cor/MPR) para essa regiao.

Base

Bone

DICA: as visualizagdes MPR exibem uma
sobreposicéo colorida para a(s)
regiao(des) selecionada(s).

Beces

@
Clear | Edit ! |an

Show Anatomy

Recycle Bin

Vessels

0 RS ransparency

R Options
=l
=l
=l
=l

-1

NOTA: a area colorida pode parecer muito grande, muito pequena ou
se sobrepor em alguns casos, por exemplo, em orientacdes obliquas
Ou vistas com zoom extremo. Isso resulta da renderizagao de sub-
voxels. Os contornos que definem a area colorida ainda estao

corretos, independentemente da visualizagao da cor.

108

VPMC-13340 A

Tarefas comuns



Editar regides

1.

2.

Selecione uma regiao.

Clique em | edit .

Os contornos que definem a regiao aparecem nas visualizacdes MPR.

Escolha com que visualizacao MPR trabalhar.

DICA: para maximizar a visualizagdo MPR, clique em E

Cligue e arraste a borda do contorno.

Role e continue editando.

Cligue em

Exibir a miniatura de uma regiao

1. Cologue o cursor sobre uma listagem na lista Anatomy Management

(Gerenciamento anatébmico).

Aparecera uma pequena visualizacao da regiao, mesmo se ela estiver

oculta no momento.

Gerenciar as regioes

1.

Na lista Anatomy Management
(Gerenciamento anatébmico), clique no menu
suspenso Options (Opcdes) para obter uma
lista ou cligue com o botao direito do mouse
em uma lista.

@
[ Clear [ Edit | | s
Show Anatomy Tint/MPR Options
' [~ Base = El
ID Bone = El
ID Recycle Bin = El

Vessels

IE =N
)

0 S Trnsparency

= o=
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2. Selecione uma opgéo:

Edit (Editar) — Edita os contornos definindo
aregido. Igual ao botao Edit (Editar).

Delete (Excluir) — Exclui a regido da lista e retorna-
Rename a para a regiao Base.

Edit

Delete

Highlight & Tint/MPR Rename (Renomear) — Renomeia a regiao.

Change Colors Highlight & Tint/MPR (Realcar e Colorir/MPR) —
Edit Opacity & Color= | COlOre a regido nas visualizagdes MPR. Igual a
caixa de selecao Tint/MPR (Colorir/MPR).

Dilate or Erode

- Change Colors (Alterar cores) — Altera a cor da
regiao.

Sfow Wolume Edit Opacity & Colors (Editar opacidade e cores)

Export as STL — Cria um esguema de cores personalizado.

Dilate or Erode (Dilatar ou Contrair) — Dilata ou
contrai a regiao.

Merge (Mesclar) — Mescla duas regides.

Show Volum (Mostrar volume) — Exibe a
medicao do volume da regiao na visualizacao 3D.

Export as STL (Exportar como STL) — Exporta a
regido como um arquivo .stl.

NOTA: nem todas as opdes estao disponiveis para a regiao Base.

. Para renomear uma regiao, clique no nome da regiao com o botao

direito do mouse e selecione Rename (Renomear).

NOTA: 0 Vitrea reserva determinados nomes (dependendo do
protocolo) para regides protegidas ou n&o editaveis. Se vocé tentar
nomear uma regiao nao-protegido com o nome de uma regiao
protegida, o Vitrea incluird um numero no final do nome. Por exemplo,
se voceé tentar mudar o nome de uma regi@do denominada "Outros"
para "Tumor”, o Vitrea mudara para "Tumor-0".

. Para excluir uma regido da lista, clique no nome da regido com o

botao direito do mouse e selecione Delete (Excluir). A regiao é
adicionada novamente a regido Base.
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Mesclar regiodes
1. Selecione uma regido e clique com o botéo direito do mouse.

2. Selecione Merge (Mesclar).

3. Selecione outra regido da lista.
2]

Merge "Thrombus"
with the following region:

Base

Bone
Recycle Bin
Kidney

Alterar aparéncia de uma regiao
1. Selecione uma listagem na lista Anatomy Management
(Gerenciamento anatébmico).

2. Clique no menu suspenso Options (Opcoes) )

na listagem. [ Clear [ Eat | [v,-

Show Anatomy Tint/MPR Options

. . [af |Base = El

3. Selecione Change (Alterar cores). @ [Bone FINE

= Recycle Bin = El

[ [~ Vessels = ;

Lo [Ganey [ | B

0 [/ Transparency
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4. Escolha uma predefinicéo.

A regido selecionada é alterada para corresponder a predefinicao em
que voceé clicou.

ou

Clique em

5. Selecione um esquema de cores no menu.

6. Clique em OK.
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Criar um esquema de cores personalizado
1. Selecione uma listagem na lista Anatomy Management
(Gerenciamento anatébmico).

2. Clique no menu suspenso Options (Opcoes).

&)
[ clear | Edit | |ta.v
Show Anatomy Tint/MPR Options
' [ Base = El
ID Bone = El
ID Recycle Bin = El
[ M |Vessels = :
o [kaney | ¢ | E&
| i— rarsparen

3. Selecione Edit Opacity and Colors (Editar Opacidade e Cores).

4. Mude as configuragcdes de cor e opacidade conforme desejado.

Ofa

C

Cliqgue em uma caixa na barra de pontos de cores.
Escolha uma cor no painel de cores.

Ajuste a matiz.

e o T

Cligue e arraste as barras de janela/nivel para ajustar a HU.
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Legenda Descricao

1

Transparency Setting (Configuracao de transparéncia) —
Arraste o botdo deslizante (ou digite um valor) para ajustar o
percentual de opacidade.

Area Curve Editor (Editor de curvas) — Arraste os pontos
de controle para ajustar a curva de opacidade. Cligue duas
vezes ao longo da linha da curva para adicionar pontos de

controle.

Window/Level Range (Intervalo de Janela/Nivel) — Arraste
as linhas amarelas para ajustar a largura da janela. Arraste a
linha vermelha para ajustar o nivel.

ou

Entre com os valores nas caixas de texto que correspondem
as linhas.

Color Gradient (Gradiente de cores) — Cligue em um
guadrado na escala de cores e escolha uma cor para esse
ponto.

Rolagem da Curve (Curva) — Arraste para rolar pelo
comprimento da curva.

Botao Opacity fet. (Funcao de opacidade) — Clique para
exibir as opcdes predefinidas da curva de opacidade.

Botao Colors (Cores) — Clique para exibir opcoes
predefinidas de gradiente de cores.

Color Picker (Seletor de cores) — Cligue em uma cor para
definir o ponto selecionado da curva.

Shade Selector (Seletor de tons) — Arraste a seta ao
longo da barra para ajustar o tom da cor selecionada.
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Legenda

Descricao

10

Opcodes Color Model (Modelo de cores) — Selecione RGB
para usar o modelo de cores Red/Green/Blue (vermelho/
verde/azul). Selecione HSL para usar o modelo de cores de
matiz, saturacao e luminosidade.

11 Color Model Values (Valores do modelo de cores) —
Digite valores especificos para os modelos de cores RGB ou
HSL. O intervalo vai de O a 255.

12 Sample Color Swatch (Mostruario de cores) — Exibe a
amostra da cor selecionada.

13 Botao Zoom — Clique e arraste para cima para ampliar no
Editor de Curvas. Clique e arraste para baixo para diminuir o
zoom.,

14 Botédo Reset Zoom (Restaurar zoom) — Cligue para
restaurar o nivel de zoom do Curve Editor (Editor de curvas).

15 Botao Save Preset (Salvar predefinicao) — Clique para
salvar as configuracdes como uma predefinicéo.

16 Botédo Reset (Restaurar) — Clique para restaurar as
configuracdes padrao.

17 Botéo Close (Fechar) — Clique para fechar o VR Editor
(Editor de DV).

18 Log Scale (Escala de Registro) — Selecione esta caixa
para aplicar a escala logaritmica.

5. Cligue em IF“ Ml € escolha uma curva de opacidade.
6. Clique em e selecione um gradiente de cores.

DICA: para salvar suas alteragbes como uma nova predefinicao,

clique em

7. Clique em

, digite um nome e clique em Save (Salvar).

Definir opcoes de iluminacao e visualizacao

A iluminacéao '

'loga luz" em uma imagem, de forma que vocé possa vé-la

mais claramente. Ha varias maneiras de ajustar as configuracdes de

iluminagéo.

Tarefas comuns
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v - Para mudar a cor de fundo da imagem 3D, clique em Lighting

(luminacao) e selecione Select 3D Background Color (Selecione
cor de fundo 3D) para exibir uma paleta de cores.

Mudar a aparéncia de toda a visualizacao
e Clique em uma opc¢ao predefinida de visibilidade

DICA: clique em para expandir as

opcdes do seletor de predefinicoes.

DICA: a cena muda para se adequar a
predefinicAo que vocé selecionovu.
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Fusao de miultiplos volumes

Cria uma imagem 3D combinando duas a quatro séries.

1. Carrega 2, 3 ou 4 séries.

NOTA: 0s volumes devem ter o mesmo quadro de referéncia ou serem
coincidentes (para uma visualizacdo comparativa).

2. Selecione um protocolo e a predefinicao Dual Vol (Vol. Duplo).
NOTA: a Fus&o de multiplos volumes esta disponivel somente com os
seguintes protocolos:
« TC genérica
- TC abdominal
e TC laringe/vias aéreas

« TC pulmao: somente predefinicbes de andlise das vias aéreas
e de analise pulmonar

« TC musculo-esquelética

= Todos os protocolos de TC Vascular, exceto TAVR e
Planejamento de Stent

= Todos os protocolos RM, exceto RM Cerebral

= Todos os protocolos XA

3. Execute a segmentacao e o recorte para melhorara a exibicéo das
regides desejadas em todos o0s volumes.

DICA: para mudar o volume atualmente selecionado, clique nos

botdes de volume na parte inferior da janela do visualizador.
wol 1||vol 2| vol 3| vol 4|
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4. Marque a caixa de selecéo Fusion

(Fusao).

Um volume 3D combinado aparece no :

volume selecionado (com "Fusion" indicada no canto inferior direito) e
as listagens de regido para todos os volumes aparecem na lista
Anatomy Management (Gerenciamento anatdémico).

Show | Anatomy | rnt.-upn| Opﬁnns|

o Vol 1 MPR

2| Recycle Bin =)

Bl Base = |

N Bone = |
o vol2

| Recycle Bin = |

| Base ol

o Kidney o

=

=

=

=

=

=

g 8

o volL3
| Recycle Bin
1| Base
o Ureters
o VoL4
| Recycle Bin
Ll Base
. Liver

0SS Trnsparencs

< 1<) |f] < (1<l 1<
B s

o] |«

NOTA: quando a caixa de selecao Fusion (Fuséo) esta marcada,
a imagem 3D pode aparecer um pouco menos concentrada do que a
imagem sem fusao.

Use quaisquer dos recursos de Segmentacao Anatémica
(transparéncia, MPRs coloridas, opcdes predefinidas etc.) com
qualquer das regides.

NOTA: tenha em mente a seguinte informagcao enquanto trabalha com
volumes fundidos:

= Alocalizacéo do reticulo sera determinada pelo primeiro ponto
de intersec¢éao visivel na visualizagéo fundida.

= As configuragdes regionais de janela/nivel e visualizagéo ainda
se aplicam a visualizacao fundida.

- Setas e réguas colocadas em um Unico volume serao exibidas
no volume fundido.

= As setas desenhadas no volume combinado seréo associadas
a série de base (a série em que 0s outros estao combinados).
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Lista suspensa de tipos de vasos

Realizar uma

O tipo de vaso é determinado pelo protocolo que vocé

Carotid y
selecionar. Generic
MNeuro
EXEMPLO: se vocé selecionar o protocolo Carotid CT Caranary
(TC da cardtida), o tipo de vaso Carotid (Cardtida) sera Peripheral
selecionado automaticamente. Se vocé selecionar o ;E'nr;””a”

protocolo Generic CT (TC genérica) ou MR, o tipo de vaso
Generic (Genérico) sera selecionado automaticamente.

A lista suspensa do tipo de vaso especifica o tipo de vaso que vocé esta
sondando de acordo com 0s seguintes didmetros maximos:

Generic (Genérico) 18,0 mm

Neuro 7,0 mm
Cardtida 14,0 mm
Coronaria 7,0 mm
Periférico 10,0 mm
Pulmonar 9,0 mm
Renal 8,0 mm

sondagem de vasos

Quando vocé sondar um vaso, o software Vitrea marca o lumen do vaso,
realcando-o com um indicador verde de vaso. O indicador de vaso é
exibido na visualizacao 3D. Se vocé trabalhar no modo Curved MPR (MPR
curvo), o software plota uma linha através do centro do lumen do vaso em
uma das visualizacdes. Se vocé trabalhar no modo Oblique MPR (MPR
obliquo), o software exibe automaticamente a melhor visualizacao do vaso
em um plano obliquo, ao longo da extensao do vaso.

NOTA: devido ao alto valor de HU da midia de contraste nas
varreduras de 100 kV, a confiabilidade da deteccéo do célcio no
lumen do vaso deve ser menor que a de varreduras normais em KkV.

NOTA: a opcao Vessel Probe ndao é recomendada para sondagem da
aorta.

1. Clique com o bot&o direito do mouse na visualizacdo e depois clique

em @
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2.

DICA:

ou, na guia Analysis (Analise), clique em

Select |

Cligue no vaso.

DICA:

DICA:

DICA:

o Vitrea adiciona uma listagem a area Vessel Management
(Gerenciamento de vasos).

se a ferramenta de sondagem n&o selecionou o vaso o
suficiente, amplie-o:

Clique com o botao direito do mouse na visualizagao e depois clique em

Para expandir o vaso, cligue em um ponto mais distante ao longo do vaso
ja selecionado.

Para refinar a linha indicadora de vaso, arraste o cursor ao longo da linha
indicadora de vasos a uma extremidade desejada e clique.

NOTA: conforme vocé arrasta o cursor, a linha indicadora de
vaso desaparece. Ela ndo sera removida até voceé clicar.

para editar o que a ferramenta de sondagem selecionou:

. (=[]
Cligueem | =& |
Edit Ctling

O cursor muda para um lapis.

Avalie a linha central para verificar a precisao.

Desloque o cursor (lapis) até um ponto especifico ao longo da linha central e
clique para tragar um ponto para modificar o trajeto da linha central do vaso.

NOTA: conforme os pontos forem tragados, uma nova linha
vermelha ira aparecer para mostrar como a linha central sera

exibida se voceé clicar em | Esta linha é exibida

cll:'
como uma linha de referéncia na visualizagéo 3D.

Se necessario, desloque o cursor (caneta) até um ponto diferente ao longo
da linha central e clique para marcar um ponto. Continue a marcar todos os
pontos adicionais. A medida que os pontos adicionais forem marcados, a
linha ird atualizar para percorrer todos os pontos de controle do usuario.

NOTA: clique e arraste a linha, e a linha resultante sera
mostrada dinamicamente conforme vocé arrastar. O ponto
aparecera depois que vocé soltar o mouse.
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NOTA: gire, use 0 zoom e mova a visualizag&o curva enquanto
a linha estiver sendo criada.

NOTA: passe 0 mouse sobre um ponto tragado. O lapis muda
para uma mao. Clique para mover o ponto marcado.

NOTA: clique em para limpar a linha central

vermelha e comecgar de novo.
| para que a linha central modificada (vermelha)

e. Cliqgueem | Aoply

seja a linha central final.

Medir o comprimento da linha central

A ferramenta Length (Comprimento) mede o comprimento ao longo da
linha central ou entre dois pontos da linha central do vaso.

Clique em E para mudar a vista de volume para 1 imagem e exibir

uma vista de sonda do vaso.

Clique em localizado em Vessel Tools (Ferramentas de

vasos). e B

all R
L

[ Plague Y fi
I Plouet [ .
aous 1 [ ength | Andle | Fuler

~—

Cligue e arraste para desenhar uma medida de comprimento entre
dois pontos no vaso.

Cligue e arraste qualquer extremidade para editar o comprimento.

O valor do comprimento é exibido na extremidade proximal da
medicao do comprimento. Ele representa o comprimento ao longo da
linha central entre os dois pontos marcados.
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Criar os angulos da linha central

A ferramenta Angle (Angulo) cria um angulo ao longo da linha central.

1. Clique em E para mudar a vista de volume para 1 imagem e exibir

uma vista de sonda do vaso.

Cligue na lista suspensa do primeiro

Vessel Tools
Lurnen 01

ol | ¥
Wl

[ Plague m
u|

l Plaoue 1 Fl:
I -

botdo localizado em Vessel Tools
(Ferramentas de vasos).

M

¥

Selecione

Na visualizacao curva, clique e solte para iniciar o angulo.
Mova o cursor para o local do vértice na linha central, clique e solte.

Mova o cursor até a ponta da extremidade do angulo, clique e solte
para concluir o angulo.

Definir uma lesao

A ferramenta Lesion (Lesao) defiine uma lesao no vaso em qualquer das
visualizagdes CPR.

1. Na area Vessel Tools (Ferramentas de vasos), clique na lista suspensa

do segundo botéo.
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A lista suspensa contém as seguintes ferramentas:
ﬂ Single (Unico) — Quando vocé desenha uma lesdo usando
o método Single (Unico), o Vitrea identifica um ponto como

o ponto de referéncia. O Vitrea exibe a area e o diametro

minimo no ponto mais estreito e no ponto de referéncia e
usa essas medicoes para calcular a area e a estenose do
diédmetro.

DICA: talvez seja necessario remover o ponto de
referéncia manualmente.
Average (Médio) — Quando vocé desenha uma leséo
E usando o método Averaged (Método), o Vitrea calcula
a média da area e o didmetro minimo dos pontos inicial
e final. Ele compara essas medicdes com a area e o
didmetro minimo no ponto mais estreito para criar
medi¢coes de estenose.
Dual (Duplo) — Quando vocé desenha uma lesdo usando o
o meétodo Dual Reference (Referéncia dupla), o Vitrea calcula
~ amédiada érea e o didmetro minimo dos pontos de
referéncia marcados com linhas verdes. Ele compara essas
medicdes com a area e o didmetro minimo no ponto mais
estreito para criar medicoes de estenose.
6 Volume - Quando se desenha uma regidao usando 0 método
\olame de Volume, o Vitrea exibe o volume do lUmen e a parede
externa. Ele também identifica o didametro maximo da parede
externa. Use esta opcao para regides com trombose.
. Landing Zone (Zona de pouso)— Use a opcao Landing
LE Zone (Zona de pouso) para definir regides especificas para
uma analise mais detalhada.

Average

2. Selecione uma ferramenta.

3. Clique na visualizagdo CPR logo acima do inicio da
leséo e arraste para logo abaixo do fim.

DICA: o Vitrea adiciona uma entrada na area Vessel
Management (Gerenciamento de vasos).
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DICA: 0 Vitrea identifica:

Recurso Identificado por

Lesao identificada Linhas ciano

Ponto de estreitamento Setas vermelhas

maximo (estenose)

Diametro do lumen no Numero na visualizacao curva com
ponto de estenose borda vermelha, correspondendo as

setas vermelhas (exibido na visualizacéo
curva dois-acima)

Pontos de referéncia para  Linhas verdes
lesGes de referéncia Unica « Lembre-se de revisar a

ou dupla localizagao de cada linha de

referéncia e verificar se esta
adequada para a lesao
identificada. Se necessario,
arraste a linha verde para mové-
la para a secdo normal mais
proxima do vaso.

Diametro do Iumen no Numero na visualizacao curva com
ponto de referéncia borda verde, correspondendo a linha
verde (exibido na visualizacao curva
dois-acima)
MedigOes da estenose Tabela na parte inferior da visualizagao
CPR
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Definir uma Zona de pouso

Use a opcao Landing Zone (Zona de pouso) para definir regides
especificas para uma analise mais detalhada.

1. Clique em m

2. Clique na lista suspensa do segundo bot&o localizado em Vessel Tools
(Ferramentas de vasos).

3. Selecione LE| )

Vessel Tools

o0
Lumen

Wyall B uler

[ Plague “
I Placue 1 Flacue 2 : =2

~—

4. Clique e arraste na visualizacao curva para definir as extremidades
proximal e distal da zona.

DICA: apOs definir a zona de pouso, ela é exibida na caixa
Measurements (Medicoes). Clique com o botao direito do
Mmouse para renomear a zona de pouso.

5. Visualize os didmetros para a zona de pouso.
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Imagens 2D

Use os formatos 2D para visualizar cortes a medida que sdo adquiridos
pelo scanner.

Quatro indicadores exibidos nas laterais das visualizagdes indicando a

orientacao da imagem: S - Superior, | - Inferior, A - Anterior, P - Posterior,
L - Esquerda, R - Direita.

DICA: mude a orientacé&o da visualizacdo colocando o cursor sobre

o canto superior esquerdo da visualizagao [z e arrastando

0 canto para outro canto da visualizagao (4.

DICA: para ressequenciar visualizagcoes, clique e arraste o canto
superior esquerdo de um painel de visualizagéo para outro.

Percorrer os cortes

Percorra os cortes em uma visualizagdo de corte de uma visualizagéo de
corte de montagem especifica da mesma forma que se vé um filme
composto por uma série de cortes. Role pelos cortes 2D manualmente
ou automaticamente.
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Percorra:
= Cligue com o botao direito do mouse e arraste para cima ou para
baixo
- Gire aroda do mouse para cima ou para baixo
= Pressione a tecla de seta para a direita ou para a esquerda

- Para percorrer automaticamente, pressione SHIFT, clique com
0 botao direito do mouse € arraste

- Para navegar pelas imagens, pressione PAGE UP ou PAGE DOWN

Exibir uma montagem 2D

1. Selecione um layout da janela do visualizador que
mostra quatro, nove ou dezesseis cortes.

2. Gire a roda do mouse em qualquer das visualizagdes de corte 2D
para rolar pelos cortes.

3. Use qualquer um dos botdes da guia Visual ou Analysis (Analise) para
completar o fluxo de trabalho.

Empilhar imagens
Crie imagens 2D a partir dos valores de dados médios de até 10 cortes.
Isto € util ao visualizar um volume digitalizado usando uma espessura de
corte muito pequena.

= Cligue e arraste o botéao deslizante Slices to Slices To Stack .
Stack (Cortes a empilhar) até o nimero de I
cortes desejado para a pilha.

Realizar uma analise comparativa em 2D

Analise multiplos volumes para a mesma ID de paciente usando

o formato da janela do Visor All Exams (Todos 0s exames) em 2D [3eis

1. Carregue varios volumes (2 - 25) a partir do Study Directory (Diretério
de estudos).

2. Selecione o protocolo desejado.
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3. Selecione uma predefinicao que inclui o formato All Exams (Todos 0s

exames)

DICA: ou selecione o formato All Exams (Todos 0s exames) a partir da
janela do Visor.

DICA: ajuste as configuracdes visuais individuais, tais como janela/
nivel, e as orientacoes.

Para agrupar as imagens, cliqgue no canto superior esquerdo de cada
visualizag&o para incluir no grupo.

DICA: © canto e a borda da visualizacao ficam amarelos para indicar
que ela esta incluida no grupo.

Cliqgue com o botao direito do mouse em qualquer imagem agrupada
e arraste para percorrer todas as imagens agrupadas.

DICA: todas as imagens rolam lado a lado travadas aos cortes que
VOCE selecionou quando agrupou as imagens.

DICA: para remover um volume de um grupo, clique no canto
superior esquerdo de cada visualizagdo contendo uma
imagem que deseja remover do grupo.

DICA: para voltar a visualizar um Unico volume, cliqgue em qualquer
botdo de formato da janela do visualizador.
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Imagens MPR

Na maioria das opg¢des de formato de visualizagéo 3D, trés imagens MPR
(Multi-Planar Reformatted, multiplanares reformatadas) também sao
exibidas na janela Visualizador com a visualizagéo 3D.

No modo MPR ortogonal, as trés imagens MPR situam-se nos planos
sagital, coronal e axial. A cor da borda indica o plano em que a imagem
esta enquanto as cores dos reticulos indicam as outras duas
visualizagdes MPR.

Orientacao Borda Reticulos Labels
(Rotulos)
Sagital Azul Vertical: Verde (coronal) A-P
Horizontal: Vermelho (axial)  S-l
Coronal Verde Vertical: Azul (sagital) SH
Horizontal: Vermelho (axial) R-L
Axial Vermelho  Vertical: Azul (sagital) A-P

Horizontal: Verde (coronal)  R-L
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Percorrer as MPRs

Percorra as MPRs para visualizar imagens multiplas dentro do plano.

- Gire a roda do mouse na visualizag&o.
- Clique com o botéao direito do mouse e arraste na visualizagao.

= Pressione a tecla de seta para a DIREITA ou para a ESQUERDA.

Maximizar/Minimizar (1 imagem/Retornar)

Maximize uma visualizag&o para tela inteira e posteriormente minimize-a
para seu tamanho original.

1. Para maximizar a visualizag&o para 1 imagem, clique em [§8 no canto
inferior esquerdo.

2. Para minimizar a visualizag8o ao seu tamanho original, clique em gl

no canto inferior esquerdo.
Girar MPRs
Gire 0 posicionamento das trés visualizagoes MPR.

- C(Clique em no canto inferior esquerdo de uma visualizacédo MPR.

1FF:

DICA: use isto para alterar as visualizagbes MPR em uma
visualizagdo MPR 1 imagem.

Renderizar MPR

Selecione os modos de renderizacdo de MPR para alterar a aparéncia
das visualizagbes MPR.

1. Cliqgue no menu suspenso de renderizagéo de MPR.

2. Selecione uma opgéo de renderizagéo.
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Aplicar iluminacao e cor a MPR

A opcao de renderizacao MPR colorido e iluminado aplica as imagens
MPR as mesmas configuracdes de cor, transparéncia e iluminagéo
aplicadas as imagens 3D. Isso € mais perceptivel quando a espessura do
corte esta configurada para um valor maior do que 1.

Esta configuracéo é util para as mesmas aplicagdes que 0 desenho de

volumes, com o ajuste adicional de espessura de corte para miniblocos.

Average (Média; espessura maxima de 10 mm) - Uma
configuracao de sombreamento que exibe dados usando os
valores de dados médios para todos 0s voxels de uma imagem.
Esta configuracéo € particularmente Util para visualizagao de
visualizagdes coronais e sagitais de imagens com ruidos e para
simulacado de uma espessura de corte diferente daquela do
escaneamento. Usar a espessura de corte e a média também

permite rolar pelo conjunto de dados mais rapidamente.

NOTA: a espessura de média MPR ¢ limitada a 10 mm. Caso vocé
opte pelo modo MPR obliquo/curvo, a média MPR sera desabilitada
e as visualizagdes mudarao automaticamente para renderizacao de
volume.

MIP (espessura maxima de 100 mm) - Uma configuracao de
sombreamento que exibe dados usando apenas os valores de
dados mais altos para cada voxel da imagem. MIP € uma boa
configuracao a usar quando caracteristicas concorrentes,
compostas por voxels com valores semelhantes ou mais altos,
possam estar obscurecendo a caracteristica de interesse.
Com a opcéo MIP MPR separada, vocé pode visualizar uma

renderizacao de volume lado a lado com imagens MIP MPR.

Esta configuragéo € particularmente Util na realizagéo das

seguintes operagdes:

« Diferenciar entre contraste e célcio em vasos.

« Visualizar MPRs de bloco espesso com muitos fragmentos de
0SS0S corporais pequenos e soltos.
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= Visualizar vasos de carétidas, o circulo de Willis, renais,
reducdes ou qualquer outro vaso em busca de placas.

= Visualizar um MPR de bloco espesso mostrando todos os
vasos hepaticos em um unico plano.

Volume Render (Desenho de volume; espessura maxima de
100 mm) — Usa todos os valores de voxels.

A opcao MPR Volume Render (Renderizacao de volume MPR)
separada proporciona a capacidade de visualizar um volume
renderizado com MIP 3D lado a lado com imagens renderizadas
de volume MPR.

Esta configuracao é util para mostrar a profundidade de

vasos.

Colored and Lit (Colorido e iluminado; espessura maxima de
100 mm) — A cor proporciona diferentes fatores de atenuagéo em
uma visualizacao de bloco espesso. As porcdes iluminadas
lancam sombras, com a producao de cores brilhantes.

NOTA: se vocé estiver usando a opgédo MPR Colored and Lit
(Colorido e iluminado), as mesmas configuragdes de cor,
transparéncia e iluminagéo aplicadas a(s) imagem(ns) 3D também
se aplicam as imagens MPR. Isso € mais perceptivel quando a
espessura do corte esta configurada para um valor maior do que 1.

A configuragao Colored and Lit € util para as mesmas aplicagdes
de renderizacao de volumes, com o ajuste adicional de espessura

de corte para miniblocos.

MinlIP (espessura maxima de 100 mm) - Uma configuragéo de
sombreamento que exibe dados usando apenas os valores de
dados mais baixos para cada voxel da imagem. MinlP € uma boa
configuracdo para ser usada quando caracteristicas compostas
de voxels com valores semelhantes ou mais altos possam estar
obscurecendo uma caracteristica de interesse composta de
voxels de valores mais baixos em uma imagem escaneada.
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Esta configuracéo € particularmente Util para a observagéo de ar
ou fluido em miniblocos. Por exemplo, vias aéreas pulmonares ou

dutos biliares ou pancreaticos dilatados.

Ajustar a espessura do MPR

Crie “mini-blocos” de visualizagdes MPR

contendo multiplos cortes.

= Cligue e arraste o botao deslizante Thickness (Espessura) para o valor
desejado.

HLI

DICA: se | _1_| estiver ativo, as visualizagoes MPR exibirao uma linha

tracejada em cada lado dos reticulos, indicando a espessura
do bloco.

DICA: para obter melhores resultados, verifique se a renderizacao
MPR esta ajustada para MIP.

Esculpir em MPRs
Esculpa em visualizagdes MPR para isolar ou definir estruturas anatoémicas.

1. Em uma visualizacado MPR, percorra até encontrar o ponto inicial da
regiao a definir.

DICA: maximize (1 imagem) a visualizacado MPR para ampliar a
visualizagéo.

2. Cligue com o botao direito do mouse e selecione (i .

3. Clique e arraste para desenhar uma forma geométrica fechada ao
redor da area a definir.

- C(Cligue, mantenha pressionada e arraste para desenhar um
verdadeiro contorno a mao livre.

= Cligue, solte e arraste para desenhar um contorno que tenta
automaticamente definir a borda da regiao (baseada nas unidades
HU).
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DICA: para auxiliar no desenho do contorno automatico, clique ao
longo da regido para colocar os pontos de ancoragem.

. Avance alguns cortes e entao repita o passo 3.

NOTA: contornos interpolados entre contornos automaticos séo
verdadeiramente interpolados e n&o necessariamente seguem a
borda da regido. Edite os contornos interpolados, se necessario.

Continue a avancar e desenhar até chegar ao ultimo corte que exibe a

regiao.

DICA: 0 Vitrea automaticamente exibe uma superficie colorida na
visualizacéo 3D.

Se vocé tiver a MPR maximizada, minimize-a para ver a visualizagao
3D.

Gire a visualizagéo 3D para verificar se a superficie contém toda a area
a esculpir.

. Verifique se a regiao correta esta listada no menu suspenso Region

(Regiao), e entéo clique em (B33 .

DICA: cligue no menu suspenso para alterar a regiao.

Alternar modos de imagem MPR

Ha trés modos de imagem para visualizacdes MPR. As Axial

Yalue: 44

visualizagbes MPR incluem um botao no canto inferior R ERTEEaET T
direito. O icone no bot&o indica o modo atual. "]

Modo Descricao

Orthogonal As trés visualizagdes MPR exibem exatamente nos

(Ortogonal) planos sagital, coronal e axial.

Oblique Uma ou mais visualizagdes MPR exibem em um

(Obliguo) plano obliquo. Util para recursos que se encontram
em um plano diferente dos planos ortogonais.

BY Curved O modo MPR curvo cria imagens multiplanares

(Cur\/o) curvas.
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Alterne os modos ao clicar no botéo, ou clique na seta do
menu suspenso ao lado do botao e selecione 0 modo.

Usar o modo MPR obliquo

No modo MPR obliquo, altere a orientacao das visualizagdes MPR
girando os reticulos em uma ou duas visualizagbes MPR.

1.

Cligue com o bot&o direito do mouse na visualizagao e depois clique
em "= .

Em uma das visualizagcdes MPR, posicione o cursor sobre 0s

reticulos ol

DICA: esta visualizag&o permanece no modo ortogonal, € as outras
duas visualizacdes exibem imagens em angulos obliquos.

Arraste o reticulo na visualizagédo enquanto observa as outras
visualizagoes.

DICA: a medida que voceé arrasta, os reticulos giram ao redor de seu
ponto de intersecéo, ficando perpendiculares um em relagao
ao outro.

DICA: gire 0s reticulos em mais de uma visualizacao.

DICA: para mover o ponto de intersecao do reticulo, clique no ponto
onde vocé quer que o reticulo faca intersecéao.

Para "fazer andar" o vaso, pge clique na visualizagdo e arraste.

DICA: 0 centro dos reticulos atua como um ponto de fulcro.
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Usar o modo MPR curvo

No modo MPR curvo, use uma das visualizacdes MPR para definir uma
curva e exibir a curva reformatada ("achatada") em outra visualizacao.

1. Decida qual plano € a visualizacao de referéncia onde direcionar o

reticulo para seguir a curva.

DICA:
- Paraimagens coronais das artérias renais, trabalhe no plano
axial.

- Para reformatos sagitais de uma espinha e aorta, trabalhe no
plano coronal.

- Para reformatos coronais de uma espinha e aorta, trabalhe no
plano sagital.

No canto inferior direito da visualizagéo de referéncia, clique duas

vezes em até que o icone mostre B¥.

DICA: 0s rotulos no canto inferior direito mudam para Reference
(Referéncia), Curved (Curvo) e Transverse (Transversal).

No canto inferior esquerdo da visualizacao de referéncia, clique em E

Gire a roda do mouse na visualizacao até ver o ponto de inicio da
curva que deseja definir.

Cligue na extremidade da linha verde e arraste-a ao ponto de inicio da
curva.

. Acompanhe a curva arrastando a linha verde a varios pontos ao longo

do centro da anatomia.
DICA: um X verde mostra onde colocar a linha verde.

DICA: use a roda do mouse para ir para cima ou para baixo na
visualizagc&o para seguir o centro da anatomia.

Continue ao longo da curva.
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8. Clique na extremidade da linha verde e arraste-a ao final da curva.

9. Clique em |EB no canto inferior esquerdo da visualizag&o.

10. No canto inferior esquerdo da visualizagéo Curved (Curvo), clique
em BN

11. Analise a linha central amarela para ter a certeza que segue o0 centro
da regido curva.

DICA: se necessario, clique e arraste a linha central para reposiciona-la.

12. Arraste a linha menor e mais clara (linha de medicao) para um ponto
ao longo da linha central a medir.

13. Arraste a linha maior e mais escura (linha transversal) para o outro
ponto ao longo da linha central a medir.

DICA: a medicao entre as duas linhas e
a medicao de toda a linha central
aparecem.

14. Para girar a visualizacao curva ao longo da

linha central, @ clique e arraste na

visualizagéo.

Exibir os reticulos 3D

Para alterar imagens exibidas nas visualizagdes MPR, mova os reticulos

3D de uma visualizacao 3D para uma nova posicao. Como resultado, as
visualizacbes MPR serdo atualizadas automaticamente, de forma a exibir
0s cortes correspondentes a intersecao dos reticulos 3D.

1. Marque a caixa de selecdo 3D Crosshair (Reticulo 3D).

2. Clique naimagem 3D na nova localizacéo.

Tarefas comuns
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Imagens 3D

As visualizacdes de volume 3D podem ser visualizadas de fora ou de
dentro. Gire-as e visualize-as a partir de qualquer angulo, recorte-as,
adicione setas e muito mais.

Alternar os modos de imagem 3D

Ha quatro modos de imagem para visualizacdes 3D. Vitrea®
As visualizagdes 3D incluem um botao no canto inferior WIL:325/270
direito. O icone no botao indica o modo atual.

Alguns modos nao estao disponiveis em algumas situacoes.
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Descricao

Para visualizar o volume pelo lado externo

Fly Through (Navegar) Para visualizar o lado interno de um IUmen
preenchido por ar ou contraste.

Point of Interest Para visualizar uma quantidade peguena
(Ponto de interesse - POl da imagem imediatamente ao redor da
posicao do reticulo.

Reverse View Para visualizar a imagem oposta na

(Visualizacao reversa) visualizagéo 3D primaria.

Oblique Trim Para recortar em um plano obliquo.

(Recorte obliquo) ,
DICA: para ativar 0 modo de recorte

obliquo, clique com o botao
direito do mouse na visualizacao
3D e selecione Oblique Trim
(Recorte obliquo).

Para alternar os modos 3D, clique no botdo de modo até aparecer
o icone do modo desejado.

DICA: se O icone que vocé deseja nao for exibido, 0 modo
correspondente nao esta disponivel no momento. Resolva isso
selecionando um formato de janela diferente do Viewer
(Visualizador).

Executar renderizacao e rotacao do volume

Clique nos botbes de atalho de rotagéo na parte inferior da visualizagéo
3D para girar a imagem.

= Superior

e Inferior

< Anterior

- Posterior

- Left (Esquerda)

< Right (Direita)

= Oblique (Obliquo)
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Use o menu suspenso Volume Render (Renderizac&o de volume) para

alterar a aparéncia da visualizagao 3D.

1. Cligue no menu suspenso Volume Render Nommal

Volume Render

(Renderizag&o de volume). P

MinlP

2. Selecione uma opgéo de renderizacéo de volume.

Normal - Desliga a iluminagao.

Volume Render (Renderizacao de volume) — Visualizagdo de um
volume renderizado em MIP 3D ao lado de imagens renderizadas
de volume MPR. Util para mostrar a profundidade dos vasos.

MIP (Maximum Intensity Projection - Projecéo de intensidade
maxima) — Uma configuracéo de sombreamento que exibe dados
usando apenas o0s valores de dados mais altos para cada voxel da
imagem. Um voxel € a menor area cubica sollvel de uma imagem
na tela. MIP é uma boa configuracéo a usar quando caracteristicas
concorrentes, compostas por voxels com valores semelhantes ou
mais altos, possam estar obscurecendo a caracteristica de
interesse.

MinIP (Minimum Intensity Projection - Projecao de intensidade
minima) — Uma configuracdao de sombreamento que exibe dados
usando apenas os valores de dados mais baixos para cada voxel
da imagem. Esta opcéo é util quando caracteristicas compostas
de voxels com valores semelhantes ou mais altos possam estar
obscurecendo uma caracteristica de interesse composta de
voxels de valores mais baixos em uma imagem escaneada.

Inverted MIP (MIP invertida) — Uma configuracao de MIP exibida
de maneira invertida.

Inverted MinIP (MinlP invertida) — Uma configuracao de MinIP
exibida de maneira invertida.

Normal-Cut Plane (Normal-Plano de corte) — Remove o artefato
de renderizacdo. O plano de corte normal proporciona uma
superficie limpa.
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Girar

Gire ao arrastar

1. Clique e arraste a imagem 3D para girar livremente em qualquer
direcao.
Uma dica de ferramenta mostra o quanto (em graus) vocé girou em
uma Unica direcao. Cada vez que vocé clica na imagem para arrastar,
a dica de ferramenta comeca no 0.

2. Cligue e arraste a borda da exibicao 3D para girar a imagem no
mesmo plano.

Gire com as teclas de seta
1. Pressione qualquer das teclas de SETA para girar a imagem 5 graus
nessa direcao.

Uma dica de ferramenta mostra a quantidade acumulada que vocé
girou. Se passar 10 segundos apds pressionar uma tecla de SETA,
a dica de ferramenta recomeca no 0.

Gire ao entrar com as posicoes exatas
Digite os valores de rotacao para girar o volume para posicoes exatas:
= Azimuth (Azimute) (a) [valores validos -180 a 180] - grau de
rotacao para a direita ou esquerda ao redor do centro do volume

- Elevation (Elevacao) (e) [valores validos -90 a 90] - grau de
rotac&o para frente ou para tras a partir do centro do volume

- Twist (Inclinacao lateral) (t) [valores validos -180 a 180] - grau
de inclinac&o para a esquerda ou para a direita ao redor do centro
do volume

- Para ajustar a rotacao para um valor especifico, digite o valor seguido
pela letra apropriada.

Realizar medicoes de volume na visualizacao 3D

Para medir o volume de uma regiao 3D, primeiro segmente a regiao e
exiba uma superficie.
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Esculpir em 3D

Clique em | &1
Organ

Em uma visualizacado MPR, localize e clique na anatomia.

Gire a visualizacao 3D para verificar se a superficie esta precisamente
definida.

Se necessario, use as ferramentas na caixa de selecédo Multi-pick
(Selecao multipla) do visualizador para ajustar a area de selecao.

Na caixa de selecédo Multi-pick (Selecado multipla) do visualizador,
cligue no menu suspenso Anatomy (Anatomia) para selecionar um
nome para a regiao.

Cliqgue em EZ=EH.

Na area Anatomy Management Show Anstomy  TinUMPR Optic &
. A . | G |Base =3 =

(Gerenciamento anatémico), clique com o r ==

5 ) ) . ) F D od Rename El =
botéo direito do mouse na regiao e selecione | g v b= =

| & |rtd Hanlont &Tint/MPR =

ShOW volume (MOStrar VO|Ume). ¢ Change Colors =¥

Edit Opacity & Colors

DICA: as medidas do volume aparecem na

visualizagéo 3D.

Region Volume {(ml}) Mean HU X

Bl |iver 172237 544+ 2357

NOTA: média HU e o desvio padrao sé&o exibidos para os estudos de
TC. O valor médio da intensidade do sinal € o desvio padrao séo
exibidos para os estudos de RM.

Use a escultura em 3D para remover a mesa do scanner ou outros
artefatos da visualizacao 3D.

1.

2.

Clique com o botao direito do mouse e selecione G |.

Desenhe um contorno ao redor da area a esculpir.
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Clique no menu suspenso Add To (Adicionar em) e selecione Recycle
Bin (Lixeira).

Cligue em Done (Concluido).

DICA: use a escultura 3D para adicionar objetos também a outras
regides.

Realizar um recorte obliquo

Recortar ao longo de planos ortogonais nem sempre revela a imagem

que vocé deseja. Marque a caixa de selecéo Oblique Trim (Recorte

obliquo) para cortar um volume ao longo do plano obliquo.

1.

Marque a caixa de selecéo Oblique Trim (Recorte obliquo).

DICA: todos os dados ‘mais perto de vocé’ do que o plano de recorte
serao removidos.

DICA: a caixa de selecédo 3D Box (Caixa 3D) é selecionada
automaticamente e uma caixa 3D amarela é exibida ao redor
do volume indicando a posicao do plano de recorte obliquo.

Com a ferramenta do reticulo ativa, clique € arraste para girar a
visualizagc&o sobre o ponto indicado pela cruz amarela.

Cliqgue com o botao do meio do mouse e arraste a cruz amarela para
movimentar o eixo de rotacao.

Cligue com o botdo do meio do mouse e arraste 0 volume para girar
0 plano ao redor.

Cligue com o boté&o direito e arraste para movimentar o plano de
recorte para frente ou para tras.

DICA: recorte em visualizagdes com navegacao. Para exibir a parte
que foi recortada nas visualizacbes com navegacao, alterne
para o formato de janela do Viewer (Visualizador) 5-up
(5 imagens) e configure a visualizagéo 3D superior para
o modo Reverse View (Visualizacao reversa).
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DICA: para reexibir o volume total apds usar o recorte obliquo,
desmarque a caixa de selecao Oblique Trim (Recorte
obliquo).

Denoising (Remocao de ruido) (ndo disponivel para venda nos Estados
Unidos)

Use Denoising (Remocao de ruido) para filtrar as imagens em relacao
a reducao de ruido.

NOTA: certifique-se de visualizar as imagens com Reducéao de ruido

aplicada junto com as imagens originais alternando entre a imagem

principal e a imagem com reducao de ruido.

= Apobs aplicar o filtro Denoising (Remocao de ruido), pressione D
para alternar entre uma imagem com Remocéo de ruido aplicada
e a imagem sem filtro.

1. Cligue na seta do menu suspenso Denoising Vitrea®
, o Q Trom:142%
(Remover ruido) para exibir o menu. do Filter

WL 820250

2. Escolha um valor de filtro predefinido.

No Fitter
=harp
iy
Sharp - Low Contrast
Medium

Smooth

B Mo Filter

W WIL 8205250
F661

Axial

HF
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3. Para criar uma nova predefinicao, selecione Presets (Predefinicdes).

Selecione uma predefinicao para usar como ponto inicial para a
nova predefinicao.

No Denoising Preset Editor (Editor de Predefinicao de Remocéo
de Ruido), ajuste as configuracdes de Smoothness (Suavidade) ou
Contrast (Contraste).

c. Cligue em New (Novo).

d. Renomeie a predefinicao, se desejado.

f.

Para editar a intensidade de remocéao de ruido, selecione
Advanced (Avangado) e escolha um valor com as setas da lista
suspensa.

Cligue em OK.

4. Para editar uma predefinicdo personalizada (criada pelo usuario):

NOTA: para editar uma predefinicao, crie uma nova predefinicao
usando a predefinicao existente como um ponto inicial.

a. Selecione a predefinicao.

b. No Denoising Preset Editor (Editor de Predefinicdo de Remocéao

de Ruido), ajuste as configuracdes de Smoothness (Suavidade) ou
Contrast (Contraste).

c. Cligue em Save (Salvar).
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5. Para alterar as configuracdes de filtro de forma interativa na
visualizagédo MPR, selecione Interactive (Interativo).

SIC 672

a. Arraste o cursor na visualizagéo usando o valor S/C (Suavizacao/
Contraste) como guia.
DICA: a area dentro da caixa amarela muda de forma interativa
conforme vVOC& move O Cursor.

b. Solte 0 botédo do mouse para definir o valor de remog¢ao de ruido.
c. Selecione outra ferramenta, como Crshair (Reticulo), para sair do
modo interativo de remocao de ruido.
6. Para salvar as configuracdes interativas como uma predefinicao,
selecione Save As (Salvar como).

a. No Create New Filter Editor (Editor de criacao de novo filtro), ajuste
as configuracdes Smoothness (Suavidade) ou Contrast (Contraste).

b. Para editar a intensidade de remocéo de ruido, selecione
Advanced (Avancado) e escolha um valor com as setas da lista
suspensa.

c. Cligue em OK.
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7. Para criar um lote de imagens no plano ortogonal selecionado que
€ exportado como uma nova série, selecione Save New Series
(Salvar nova série).

Alterar as configuracoes de visibilidade

As opc¢des de visibilidade controlam a maneira como as imagens 3D sé&o
exibidas na segmentacao de regides. Aplique opcdes de visibilidade a
todas as regides ou a uma unica regiao.

Aplicar um esquema de visibilidade a todas as regides:

« (Clique uma das opc¢des de visibilidade predefinidas ou
cligue na seta do menu suspenso para exibir um
painel de opcdes adicionais.

Alterar a cor de uma Unica regiao:

1. Selecione a regido na lista Anatomy %
Management (Gerenciamento anatdbmico). [cesr sV
Shcrw Anatomy Tint/MPR Options
E‘ Base D El
2. Cligue no menu suspenso Options 3 s
9 P P -I_El
E‘ rombus
(Opgbes). PP
=] S rransparency
3. Selecione Change Colors (Alterar cores).
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4. Clique duas vezes em uma predefinicao.
ou

Cligue em =\ para selecionar a partir de um menu de gradientes

Calors

de cor ou cores sdlidas.
=l

_snecoo | ] | (LM _|HWEEEN

Ok | Cancel |

Aplique as configuracdes de janela/nivel a uma unica regiao:
1. Selecione a regiao na lista Anatomy Management (Gerenciamento
anatémico).

2. Clique com o botéao direito do mouse na visualizacao e depois clique
em ¥ .

3. Clique e arraste na visualizacao para ajustar as configuracdes de
janela/nivel para a regiéo.

Crie uma predefinicao de regiao personalizada:
1. Selecione a regiao na lista Anatomy Management (Gerenciamento
anatémico).

2. Clique no menu suspenso Options (Opcgoes). %‘"
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3. Selecione Edit Opacity & Colors (Editar Opacidade e Cores).

4. Ajuste as cores para os valores HU conforme desejado:

« Cligue em =\ para selecione um gradiente predefinido.

Colors

« Clique em uma caixa ao longo da barra de cores (observe o valor
HU para esse ponto exibido no cantor superior direito) e entao
escolha uma cor na paleta para aplicar a esse valor HU.

« C(Cligue duas vezes ao longo da curva para adicionar uma nova
caixa na barra de cores.

= Cligue com o botao direito do mouse em um quadrado na barra
de cores e selecione Apply Color to All (Aplicar cor a tudo)
para aplicar essa cor a toda a gama de valores HU.

5. Clique em para salvar suas configuracées como uma

predefinicao.

Usar opcoes de iluminacao

A iluminag&o "joga luz" em uma imagem, de forma que vocé possa vé-la
mais claramente.

1. Clique em | ¥, | para exibir o menu de iluminagao.

2. Para alterar a cor de fundo:

a. Selecione 3D Background Color (Cor de fundo 3D).

b. Selecione uma cor na paleta de cores.

Tarefas comuns 149
VPMC-13340 A



3. Para alterar as opcdes de iluminacéao, selecione Lighting Options

(Opcoes de iluminacao).
—Light Direction

Legenda Descricao

1 Light Direction (Direcao da luz) —
Arraste o0 ponto branco para ajustar a
direcéo da fonte de luz.

2 Menu suspenso Light Properties
(Propriedades da luz) — Selecione
uma opgao de propriedade de luz.

—Light Properties

[Drectiignt 12| =l 3 Botao deslizante Ambient
e 0.05 (Ambiente) — Ajusta a luz ambiente
E 4 Botéao deslizante Diffuse (Difusa) —
Diffu % Ajusta a luz difusa.
n E 0.25 5 Botao deslizante Specular
pec“; 1 (Especular) — Ajusta a luz especular.
— Projecwon 6 Menu suspenso Projection
Orthographic | @ |_X | (Projecao) - Selecione uma opgéo de
campo de viséo.
7 7 Botao OK — Aceita as alteracdes.
8 Botao Cancel (Cancelar) — Cancela
| as alteracoes.
oK | | Cancel |

Alterar o campo de visualizacao

Vocé pode alterar o campo de visualizacao usando 0 menu Suspenso
Projection (Projecao) do menu Options (Opcdes).

O modo Orthographic (Ortografico) exibe a visualizacao como se as
linhas do objeto fossem perpendiculares ao plano de projegéo.

Nos demais modos, as linhas do objeto tém aplicacao de perspectiva,
fazendo com que as partes mais distantes do objeto sejam mostradas
menores.

- Orthographic (Ortografica) — visualizacdo sem perspectiva
aplicada.

- Telephoto (Telefoto) — elimina dados periféricos da imagem da
visualizagéo.

< Moderate (Moderada) — visualizagdo com um campo de
visualizagdo maior do que Telefoto.
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- Wide Angle, Very Wide Angle, Ultra Wide Angle (Angulo
aberto, angulo muito aberto, angulo ultra-aberto) —
visualizagdo com campos abertos

NOTA: as opcdes especificas disponiveis estédo associadas ao
protocolo selecionado na janela Gallery (Galeria). A configuracao inicial
é determinada pela visualizacdo que vocé selecionar. A abertura do
campo de visualizacdo (em graus) € listada no menu de cada opcao
de visualizacéo.

NOTA: caso vocé selecione Orthographic (Ortografica) na lista
Projection (Projecao) e altere a visualizacao 3D para o modo Fly
Through (Navegacgéo), a lista Projection mudara automaticamente
para uma opgao com perspectiva.

e Se vocé mudar o campo de visdo enquanto estiver no modo voar
atraveés, isso causara uma mudanca significativa na aparéncia do
volume. Diminuir o campo de visualizagao faz com que o volume
pareca muito maior. De forma analoga, aumentar o0 campo de
visualizagéo faz com que o volume pareca muito menor. Se depois
vocé mudar para o modo Navegar ao redor, o volume da imagem
permanecera no mesmo tamanho em que estava no modo
Navegacao.

Navegar pelos volumes

Use este recurso para navegar através das passagens na anatomia.
Na janela Gallery (Galeria), selecione uma predefinicao com Fly Through
(Navegacao) no titulo.

1.

Assegure-se do formato de janela do Viewer (Visualizador) incluir uma
visualizacéo 3D.

Aumente 0 zoom e gire a visualizagdo 3D conforme a necessidade
para posicionar a area pela qual navegar ao centro da visualizagéo.

Tarefas comuns

151
VPMC-13340 A



3. Clique no botdo de modo no canto inferior direito da
visualizagdo 3D [@|até que ele mude para 0 modo

Fly Through (Navegacao) (],
ou

a partir do menu suspenso Preset Selector

(Seletor de predefinicdes) na guia Analysis (Analise),
selecione Flythrough Contrast (Navegacao pelo
Contraste) na caixa de didlogo Preset Selector p—
(Seletor de predefinicoes).

4. Pressione a tecla ALT da direita e clique na area na visualizacao 3D
por onde navegar.

DICA: clique na visualizacdo MPR na area onde comecar a navegar.

5. Comece a navegacao usando um destes métodos:
= Cligue com o botao direito do mouse e arraste
- (ire aroda do mouse

= Pressione a tecla ALT da direita e clique na visualizagdo mais ao
longo da passagem

« Use um atalho de teclado

Pressione: Para:

> Navegar para frente

< Navegar para tras

SHIFT > Navegar para frente com navegacgao assistida continua
SHIFT < Navegar para tras com navegagao assistida continua
SETA Mudar a direcao por uma pequena guantidade
SHFT + SETA  Mudar a direcéo por uma quantidade maior

? Inverter a direcao da visualizacao em 180 graus

ALT esquerdo + Mover o ponto de observacdo. Também funciona
clique durante a criacao de lotes.

ALT direito + Mover a direcéo da visualizacdo. Também funciona
clique durante a criacéo de lotes.
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DICA: para percorrer automaticamente, pressione SHIFT, clique com
0 bot&o direito do mouse e arraste.

6. Clique e arraste na direcéo para girar.

Ao navegar pelo limen, analise um recurso de interesse nas
visualizacoes MPR.

1. Na guia Visual, assegure-se de que a caixa de selecdo Target Nav
(Navegacao direcionada) esteja desmarcada.

2. Mantenha pressionada a tecla esquerda ALT e ent&o clique no ponto
de interesse na visualizagéo 3D.

DICA: Os reticulos nas visualizagdes MPR mudam para o ponto que
clicou. O ponto de observacao na visualizacao 3D n&do muda.
Isso faz com que o ponto de observacao fique
temporariamente fora de sincronia com os reticulos MPR.

3. Para sincronizar as visualizagdes MPR e 3D novamente, navegue para
uma nova posicao.

Navegue, de maneira dindmica, ao alterar os planos MPR
obliquos.

1. Cliqgue no menu suspenso do modo MPR e selecione Oblique
(Obliquo).

2. \Voe para dentro do volume.
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Use estes auxilios de navegagéo:

Método Etapas

IE%/IGFEEUDS - Com I | ativo, clique em uma visualizagéo MPR.
Campodo 4, Cligue em -E
cone visual i

2. No menu suspenso Projection (Projecao),
selecione uma opc¢ao de visualizagao diferente da
Orthographic (Ortogréfica).

DICA: guanto mais amplo 0 angulo, maior o cone.

3. Marque a caixa de selecao Field of View (Campo
de visao) em Display Options (Opcoes de
exibicao) na guia Visual.

DICA: para alterar o ponto de observacao do

cone, cliqgue em

HU!

, € em seguida clique

Crzhair

na visualizagédo MPR.

DICA: para alterar a direcéo do cone, clique em

HU!

Crzhair

, € em seguida pressione a tecla ALT

esquerda e clique na visualizacao MPR.
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Método Etapas

Reticulos 3D 1. Selecione um formato da janela do Visor 5-up (5
imagens).

2. Mude a visualizacé&o 3D superior para o0 modo Fly
Around (Navegar ao redor). (@]

3. Na guia Visual, na area View Options (Opc¢odes de
visualizag&o), marque a caixa de selecdo 3D
Crosshair (Reticulo 3D).

4. \oe através da visualizacao 3D inferior.

DICA: 0s reticulos 3D na visualizacao 3D superior
se alteram conforme vocé navega na
visualizag&o 3D inferior.

Reverse 1. Selecione um formato da janela do Visor 5-up (5
View imagens).

(Visualizacao

reversa) 2. Mude a visualizacao 3D superior para 0 modo

Reverse View (Visualizacao Inversa). &

T

3. Voe para frente na visualizagdo 3D inferior.

DICA: a visualizacado 3D superior aparece a partir
do mesmo ponto que a visualizacao inferior,
mas olhando para tras.

Lotes de imagens e filmes

Crie lotes de imagens 2D, MPR e 3D. Os lotes podem ser impressos
ou salvos em um servidor DICOM. Como com as fotos, eles sao
armazenados na janela Report (Relatério). Transforme lotes de imagens
em filmes digitais.
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Acessar as configuracoes de lote

Vocé pode acessar as configuracdes de lote ao clicar com o botao direito
do mouse, ou a partir do botdo More Options (Mais opcdes) na guia Batch
(Lote). A caixa de dialogo Batch Settings (Configuracdes de lote) contém
as guias Size (Tamanho), Movie (Filme) e Curved MPR (MPR curva).

Configuracoes de lote - menu do
botao direito do mouse

As configuragdes de lote estdo disponiveis
no menu do bot&o direito do mouse para
dar a vocé a habilidade para mudar as
configuracdes de lote sem ter que ir a guia
Batch (Lote).

< Cligue com o botao direito do mouse [ ]
e selecione Batch Settings
(Configuracoes de lote) para acessar a caixa de dialogo Batch
Settings.
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Configuracdes de lote - botio More —
Options (Mais opcoes)

1. Na guia Batch (Lote), selecione o botao
More Options (Mais opcoes) para
acessar a caixa de dialogo Batch Settings
(Configuracdes de lote).

Scripted Batch

= A guia Size (Tamanho) contém as
configuracdes de tamanho de saida do
lote existente. R siusl 2l

|- o (IS0
DICA: ha opcdes separadas para cortes e |r—|—|—|—|T

lotes 3D. O Tamanho de Saida do Output Control
Lote exibira tanto “3D” quanto
“Slice” ("Corte").

< A guia Movie (Filme) permite visualizar
e editar as configuragdes de filme
existentes.

Batch Settings
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< A guia Curved MPR (MPR curva) permite alterar o tamanho do
passo (graus), numero de imagens geradas e o angulo de rotacao
para um lote MPR curvo automaticamente que esta acessivel no
menu do botéo direito do mouse.

Batch Settings

Curved MPR

—Auto Batch Frame Count
&

== 1

Step Size [degrees)

72
{ I=r= |

Mumber of Images

’rﬁotation Angl

IE CRL & oar

[ Save Settings as default | ok I | Cancel I

2. A opcéo Save Settings as default (Salvar configuracées como
padrao) salva quaisquer configuragcdes modificadas para uma futura
sessao Vitrea. Do contrario, as novas configuragcdes somente estaréo
disponiveis para a sessao atual.

3. Clique em OK para salvar as configuracoes.

DICA: selecione Cancel (Cancelar) para voltar as configuracoes
modificadas.

Anotar lotes

Adicione uma descricao de série
que seja exibida na bandeja
Findings (Achados) e quando

o lote for exportado.

1. No campo Series
description (Descricdo da
série), insira um valor.

ou

Selecione um valor na lista suspensa.

Adicione uma pagina de rosto com um rétulo na parte frontal do lote ou
filme.
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2. Marque a caixa de selecdo Show cover image with label: (Exibir
imagem de capa com rétulo:).

3. Adicione um valor ao campo.

ou

Selecione um valor na lista suspensa.

NOTA: preste atencéo para rotular as descricdes de série € as paginas
de rosto com informacdes corretas e apropriadas.

Criar lotes MPR com script

Crie um lote de rolagem de imagens MPR com base nas configuracoes
selecionadas.

1. Configure a visualizacao MPR na janela do Visor da forma que deseja
gue as imagens sejam exibidas no lote.

DICA: |otes MPR com script estéo disponiveis somente no modo
ortogonal.

2. Selecione a guia Batch (Lote).

3. Na éarea Scripted Batch (Lote com script), sob

MPR Scroll (Rolagem MPR), selecione um dos  Jwer serll Diecton
N B dsiel
treS p|aﬂOS MPR <> Caronal
> Sagittal

3D Ratation

DICA: 0s outros dois planos exibem linhas de = < s paatin il
<> 180° [%) rotation E%E

referéncia cruzada mostrando os > Full 360 rotation

Dirzction

cortes do lote.
4. Sob Direction (Sentido), selecione um sentido de percurso.

5. Se desejado, ajuste os botdes deslizantes

Step Size (Tamanho da etapa) ou Number of 20
Images (Numero de imagens). As linhas de

Step Size (mm)

referéncia cruzada nos outros dois planos se 5
gustam de acordo. [ m——— w5

Murmber of Images
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DICA: nas MPRs ortogonais ou obliquas, os outros dois planos
exibem linhas de referéncia cruzada mostrando os cortes
do lote.

6. Para reposicionar os pontos inicial e final do lote, clique e arraste
as linhas de referéncia cruzada inicial ou final em uma das outras
visualizagoes.

EXEMPLO: vOcé esta criando um lote da visualizacao coronal. Clique
e arraste as linhas de referéncia cruzada inicial ou final na visualizagao
axial ou sagital para editar o lote. O lote sera criado na visualizagéo
coronal.

7. Para tornar anbnimo o lote ou filme, desmarque a caixa de selecéo

[] Show Patient Infa

8. Clique em para criar um lote que é salvo na janela Report
(Relatorio).
ou
Cligue em para criar um filme digital que é salvo na janela

Report (Relatorio).

9. Para ajustar as configuracdes de qualidade, a reproducao de filme
e o swing (Vaivém) para filmes, clique em [s22s].

DICA: apos clicar um dos botdes de saida, uma pre-visualizacao do
lote aparece em uma janela separada.

Criar lotes manuais MPR e 2D

Para criar lotes de imagens 2D, partes de imagens MPR, ou MPRs
obliquas ou curvas, crie um lote manual.

1. Configure a visualizagdo 2D ou MPR na janela do Visor da forma que
deseja que as imagens sejam exibidas no lote.

2. Selecione a guia Batch (Lote).

DICA: 0 botdo | * | é ativado automaticamente.

Start
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Na visualizacao para lote, va até o ponto de partida.

Clique na visualizacao.

DICA: uma marca verde aparece na visualizacao.

DICA: 0O botdo | =® | é ativado automaticamente.

Encl

. Va até o ponto final.

Clique na visualizacao.

DICA: em MPRs ortogonais ou obliquas, uma ou ambas das outras
visualizagdes exibem linhas de referéncia cruzada mostrando
0s cortes do lote.

Para reposicionar os pontos inicial e final do lote, clique e arraste as
linhas de referéncia cruzada inicial ou final em uma das outras
visualizagoes.

EXEMPLO: vOcé esta criando um lote da visualizacao coronal. Clique
e arraste as linhas de referéncia cruzada inicial ou final na visualizacao
axial ou sagital para editar o lote. O lote sera criado na visualizagéo
coronal.

Se desejado, ajuste os botdes deslizantes Step Size (Tamanho da
etapa) ou Number of Images (NUmero de imagens).

Para tornar anénimo o lote ou filme, desmarque a caixa de selecao

[ Show Patignt Info |

10. Se cometer um erro, cliqgue em | = | para comecar tudo de novo.

Clear

NOTA: se vocé limpar o lote, tudo sera apagado, incluindo as
descricdes de série e 0s rotulos de pagina de rosto.

11. Clique em ou
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Criar lotes 3D com script

Crie um lote de rolagem de imagens 3D com base nas configuragdes
selecionadas.

1.

Configure a visualizacao 3D na janela do Visor da forma que deseja
gue as imagens sejam exibidas no lote.

DICA: lotes 3D com script estao disponiveis somente nos modos fly-
around (navegar ao redor) e POI (ponto de interesse).

Selecione a guia Batch (Lote).

Na area Scripted Batch (Lote com script) , sob

3D Rotation (Rotagao 3D), selecione o grau de | MR seral Dieetion
- < el ET (=]
rOtaQaO. 0 Caranal
< Sagital R [LR
=0 Rotaton

Sob Direction (Sentido), selecione um sentido | < s g etaien 1
<> 1807 [%] ratation E%E

de rotacgéo. < Full 380° rotalion

Direction

Para tornar andénimo o lote ou filme, desmarque a caixa de selecao

[ Show Patient Info |

Cligue em ou

Criar lotes 3D manuais

Para rotacdes 3D em varias direcdes, ou para navegacoes, crie um lote
manual. Selecione as imagens de inicio, intermediaria € de fim e o Vitrea
adiciona imagens no meio para criar transicoes suaves.

1.

Configure a visualizacao 3D na janela do Visor da forma que deseja
gue as imagens sejam exibidas no lote.

Selecione a guia Batch (Lote).

DICA: 0 botdo | * | é ativado automaticamente.

Start

Na visualizacdo 3D, gire ou va ao ponto de inicio.
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4. Clique na visualizacao.

DICA: uma marca verde aparece na visualizacao.

DICA: 0s botdes | ™9~ | e | =@ sdo automaticamente ativados.

Wiz Endl

5. Para lotes de rotacé@o, gire a visualizagdo no sentido desejado.

ou

Para lotes de navegacao panoramica, comece a navegacao.
6. Clique na visualizacao para capturar uma imagem intermediaria.

7. Para lotes de navegacao panoramica, marque a caixa de selecao
Auto 3D Via Points (3D automatico através de pontos) [ auts 5o via peints
para automaticamente capturar imagens intermediarias.

8. Repita as etapas 5 € 6 até ter capturado todas as imagens capturadas.

9. Clique em |[== .

Encl

10. Clique na visualizacao.

11. Para tornar andnimo o lote ou filme, desmarque a caixa de selecao

[ Show Patient Info

12. Se cometer um erro, clique em | 6= | para comecar tudo de novo.

Clear

NOTA: se vocé limpar o lote, tudo sera apagado, incluindo as
descricdes de série e 0s rotulos de pagina de rosto.

13. Cligue em ou
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Exportacao automatica

Use a exportacéo automatica para salvar os achados DICOM de volta no
PACS.

1. Depois de criar suas descobertas (fotografias ou lotes) e fechar
o estudo, € exibida a caixa de didlogo Auto Export (Exportacao
automatica).

NOTA: 0s achados s&o exportados no mesmo formato em que foram
criados.

2. No menu suspenso Group (Grupo), selecione o local para onde deseja
exportar as descobertas.

NOTA: em distribuicoes de cliente de multiplos locais, nos quais 0s
dados estejam sendo enviados para um local VIMS central, 0 menu
suspenso é preenchido com uma lista de locais de recepcao de grupo
pré-configurados. E feita a correspondéncia do grupo selecionado
com 0 nome da instituigdo armazenado nos dados originais. Se
nenhuma correspondéncia for encontrada, a lista preenchida exibe

0O ultimo grupo selecionado. O grupo padrao 'All' (Todos) representa
todos os locais de recepcéo possiveis.
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3. Selecione uma das seguintes opc¢des:

Opcao Descricao

Export Selected (Exportar  Exporta as fotografias e lotes

selecionados) selecionados.

Export All (Exportar tudo)  Exporta todas as fotografias e lotes.

Exit (Sair) N&o exporta as descobertas, mas
elas permanecem no VIMS.

Cancel (Cancelar) Fecha a caixa de diadlogo Auto Export

(Exportacéo automatica) sem exportar
fotografias ou lotes.

Study Viewer (Visualizador
de estudos)

O recurso Study Viewer (Visualizador de estudos) permite visualizar
imagens de TC, RM, TEP, US, RC, DR e imagens de captura secundaria.

Use este recurso para:
- Visualizar as imagens escaneadas originais antes de carrega-las
e visualiza-las como arquivos de volume no Vitrea.

« Empilhar todas as imagens de um estudo para revisar rapidamente
varias séries de um exame.

< Revisar rapidamente imagens DICOM.

Iniciar o Visualizador de estudos a partir do Diretério de estudos.

1. No Study Directory (Diretério de estudos), clique com o botéo direito
do mouse no estudo.
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2. Selecione Load in Study Viewer (Carregar no Visualizador de estudos).

Delete. ..

Edit Patient...

. Export...
Archive bo CO/DYD ...

1 Expand all

4 Callapse &l

1 Refresh study directom
... Braln Feffusion 30k

DICA: fotografias; imagens de captura secundarias e séries que nao
sejam TC, RN ou TEP podem ser carregadas diretamente no
Visualizador de estudos clicando duas vezes na entrada no
Diretorio de estudos.

Iniciar o Study Viewer (Visualizador de estudos) a partir da area
de trabalho

1. Clique duas vezes no icone Study Viewer (Visualizador de estudos).

2. Selecione o estudo no navegador.

DICA: um caminho tipico seria Desktop|VESData|Patients.
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Controles do Study Viewer (Visualizador

de estudos)

Use os controles do Study Viewer (Visualizador de estudos) para ajustar

a imagem escaneada.

—pp [mage Control Ne° Descrigéo
s | Al L9 £
'_'| - ‘ v)| O@‘ 1 Ferramentas de
ol seiiespr|  A&| Controle de
Stack Imagem
Tagged
E ﬂ.mﬂges ﬂ g 2 Controles do
wiL [z 0 Modo Cine
v Measurements 3 Eerratlmﬁn;as de
ontrole ado
¥ Patient Information M
ouse
Cine Mode ¢ 4 Opgéo de
& Lowp exibicdo e Ajuda
™ Swing ﬂ ! H @
" Once
— Vouse Control <
¢ |mm| T
\ !
"'- ;
3
lf;
Ve

T
_>
Layout ‘ DICOM ‘ Help “_E
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Ferramentas de controle de imagem do Study
Viewer (Visualizador de estudos)

- Para girar aimagem para a esquerda, clique em = .
- Para girar a imagem para a direita, clique em ~.
- Pararebater aimagem verticalmente, clique em A) .

- Parainverter a escala de cinzas da imagem, cliqgue em &‘g :

- Parainiciar cine para as séries posteriores ou anteriores na pilha,
| series | clique em uma das .
- Parair para a proxima imagem marcada ou anterior (imagem com a
medida desenhada), clique em uma das  «[jsed | .

- Para reposicionar a parte superior ou inferior da pilha de imagens,

Al

stack Clique em uma das .
b 4

- Para alterar o valor da janela/nivel, clique em wa | e selecione uma
predefinicao na lista.

ou

Digite novos valores nas caixas de texto.

= Para exibir ou ocultar medidas, marque ou desmarque a caixa de
selecdo Measurements (Medicdes). » measurements

= Para exibir ou ocultar as informacdes de paciente, marque ou
desmarque a caixa de selecao Patient Information (Informacgdes do

paCiente)- ¥ Patient Information
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Controles do Modo Cine do Study Viewer
(Visualizador de estudos)

- Para automaticamente percorrer para frente pela série, clique em p|.
- Para automaticamente percorrer para tras pela série, clique em .

= Parainterromper a rolagem, clique em mj.

= Para controlar o resultado da rolagem automatica, selecione
uma op¢cao: € Swing

" Once
- Loop (Repeticao) - role do inicio ao fim e entéo inicie
novamente.
= Swing (Vaivém) - role do inicio ao fim e depois do fim para o inicio.

« Once (Uma vez) - role do inicio ao fim uma vez.

Controles do Mouse do Study Viewer
(Visualizador de estudos)

A cada um dos trés botdes do mouse € atribuido um controle que
¢é ativado quando vocé pressiona esse botdo na visualizacao.

A designacao de controle padrao é: Mouse Control
1
| §
]

= Esquerda - Janela/Nivel f?
- Meio - Medicéo "-

« Direita - Cine manual \

Alterar as designacoes de botao do mouse

1. Cligue no botdo esquerdo, do meio ou direito de controle do mouse
no painel de controle do Study Viewer (Visualizador de estudos).

2. Clique no controle desejado.
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TABELA 1. Controles do Mouse do Study Viewer (Visualizador de estudos)

Controle Descricao
Cine manual

Janela/Nivel

Medir

Girar panoramicamente

Zoom

2|k Bl

Roda do mouse

Gire a roda do mouse para manualmente iniciar cine através das imagens.

Opcoes de exibicao do Study Viewer
(Visualizador de estudos) e Ajuda

Janela de layout de exibicao personalizado

Altere as informacdes do cabecalho que aparecem na janela de layout.

1. C“que em Layout | .

2. Selecione uma marca de cabecalho e arraste-a para um dos quatro
painéis representando os cantos da visualizagéo.

3. Clique em OK.

DICOM
- Para exibir as marcas DICOM para a imagem atual, clique em picom | .
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Ajuda do Study Viewer (Visualizador de estudos)

= Para exibir a ajuda on-line do Study Viewer (Visualizador de estudos),

cligue em  Hep |.

Atalhos do teclado do Study Viewer
(Visualizador de estudos)

Pressione: Para:

ALT-TAB Alterna entre o Visualizador de estudos e o Vitrea
HOME Vai para a base da pilha

END Vai para o topo da pilha

SETA PARA CIMA  Vai para o proximo corte da pilha

SETA PARA BAIXO  Vai para o corte anterior da pilha

PAGE UP Vai para o inicio da proxima série na pilha
PAGE DOWN Vai para o inicio da série anterior na pilha
ESC Cancela a navegacao automatica
F1 Exibe a ajuda on-line
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Distribuir achados

Sumario

« Visdo geral da Distribuicdo de achados
- Janela Report (Relatorio)

= Janela Review (Revisao) (Somente VitreaWorkstation)

Visao geral da Distribuicao
de achados

O VitreaAdvanced salva fotografias, lotes e filmes que vocé criar na janela
Report (Relatdrio). Na janela Report (Relatoério):

= Crie, salve, faca a impresséao, publique ou copie relatérios contendo
até 24 imagens de paciente por pagina.

= Utilize modelos especificos de protocolo com campos de texto
editaveis.

- Adicione lotes de imagens e filmes digitais.

- Adicione setas, anotacdes e comentarios ao relatério.

- Use fotos para restaurar o fluxo de trabalho anterior na janela do Visor.

- Salve fotos ou lotes em qualquer dispositivo DICOM em rede ou
PACS.

Acesse 0s recursos abaixo na janela Report (Relatorio):

- Alista Findings (Achados), que permite filtrar toda a lista de fotos para
revisao e selecao com base no fluxo de trabalho.
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« Um conjunto de modelos de relatdrio especificos para protocolo,
incluindo paginas de texto com campos de texto selecionaveis
e editaveis.

= Ferramentas para selecionar e trabalhar em fotos, adicionando
paginas aos relatorios.
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Janela Report (Relatoério)

O Vitrea salva fotos, lotes e filmes que voceé criou na janela Report

(Relatdrio). Daqui, crie e distribua relatorios.

[1]

10

2]

(5]

Numero da Descricao

legenda

1

Lista de achados

Botdes de filtragem

Bandeja de achados

Botdes de gerenciamento dos achados

bl ODN

Menu de cliqgue com o bot&o direito de
gerenciamento dos achados

Layouts dos modelos

Botdes de modelos

Relatorio

O 0N

Ferramentas e botdes de navegacao de
relatorios

Botdes de distribuicao de relatorios

Distribuir achados

175
VPMC-13340 A



Lista de achados

Cliqgue em uma linha da lista de achados para filtrar fotos,
lotes e filmes que s&o exibidos na Bandeja.

Botoes de filtragem

Se o0s botdes de filtragem de foto para exibir

o B shownat | B show
= = Z ShE Al Reported Reported
a foto que estao ou n&o no relatoério.
Clique em: Para:
R, Exibir todas as miniaturas de fotos, lotes e fimes do
estudo do paciente.
B show Not Exibir somente fotos, lotes ou filmes ndo incluidos
AL atualmente no relatoério.
B show Exibir somente fotos, lotes ou filmes incluidos
Reporte atualmente no relatério.

Bandeja de achados

Exibe as miniaturas de fotos, lotes e filmes.

1. Para selecionar um achado, clique na miniatura.

DICA: para selecionar mais de um achado, pressione CTRL e clique
nas miniaturas.

NOTA: 0s achados com ks no canto inferior direito ndo podem ser

restaurados.
2. Clique duas vezes na foto para visualizar uma imagem maior de um
achado.

3. Para visualizar um filme, clique duas vezes na miniatura ou clique no
link Movie (Filme).

4. Para analisar um lote de imagens, clique duas vezes na miniatura do
lote, em seguida clique com o bot&o direito e arraste na imagem.
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Botoes de gerenciamento dos achados

Use os botdes de gerenciamento de achados para distribuir achados.

@esture ‘XDelete ‘ [=» Expor ‘

Clique em: Para:

@ - Restaurar um fluxo de trabalho na janela do Visor. O fluxo
de trabalho da foto sera restaurado.

NOTA: 0s achados com [## no canto inferior direito
nao podem ser restaurados.

SC et Excluir a foto, o lote ou o filme selecionado.
Exporte a foto ou o lote selecionado para um destino.
[=* Export

FIGURA 1. Exportar achados

il
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Legenda Descricao

1 Lista de séries: uma lista dos achados selecionados e as
informagodes de série associadas. Os achados séo listados
na ordem em que sao selecionados.

DICA: cligue em um titulo para classificar a lista por
esse campo.

Para alterar a ordem em que as séries devem ser
exportadas, selecione uma descricao de série e arraste-a
para cima ou para baixo.

Series Description Type Images
IVol. JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ sC 1
Iol. JORTIRAY 350/FCO3/ORG/ sc 1
Mol fJOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ () 1 selected row

Para renomear a descricao da série, clique duas vezes no
nome da série e insira uma nova descricao. Clique em
Update (Atualizar) quando tiver terminado.

Series Description Type Images CreationDa
Mol. JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ sC 1 2012-10-1C
Mol. JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ sC 1 2012-10-1C
|fuc.|.fop'r1RAv 350/FC03/ORG/ | sC i 2012-10-10
Update Cancel
2 A caixa Export to (Exportar para): exibe uma lista

multisselecao de servidores de destino para exportagéo.
Marque a caixa de selecao do destino apropriado.

Margue a caixa de selecao no titulo para selecionar todos
0s destinos listados.
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Legenda

Descricao

3

Opcdes de exportacao:

DICA: para exibir o painel completo das Opcdes de

Exportacéo, clique | = no lado direito da

barra de titulos Opc¢des de Exportacéo.

Change all series descriptions (Alterar todas as
descricdes de série) — modifica as descriges de todas as
séries na lista. Essa opcéo pode ser deixada em branco.

Export as a separate series (Exportar como uma série
separada) — exporta as fotografias e os lotes selecionados
na lista de séries como itens separados. Essa opcao néo
modifica 0 agrupamento das séries. E corresponde a
0pCao padréo.

Export as a single series (Exportar como uma série Unica)
— exporta todas as fotografias e 0s lotes selecionados
como um Unico grupo com a mesma ID de série.

Export by clinical application (Exportar por aplicacao
clinica) — exporta cada fotografia ou lote selecionado
agrupado pelo protocolo usado para criar a fotografia/lote.
Cada grupo € uma série Unica com a mesma ID de série.

Por exemplo, todos 0s achados criados com o protocolo
Vascular: TC renal s&o agrupados em uma unica série e
todos os achados criados com o protocolo Vascular: TC da
aorta sdo agrupados em outra série.

Export Images with annotations (Exportar imagens
com anotagdes) — exporta as imagens com anotacdes
(réguas, angulos, setas, rotulos, etc.) incluidas. Isso

¢ aplicado a todas as evidéncias e cria uma captura
secundaria. As fotografias podem ser restauradas.

Opcdes de imagem:

NOTA: as fotografias exportadas com uma destas
opcdes Nao sao restauraveis.

Force conversion to monochrome (Forcar converséo
para monocromatico) — converte fotografias e lotes para o
modo monocromatico em tons de cinza.

Reduce size of DICOM files (Reduzir tamanho dos
arquivos DICOM) — remove as marcas particulares e reduz
0 tamanho dos arquivos.

Distribuir achados
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Restaurando imagens salvas e fluxos de trabalho

Na janela Report (Relatdrio), restaure uma foto do volume atualmente
carregado para a janela do Visor. Ou, a partir do Study Directory (Diretdrio
de estudos), restaure uma Snapshot (Foto) de um volume nao carregado
diretamente do painel de visualizacdo prévia. Use este recurso para
retornar a uma imagem salva para investigagao adicional.

N

CUIDADO: verifique a exatidao de todos os contornos e confirme todas as
medidas ao restaurar as fotos de versoes de softwares anteriores criadas
usando a edicao de regiao.

Ao restaurar uma imagem salva na janela Visualizador, o "fluxo de
trabalho" também é restaurado. O fluxo de trabalho inclui as imagens do
volume do paciente e 0 estado da janela do Visor no momento em que a
imagem foi salva, incluindo:

= Predefinicao e protocolo selecionados.

= Configuracdes visuais do momento em que a foto foi tirada.

« Formato da janela do Visor.

< Modo(s) MPR ou 3D.

= Quaisquer indicadores, réguas e setas.

- Resultados de segmentacéo ou de escore de célcio.

NOTA: 0s achados com [ no canto inferior direito ndo podem ser
restaurados.

NOTA: [otes e filmes n&o podem ser restaurados.

NOTA: para restaurar uma fotografia salva usando uma opgao
licenciada, a licenca para essa opgao deve estar disponivel.

NOTA: restaure 0s fluxos de trabalho de instantaneos salvos somente
para o volume atualmente carregado. Se tentar restaurar um
instantaneo de um volume que n&o esteja carregado no momento,
sera solicitado que vocé carregue o volume primeiro.

180

Distribuir achados
VPMC-13340 A



Menu de clique com o botao direito do mouse Findings Management
(Gerenciamento de achados)

Use o menu de clique com o bot&o direito do mouse para executar varias

tarefas.

Add All

Select All

Delete

Export

Preview

Restore
SeriesDescription

Selecione: Para:

Add All (Adicionar  Adicionar tudo coloca automaticamente todas as fotos

tudo) na final do relatdrio ou pressione CTRL e clique para
selecionar fotos e arrastar até o modelo de relatorio.
Select Al Selecione todas as fotografias na bandeja Findings

(Selecionar tudo)  (Achados).

Delete (Excluir) Excluir a foto, o lote ou o filme selecionado.

Export (Exportar)  Exportar fotos até o destino.

Preview (Pré- Visualizar a foto, o lote ou o filme selecionado.
visualizacao)

Restore Restaurar um fluxo de trabalho para o estado da janela
(Restaurar) do Visor quando a foto foi tirada.

Series Modificar a descricéo da série.

Description

(Descricao da

série)

Save As (Savar  mggai VitreaWorkstation only (Somente
Ccomo) Select Al VitreaWorkstation): salvar o arquivo em

Delete

‘: Save As 2

Restore
SenesDescription

um formato especifico.

Layouts dos modelos

Selecione uma guia para exibir os tipos diferentes de modelos: Imagens,
Folhas de trabalho, Relatérios completos. Use a area Templates
(Modelos) para selecionar modelos de relatorio gerais e especificos

de protocolos.
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Selecione a guia Images (Imagens) para selecionar um layout para as
imagens.

Templates

.. Il Bl EEE EEEE
i HE BB === EEEE

1x1 Film 2x2 Film 2x3 Film 3x3 Film 3ud Film x4 Film

Axd
I . H
I = H
|
I H
1 I c1,2 1,3

x5 Film 4x6 Film 1x2 Film %3 Film 1x4 Film 2%

Selecione a guia Worksheets (Folhas de trabalho) para selecionar um
modelo de folha de trabalho. As folhas de trabalho sdo um relatério de
uma pagina.

DICA: selecione o0 modelo de folha de trabalho apropriado para
0 estudo em que vocé esta trabalhando. Por exemplo,
selecione a folha de trabalho CA Score (escore Ca) para
Escores de célcio VScore.

Selecione a guia Full Reports (Relatérios completos) para selecionar um
modelo de relatorio especifico.

NOTA: 0 modelo Full Cardiac (Cardiaco completo) contém um relatério
abrangente de CA Score (Escore de CA), CFA (Andlise funcional
cardiaca) e Coronary Artery (Artéria coronaria).
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Botoes de modelos

Use os botdes de modelos para alterar ou adicionar paginas ao relatério.

Clique em: Para:

Adicionar uma pagina nova do modelo selecionado ao
final do relatorio.

— Substituir a pagina de relatorio atual pelo modelo/
layout selecionado.

Add

Copiar 0 contetdo do modelo de relatério para a area
de transferéncia do Windows. Cole o conteddo em um
documento do Word ou em outro programa de texto
(e-mail, aplicativo de relatdrio de terceiros).

Clipboard ‘

NOTA: 0 Microsoft Word deve estar instalado para
que seja possivel colar o conteudo em um
documento do Word.

Cligue com Crie um novo relatorio, insira uma nova pagina do
o botéo direito . modelo selecionado antes ou depois da pagina de
do mouse e relatério exibida ou anexe uma pagina.
selecione

MNew Report

Insert Page Before
Insert Page After
Append Page

Criar o Relatorio

Crie 0 relatério na janela Report (Relatorio).

1. Na secado Templates (Modelos), selecione a guia Images (Imagens).

Templates

Txl %2 N3 1x1 Filmy 7)(7 Fllm 2x3 Film 3x3 Film 3x4 Film 4x4 Film

]
] ]
EEEE EEEE -
2. Selecione um modelo e clique em Add (Adicionar).

Ax5 Film 4x6 Film 1%2 Film 1)(3 Film 1)(4 Film
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3. Para adicionar fotos, lotes ou filmes, arraste a miniatura até uma area
de imagens do relatério.

DICA: para substituir uma imagem em um dos quadros, arraste
e solte uma miniatura diferente por cima.

NOTA: 20 colocar uma imagem em um quadro, verifique se as
margens n&o cortam informagdes importantes como anatomia ou
medidas.

4. Para adicionar areas de texto ao relatorio, clique no rétulo ,
Lakel

digite o novo texto e pressione Enter.

5. Para editar areas de texto no relatoério, clique em qualquer texto com
um retangulo e digite 0 novo texto.

Ferramentas de relatorios =
-3
I?@ Reﬂloé!a Sel%ct Lahel A}W

Use os botdes das ferramentas de relatdrios para XX ol o
salvar, restaurar ou marcar um relatorio. Fage | Image | Undo | Redo

Cligueem: Para:

Salvar um rascunho do relatorio.
Save
) Restaurar um rascunho do relatério salvo.
Restare
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Cliqueem: Para:
Selecionar um painel de relatorio.

Select

Adicionar um rotulo a um painel de relatorio.

Label

DICA: para editar o rétulo, clique nele e na caixa
de texto. Pressione Enter.

DICA: para excluir um rétulo, clique nele
e pressione DEL.
\ Adicionar uma seta a um painel de relatorio.
At

DICA: para excluir uma seta, clique nela.

DICA: ao passar com 0 mouse sobre a seta, ela
ficara amarela.

X Excluir a pagina de relatdrios atual.
|
X Excluir a imagem selecionada da pagina de relatorios.
Image
'S Desfazer a Ultima agé&o.
Ondia
o Refazer a dltima acao desfeita.

Redo

Salvar e restaurar um Rascunho de relatério

1. Clique em J para salvar os achados atuais como rascunho de
relatério.

2. Clique em Q para restaurar um relatério com a finalidade de exibir
ou adicionar novos achados.

3. Para adicionar novos achados a um relatodrio salvo, restaure o relatorio
na guia Report (Relatoério). Use a guia Viewer (Visualizador) para criar
novos achados.

DICA: restaure um relatodrio antes de adicionar novos achados. Se
estiver restaurando um fluxo de trabalho a partir de uma foto,
€ necessario restaurar o foto do fluxo de trabalho e o relatorio.
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Navegacao do relatério ] | - | 1011 | | | |

Use os botdes de Navegacao do relatério para navegar entre as paginas
de um relatério.

Cligue em: Para:

= Exibir a primeira ou a Ultima pagina do relatorio.

>l

- Exibir a pagina anterior ou seguinte do relatorio.

>

Incluir fotos de miultiplos volumes em um relatério

Apds tirar fotos de um volume para um paciente em um relatorio, volte ao
Study Directory (Diretério de estudos), carregue um novo volume para a
MESMA ID de paciente, tire fotos e coloque-as no mesmo relatério. 1sso
permite incluir imagens de diferentes volumes no mesmo relatério para
fins de comparacao.

N

CUIDADO: verifique se vocé consegue identificar os volumes de onde as
imagens vieram. Se vocé incluir imagens de mais de um volume para um
mesmo paciente, os cabecalhos do relatério, se existirem, identificarao o
volume que vocé carregou mais recentemente.

- Use um formato de relatério que inclua o campo Comments
(Comentarios), forneca comentarios para indicar que imagens vieram
de cada volume e entéo imprima o relatério em uma impressora
PostScript.

ou

Cologue anotacdes ou anotacdes com setas em imagens no relatorio
e, em seguida, imprima o relatério em uma impressora DICOM.

NOTA: a Findings Tray (Bandeja de achados) acumula instantaneos a
medida que vocé trabalha em um estudo, assim, quando vocé estiver
pronto para criar um relatoério, todos os instantaneos salvos para o0s
volumes ou séries estardo disponiveis nessa bandeja, caso deseje
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associa-las ao relatorio. Se vocé carregar um estudo (paciente)
diferente ou reiniciar o Vitrea, a Findings Tray (Bandeja de achados)
sera limpa e comecara a acumular fotografias do proximo estudo
carregado. Isso impede que vocé coloque acidentalmente imagens de
diferentes pacientes no mesmo relatorio.

Distribuicao de relatérios

Se 0s botdes de distribuicao de relatorios do VitreaAdvanced para
distribuir o relatorio.

Clique Para
% Imprima um relatdrio para distribuicao.

DICA: use 0 botao Preferences (Preferéncias)
na caixa de dialogo Print (Imprimir) para
definir a orientagdo como paisagem se
desejar (por exemplo, os modelos C1,2
e C1,3 podem ser mais bem impressos
na orientacao paisagem).

o oow Fin Imprimir o relatorio em uma impressora DICOM,

Print Report

Print

Cancel
FE"-;‘TEWH e iiugljnf‘:td;dy (B01 images)
Cleom(t (=] 7ot =] et (=0 =] | 425 5]

Publicar o relatério na intranet da sua instituicao.

T —— | Salvar o relatdrio em um servidor DICOM.

Gravar o relatorio em um CD ou DVD (somente
Vitrea\Workstation).
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PACS
Lung CAD Server

ABD W/ RUMOFF

1 A caixa Export to: (Exportar para:) exibe uma lista
multisselecao de servidores de destino para
exportacéo desejados.

2 Opcdes da série:

Series Description (Descricdo da série) - digite texto
neste campo para usar como a descricdo da série de
todas as fotos/lotes selecionados na exportacéo.

A descricao de série padrao é a descricao do estudo.
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Modelos personalizados
Personalize as areas de texto nos modelos de relatoério.

1. Cliqgue em um cabecalho

CT Calcium Scoring

[Cotanary calcium is a marker for plague fally deposits) in a blood vessel or atherasclerosis (hardening of the arteriss). The
L~ AA +AvEA~ Presence an d L <L 4_ b tln 0T indicates the presence and amount of

ou e uma area de 1exto, pl Soronary ealoium is  werker for B of heart disease symptoms such as ¢

i and shortnes placue (fatty deposits) in a blood

de|lmltadOS por uma Calcium soore | L Ak as defaut i the volume and density of the calcium deposits

IS (RS oy ot s e for laue (sty § + 21 STl 0 11 prcontag of v he|
Caixa Delete oK Cancel 0
. [

Procedure
[TECHNIQUE | Enter calcium scoring technigue -, [Slice thickness: Smm.
=, Pixel thre

Density threshold (HU): == shold: B, Algorithm: =4

2. Digite o novo texto.

3. Clique fora da caixa.

DICA: para excluir textos, selecione o texto do menu suspenso
e cliqgue em Delete (Excluir).

Alguns modelos permitem mostrar ou ocultar 0 nome da instituicao e os
dados do paciente no cabecalho.

InstitutionMame - |+
Fatientinfo -
« Clique em + para incluir o nome da instituicdo ou os dados do

paciente.

« (Clique em - para ocultar o nome da instituicdo ou os dados do
paciente.

Pagina de Relatérios Personalizada

A péagina de relatérios padrao pode ser personalizada com o nome de
sua organizacao, endereco e logotipo. Consulte o Administrador do
sistema para obter mais informacoes.
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Janela Review (Revisao)
(Somente VitreaWorkstation)

Use a janela Review (Revisao) para visualizar relatérios postados na intranet
de sua organizacao. Os relatdrios que vocé posta no VitreaWorkstation
também podem ser visualizados em outros VitreaWorkstations.

1.
2.

Selecione a guia Review (Revisao).

Insira informagdes como 0 nome do paciente ou a data do relatorio
para ver relatorios especificos,
ou

Deixe todos 0s campos em branco para ver todos os relatorios
postados.

Cligue em Search (Pesquisar).

Cligue em Review (Revisar) ao lado do nome do paciente cujo
relatério sera revisado.

DICA: se O relatério incluir um filme digital, ele é reproduzido quando
vOCE visualizar o relatério.

Se o relatorio contém mais de uma pagina, clique em <<{,>9
Next (Avancar) ou G . <)>)> Previous (Anterior) para exibir outras

paginas.

Imprima relatérios postados na janela Review (Revisao).

1.
2.

A partir da lista de relatérios, exiba o relatério a ser impresso.

Cligue em Print (Imprimir) na parte inferior da janela Review (Revisao).

Exclua relatérios postados quando nao precisar mais deles.

Cligue em Delete (Excluir) ao lado do relatério que deseja excluir.
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Orto (desarticulacao da
articulacao)

Sumario

I Selecionar estudo

Il Escolher protocolo e predefinicao

Il Realizar analise

Opcional: Nivel da janela

Opcional: Isolar a articulacao

Desarticular a articulagao esculpindo na MPR
Examinar cada regiao

Tirar fotografias

IV Distribuir achados

Visao geral do Orto

O Vitrea oferece muitas opcdes para visualizar muitos tipos diferentes
de anatomia ortopédica desde equipamento de metal na medula até

articulacdes artificiais.

O Vitrea também permite desarticular articulagcbes com um método de

escultura simples.
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Licao do Orto

I. Selecionar estudo

Carregue um estudo ortopédico.

[ consulte as instrucdes pra seu tipo de Vitrea (VitreaAdvanced por meio
do Data Manager (Gerenciador de dados) ou VitreaWorkstation) no
capitulo Selecionar estudo do Guia de Referéncia e Treinamento
Geral do VitreaAdvanced - VitreaWorkstation.

Il. Escolher protocolo e predefinicao

Use um destes procedimentos:

Data Manager (Gerenciador de dados)
- Cligue duas vezes na miniatura do aplicativo Musculoskeletal

(Musculo-esquelético).

Janela Gallery (Galeria)
1. Na janela Gallery (Galeria), selecione o protocolo Musculoskeletal

CT (TC musculo-esquelética).

As opc¢des da galeria s@o atualizadas automaticamente.

2. Clique em pick | proximo a predefinicao 3D Analysis (Andlise 3D).
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Ill. Realizar analise

Opcional: Nivel da janela

Nivel da janela na imagem 3D a ser adicionada a tecidos moles como
musculos ou tenddes.

1. Clique com o botédo esquerdo + direito e arraste a imagem 3D até
0 nivel da janela.

2. Arraste em sua direcéo até o nivel da janela para voltar o musculo.

DICA: segure rapidamente até o icone de nivel da janela aparecer.

Opcional: Isolar a articulacao
3. Clique em E para ampliar a imagem.
4. Pressione T para ativar a ferramenta Trim (Cortar).

5. Cligue e arraste as linhas amarelas nas MPRs para aparar a
articulacao.
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Desarticular a articulacao esculpindo na MPR
6. Clique com o botdo direito do mouse e selecione\ ViCaS

7. Nasimagens de MPR axiais,
desenhe linhas de contorno
ao redor da anatomia de
interesse. Por exemplo,
cabeca do fémur, parte
distal do fémur ou parte
proximal da tibia.

Comece em uma

extremidade e desenhe

linhas de contorno em toda

a anatomia até a outra extremidade. Pule alguns cortes entre suas
linhas de contorno.

DICA: desenhe um contorno sempre que a anatomia mudar de
tamanho, forma ou local.

« Cligue, mantenha pressionada e arraste para desenhar um
verdadeiro contorno a mao livre.

- C(lique, solte e arraste para desenhar um contorno que tenta
automaticamente definir a borda da regido (baseada nas
unidades HU).

DICA: para auxiliar no desenho do contorno automatico, clique ao
longo da regiao para colocar os pontos de ancoragem.

8. Avance alguns cortes e entdo repita o passo 7.

NOTA: contornos interpolados entre contornos automaticos sao
verdadeiramente interpolados e n&o necessariamente seguem a
borda da regido. Edite os contornos interpolados, se necessario.

9. Continue a avancar e desenhar até chegar ao ultimo corte que exibe
a regiao.

Vitrea automaticamente exibe uma superficie colorida na visualizacao
3D.
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10. Se voceé tiver a MPR maximizada, minimize-a para ver a visualizagéo
3D.

11. Gire a visualizacdo 3D para verificar se a superficie contém toda a
area a esculpir.

12. Selecione o menu

suspenso € selecione [ keep |[ Remove | [ Asore
Bone (Osso), ou digite boase  Lrecyck#_Bone | “ance

um nome.

Multi-Slice Sculpt

Examinar cada regiao

13. Clique com o botéao direito em um dos objetos na lista Anatomy
(Anatomia) e selecione Highlight & Tint/MPR) (Realcar e colorir/MPR).

14. Gire 0 objeto na vista 3D.
Tirar fotografias

15. Cligue com o botéo direito e selecione o ‘ (ou pressione S) para

ativar a camera.

16. Mova o cursor até a imagem e clique.

Fotos, medidas, réguas, W/L ou a opcéo de segmentacéo podem ser
restauradas na pagina Report (Relatério) ou no diretério de estudos.

IV. Distribuir achados

As fotos salvas na janela do visor sdo salvas na janela Report (Relatorio).
1. Clique em [iReport /| Na parte inferior da janela.

2. Exporte os achados ou crie um relatoério.

[ consulte o capitulo Distribuir achados do Guia de Referéncia e

Treinamento Geral do VitreaAdvanced - VitreaWorkstation para
obter instrugdes sobre como exportar achados, restaurar fluxo de
trabalho e criar relatérios.
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Procedimentos adicionais

Alternar volumes ativos

Com varios volumes carregados, mude o volume selecionado usando o

botdo de Navegacéo de Volume na parte inferior da janela do visualizador.
(1| war)|| wera| wors|

= Para alterar o rétulo no botéao para o botao selecionado atualmente,

clique em e selecione um nome ou digite um novo modo.

Segmentacao da ferramenta 6ssea

1. Na area Segment Anatomy (Segmentar Anatomia), clique em Bone
(Oss0).

2. Na vista MPR, clique no 0sso cortical (0sso branco).
3. Clique em Keep Bone (Manter 0ss0).

4. Na area Anatomy Segmentation (Segmentacéo da anatomia), clique
com o botéao direito na regiao Bone (Osso) e selecione Rename
(Renomear).

5. Digite o nome na caixa New Name (Novo nome).

6. Clique em OK.

196 Orto (desarticulagao da articulagao)
VPMC-13340 A



Visualizar implantes de metal

1.

Na secéo Visual Preset
(Predefinicao visual), clique
na seta.

No Preset Selector (Seletor
de predefinicdes), clique
em Bone Implant

(Implante 0sseo).

Segmentar implantes de metal

1.

Selecione Base no Anatomy Manager
(Gerenciador de anatomia).

Ajuste a janela/nivel na vista 3D até o tecido
mole e 0 0sso serem removidos e somente
o dispositivo aparecer.

0 ] rsrsparency

DICA: mova O mouse para cima.

— Segment Apatag

Clique em

Vizible

Clique no dispositivo na imagem 3D.

Revise a area azul nos MPRs para verificar se o dispositivo esta
totalmente segmentado.

Cliqgue em mais areas ou clique em IEEZEIIEEEE conforme necessario.

No menu suspenso Multi-Pick (Selecao multipla), selecione Implant
(Implante).

Mutlti-Pick Visible

Dilate Erode
AddTo: N | Cancel
C
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8. Clique em .

9. Clique em Semi Transparent Bone

(Osso semitransparente) na area

Region Visibility (Visibilidade da regi&o).

10. Tire fotografias.
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Softread

Sumario

Visao geral do Softread

Carregando estudos no Softread

Botoes, ferramentas e controles

Atalhos do teclado

Trabalho no Softread

Atribuic&o das fungdes do mouse

Fluxo de trabalho basico

Cenarios

Preferéncias de configuracao

Visualizacao de Findings (Achados) (Imagens-chave)

Fechamento do Softread

Softread
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Visao geral do Softread

O software Softread foi desenvolvido para a visualizag&o de imagens 2D
originais em varias modalidades, incluindo TC, RM, CR/DR/DX, SC, US,
NM, PET, XA, e RF. Em geral, o Softread pode exibir qualquer imagem
DICOM vélida.

Ao utilizar o Softread, vocé pode executar as seguintes tarefas:

= Visualizar uma série em 2D

= Comparar varias séries de varios pacientes, lado a lado

= Cing, janela/nivel, visdo panoramica, zoom

- Girar 90 graus a direita ou a esquerda, inverter a escala de cinzas

- Fazer réguas lineares e poligonais, medir angulos e contornar ROIs
(regides de interesse)

« Mudar para o Vitrea para examinar um volume 3D (se existir algum
para a série)
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Visualizar escala de cinzas assim como imagens coloridas
Visualizar imagens em escala de cinza com mapas de pseudo-cores

Marcar imagens-chave para uso em ditado, ou tirar fotografias para
salvar na pagina de relatorios do Vitrea

Carregando estudos no Softread

Na lista de pacientes, selecione 0 nome de um paciente.

Carregue de um dos seguintes modos:

No Data Manager (Gerenciador de dados), clique duas vezes na
miniatura do aplicativo Softread.

ou

No VitreaWorkstation, clique com o botao direito no nome do
paciente e selecione Load in Softread (Carregar no Softread).

Load in Vi
r Load in Softread

Load in Study Viewer

Load in Cncology Fusion >

Lock

Delete...

Edit Patient...
Export...

Archive to COVDVD...

Expand all
Collapse all
Refresh study directory Fa

Find similar studies

Softread
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Botoes, ferramentas e controles

Barra de ferramentas na parte inferior do visor:

Barra de ferramentas na parte inferior do visor no formato de 6 imagens

Ou mais:
Seta de rolagem de Seta de rolagem
uma so direcéo de duas direcdes
202 Softread
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NOTA: algumas destas ferramentas s&o botdes e outras sao controles.
Conforme explicado na coluna Uso (uso) na tabela a seguir, 0s
controles tém um comportamento diferente dos botdes. Os controles
tém um simbolo com uma pequena cruz azul no canto inferior direito.
Os botdes ndo tém esse simbolo. Para ver as dicas de como usar 0s
botdes e 0s controles basta passar o cursor sobre qualquer um deles
na barra de ferramentas na parte inferior do visor.

Botbes e controles na barra de ferramentas na parte inferior do visor:

Botao /
Controle

Nome

Uso

Botao de
visualizagéo de
volume

Clique para carregar o volume correspondente do
estudo no Vitrea.

NOTA: se n&o houver nenhum volume, o Vitrea
exibird uma mensagem de erro.

Controle de Cine

Cligue e arraste sobre o controle para passar
rapidamente pelas imagens.

Controle de janela/
nivel

Sem mover o cursor de cima do controle, clique e
arraste sobre o controle para ajustar as
configuracdes de janela/nivel no visor.

Controle de visao
panoramica

Sem mover o cursor fora de cima do controle, clique
e arraste sobre o0 controle para deslocar a imagem
NO Visor.

Controle de Zoom

Sem mover o cursor de cima do controle, clique e
arraste sobre o controle para ampliar ou reduzir a
imagem No Visor.

Bandeira da
imagem-chave
(botao)

Setas Avancar/
Voltar (imagem-
chave)

Clique na bandeira para marcar uma imagem como
interessante.

As imagens-chave sao salvas na janela "Findings"
(Achados).

Clique nas setas Voltar ou Avancar para alternar
entre as imagens-chave.

Botéo de adicao de
imagens a série
bloqueada

Clique no botao para bloquear a imagem com
outras imagens na tela.

Vocé pode passar pelas imagens das séries
bloqueadas simultaneamente.

Softread
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Botao /
Controle

Nome

Uso

Botao do menu de

ferramentas

Clique no botao para exibir o menu de ferramentas,
que contém as seguintes opgdes: Rotate right
(Rotacionar para direita), Rotate left (Rotacionar para
esquerda), Flip (Girar), Invert (Inverter), Pseudo-color
(Pseudo-cor), Slice Stacking (Empilhamento de
cortes), Montage (Montagem), Image filter (Filtro de
imagem), Reset (Restaurar), Copy to clipboard
(Copiar para a area de transferéncia).

Botéo de fotografia

Clique no botao para tirar uma fotografia da imagem
NO VISOr.

A foto sera salva na area de transferéncia do
Windows para ser colada em outros aplicativos.

Controle de troca
do contelido

Clique neste controle e o arraste para um dos outros
visores para mudar as imagens exibidas nos dois
visores.

Controle de adicéo
de imagens

NOTA: para usar este controle, ambas as séries
de origem devem conter 0 mesmo numero de
imagens.
Clique neste controle e o arraste para um dos outros
visores para criar um novo conjunto de dados, que é
o resultado da adicdo de imagens no visor atual as
imagens correspondentes No outro visor, corte por
corte.

Controle de
subtracéo de
imagens

NOTA: para usar este controle, ambas as séries
de origem devem conter 0 mesmo numero de
imagens.
Cligue neste controle e o arraste sobre um dos
outros visores para criar um novo conjunto de
dados, que € o resultado da subtracdo de imagens
no visor atual das imagens correspondentes no
outro visor, corte por corte.
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Botao/ Nome Uso

Controle
- Controle de Cligue neste controle e arraste-o sobre um dos
concatenacao das  outros visores para criar um novo conjunto de
séries dados, que € o resultado da ligacao das imagens no
visor atual com a série no outro visor.
Setaderolagem de Clique na seta para rolar a barra de ferramentas
H uma so6 direcao para a esquerda.
Este botao aparece na barra de ferramentas quando
0S visores sao muito pequenos para exibir toda a
extenséo da barra de ferramentas. Isso acontece no
formato de 6 imagens ou mais.
Setaderolagemde Clique na seta direita para rolar a barra de
E duas direcoes ferramentas para a direita.

Cligue na seta esquerda para rolar a barra de
ferramentas para a esquerda.

Este botao aparece na barra de ferramentas quando
0S visores sao muito pequenos para exibir toda a
extensao da barra de ferramentas. Isso acontece no
formato de 6 imagens ou mais.

Atalhos do teclado

Para exibir uma caixa de dialogo contendo todos os atalhos do teclado
do Softread, clique no menu Help (Ajuda), e selecione Keyboard help
(Ajuda do teclado).
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Trabalho no Softread

Se um estudo tiver varias séries, vocé pode usar o Softread para
examinar primeiramente o estudo inteiro. Para a investigacao detalhada
de uma éarea de interesse especifica, vocé pode carregar o volume
correspondente em 3D. Ao contrario do 3D, o Softread € baseado em
séries, para que vocé possa fazer uma referéncia cruzada, bloquear

e percorrer varias séries, lado a lado.

Uma vez carregados os volumes no Softread, vocé pode trabalhar com
as imagens usando varios protocolos suspensos disponiveis.
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No aplicativo Softread, vocé pode comparar estudos, vincular imagens,
deslocar, aplicar visdo panoramica e zoom, ajustar a janela/nivel, rolar,
rotacionar, inverter, desenhar réguas, contornar as regides de interesse
(ROls) e tirar fotos do seu trabalho para colar em outros aplicativos.

Atribuicao das funcoes do mouse

No Softread, vocé pode definir funcdes diferentes para cada um dos trés
botdes do mouse (esquerdo, do meio e direito). Ao clicar no botao do
mouse, a fungéo que voceé atribuiu é ativada. Vocé pode, entéo, arrastar
O MOUSE NO Visor para executar a acao selecionada. Vocé atribui funcdes
do botdo do mouse usando grupos de funcdes do mouse ou a paleta de
funcdes do mouse.

Botbes de fungao do
mouse atualmente
atribuidos: esquerdo
(superior), central

e direito (inferior).

Mousze Functions

Régua

<+— RO (regido de
interesse)

<«—— Borracha

Clique para selecionar

as aQO_e.S de medicao A—V Measzure | Zoom/Pan | Drefault | Clique para
predefinidas para os trés ¢ .

- selecionar as
botdes do mouse. Esta T acoes
combinac&o é mostrada Clique para selecionar as oredsfinidas para
aqui. acoes de zoom/viséo 05 116S botdes do

panoramica predefinidas para ToUSE
0s trés botdes do mouse. '
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Grupos de funcao do mouse

O Softread fornece trés grupos de funcdes do mouse pré-definidos. Os
grupos fornecem um atalho para definir todas as trés funcdes dos botdes
do mouse ao mesmo tempo. Para selecionar um grupo de fun¢des do
mouse, clique no botédo correspondente abaixo da figura do mouse na
area Mouse Functions (Funcdes do mouse). Sao fornecidos os seguintes
grupos pré-definidos de funcdes do mouse:

Funcao Medir Zoom/Visao Padrao
: panoramica e——
Zoom/Pan
Left Régua Zoom Janela/Nivel
(Esquerda)
LR v} {’(_I_)
[oldl @‘% 8
Middle ROI (regiao Girar Crosshair
(Meio) de interesse)  panoramicamente  (Reticulo)
-
B itz |
Right (Direita)  Borracha Cine Cine

&

1

Paleta de funcoes do mouse

Vocé pode acessar as fungdes adicionais do mouse e selecionar uma

funcéo para o botao do mouse de cada vez usando a paleta de funcoes

do mouse.
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mndPan | D efault |

Para exibir a paleta de funcao dos botdes do mouse, na area Mouse
Functions (Funcdes do mouse), cliqgue em qualquer lugar na figura do
mouse ou em um dos trés botdes de funcao do mouse, a direita da figura
do mouse.

O botéo direito do mouse tem duas opcdes adicionais: 0 martelo
contornado e o martelo amarelo, conforme mostrado abaixo.
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Botao Nome

Uso

Régua

Desenhar uma ou multiplas réguas retas ou
poligonais, criar angulos ou desenhar
contornos de ROI geométricos em uma
imagem.

Marcacéao
com seta

Localizar e marcar caracteristicas
anatomicas. Digite o texto na caixa de
dialogo, ajuste a fonte e a cor, depois clique
e arraste para desenhar uma seta de
qualquer canto da caixa de texto. Vocé so
pode desenhar uma seta para cada caixa
de texto.

Cine

Passar pelas imagens no visor (e quaisquer
imagens blogueadas no mesmo plano).

Janela/Nivel

Ajustar as configuracdes de janela € nivel da
imagem no visor.

ROI (regiao
deinteresse)

Desenhar bordas livres em volta das regides
de interesse.

O Softread exibe a area em centimetros
quadrados.

L Crosshair Navegar até um ponto de interesse das
| (Reticulo) imagens no plano oposto. Se vocé usar a
ferramenta do reticulo em cruz no plano
axial, as imagens no plano sagital seréo
atualizadas automaticamente para exibir o
corte no qual vocé esta clicando e vice-
versa.
Girar Deslocar a imagem no Visor.
@ panoramica-
mente
Zoom Ampliar/reduzir a imagem no visor.

Vel

210

Softread

VPMC-13340 A



Botao Nome Uso

= Borracha Apagar as bordas da regiao de interesse,
ijﬁ' anotacdes, marcacdes com seta ou réguas
que vocé desenhou.

2} Martelo (Disponivel somente para o botao direito do
mouse.) Exibir o menu de ferramentas do
visor do botao direito do mouse.

Martelo (Disponivel somente para o botao direito do

amarelo mouse.) Exibir a paleta de funcdes do botao
do mouse. Use a paleta para mudar a
funcéo selecionada somente para o botéo
esquerdo do mouse.

Uso da régua

Antes de vocé criar réguas e medicdes no Softread, vocé deve primeiro
atribuir o recurso de régua a um botdo do mouse.

Para atribuir o recurso de régua a um botao do mouse:

NOTA: para 0s seguintes procedimentos, vocé atribuira a funcao de
régua ao botdo esquerdo do mouse. Entretanto, vocé poderia atribui-
lo ao botao do meio ou o direito.

. Na area Mouse Functions (Funcdes do mouse), selecione Measure

(Medicao).
ou

Clique na figura do mouse, depois cliqgue com o botdo esquerdo no
botao Ruler (régua).

Oou

Cligue no botéo superior de fungdes do mouse, depois clique no
botao Ruler (régua).

Softread
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Réguas, angulos e ROIls geométricos

No Softread, use as réguas para desenhar uma ou varias réguas retas ou
poligonais, para criar angulos ou para desenhar contornos de ROI
geomeétricos.

NOTA: no Softread, vocé desenha réguas de maneira diferente do 3D.
As réguas do Softread foram desenvolvidas para seguir as
convengodes padrao do Microsoft Windows.

Se a imagem é graduada, o Softread exibe as seguintes medicdes:

- comprimentos de todas as réguas em milimetros

angulos (graus) entre duas reguas contiguas

densidade média do tecido (unidades de pixel)

variagdo das densidades do tecido (unidades de pixel)

area (centimetros quadrados (cm))

comprimento total do perimetro (milimetros (mm)) de contornos dos
ROl geometricos

NOTA: se a imagem nao ¢é graduada, o Softread exibe todas as
medicoes de comprimento e da area somente em pixels.

Marcar uma imagem com qualquer tipo de régua marca
automaticamente essa imagem como uma imagem-chave e a coloca na
guia Findings (Achados). Excluir a régua da imagem nao remove a
imagem da guia Findings (Achados). Ao tentar remover a bandeira de
imagem-chave de uma imagem com réguas, vocé sera solicitado a
excluir todas as outras réguas da imagem.

Para desenhar uma régua:

1. Clique e arraste no visor.

2. Paraterminar a régua, solte o botdo do mouse.

O Softread atribui um numero incremental a régua (1) e exibe a
medicao do comprimento em milimetros (mm) no canto inferior
esquerdo do visor.
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A imagem é marcada como uma imagem-chave e salva na guia
Findings (Achados).

Para adicionar outra régua:
1. Clique e arraste no visor.

2. Paraterminar a régua, solte o botdo do mouse.

O Softread atribui um numero incremental a régua (2) e exibe a
medicao do comprimento para ambas as réguas (1 e 2) em milimetros
(mm) no canto inferior esquerdo do visor.

A imagem na guia Findings (Achados) é atualizada com a régua e as
medi¢cdes novas.

Para diminuir uma régua:
1. Cligue em uma extremidade da régua e arraste-a em direcé&o a outra
extremidade.

2. Quando atingir o comprimento desejado, solte o botdo do mouse.

A régua é reduzida.

Para criar uma medicao de angulo:

1. Cligue e mantenha pressionada a tecla CTRL do teclado, depois
clique e arraste a partir da extremidade da primeira régua.

2. Para terminar a régua, solte o botdo do mouse.
O Softread exibe 0 angulo criado pela intersecéo dos dois pontos € as
medicoes de cada linha em milimetros (mm), no canto inferior
esquerdo do visor.

Ele identifica as linhas Xa e Xb, onde X é o nUmero incremental
atribuido a primeira regua.

A imagem é marcada como uma imagem-chave e salva na guia
Findings (Achados).
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Para criar uma medicao de varios segmentos de linha:

1.

Pressione € mantenha pressionada a tecla CTRL do teclado, depois
clique e arraste no visor.

Para terminar o segmento de linha, solte o botao do mouse e
continue com a tecla CTRL pressionada.

Clique na extremidade do segmento de linha onde vocé deseja
conectar o proximo segmento € arraste.

Para terminar o segmento de linha, solte o botao do mouse e
continue com a tecla CTRL pressionada.

Repita os passos 2-4 para todos 0s segmentos de linha adicionais.

Quando vocé terminar de criar os segmentos de linha, solte a tecla
CTRL.

O Softread exibe o comprimento da linha inteira em milimetros (mm)

no canto inferior esquerdo do visor.

A imagem é marcada como uma imagem-chave e salva na guia
Findings (Achados).

Para criar uma régua conectada ao longo do comprimento de outra régua:

1.

Pressione as teclas SHIFT e CTRL do teclado, e mantenha
pressionadas, depois clique sobre um ponto ao longo do comprimento
de uma régua, depois arraste para criar a segunda régua.

Para terminar a segunda régua, solte o botao do mouse.

O Softread atribui a régua um novo numero e exibe a medicao do
comprimento da mesma em milimetros (mm) no canto inferior
esquerdo do visor.

A imagem na guia Findings (Achados) é atualizada com a régua e as
medi¢cdes novas.
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Para conectar réguas a fim de formar um contorno de ROl geométrico:

1. Pressione e mantenha pressionada a tecla CTRL do teclado, depois

clique e arraste a partir da extremidade da primeira régua a
extremidade da segunda régua.

. Para terminar a régua, solte o botdo do mouse.

Isso cria a terceira régua e a borda final de um contorno de RO
triangular.

O Softread atribui um numero incremental para o contorno inteiro,
e exibe a densidade média do tecido dentro do contorno (unidades
de pixel), a faixa de densidades do tecido dentro do contorno
(unidades de pixel), area da regido de interesse (em centimetros
quadrados (cm)) e o comprimento total do perimetro em milimetros
(mm) no canto inferior esquerdo do visor.

A imagem na guia Findings (Achados) é atualizada com o contorno de
ROI e medicdes novos.

Softread
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Para editar as propriedades da régua:

1. Cliqgue com o botéo direito na régua, depois selecione Properties

(Propriedades).
A caixa de didlogo Edit Measure #X (Editar medicéo N°. X) é exibida.

Edit Measure 1
Thickness

| Thick |

| =l

]

Save az Default | Feztore Defaults |

k. | Cancel | Apply |

. Para agjustar a espessura da linha, clique na seta suspensa no final do

campo Thickness (Espessura) e escolha entre Thick (Espessa),
Medium (Média) ou Thin (Fina).

. Para alterar a cor, cligue no campo laranja (ou outra cor).

A caixa de didlogo Set Color (Definir cor) é exibida.

. Escolha uma cor ou defina a sua propria.

. Cliqgue em OK.

A caixa de dialogo Set Color (Definir cor) é fechada.

. Para salvar suas propriedades da régua como padréo para todas as

réguas que vocé desenhar, clique no botédo Save as Default (Salvar
como padrao).

. Para restaurar as propriedades da régua salva (neste caso, laranja,

linhas finas), clique no botao Restore Defaults (Restaurar padrdes).

. Para ver suas alteragdes sem sair da caixa de didlogo, clique no botao

Apply (Aplicar).

. Para fechar a caixa de dialogo, clique no botdo OK.
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10. Para desconsiderar as alteracoes, clique no botdo Cancel (Cancelar).

A caixa de didlogo é fechada.

Para excluir uma régua:

« Clique com o botao direito do mouse na régua que deseja excluir,
depois selecione Delete (Excluir).
ou

Se voceé tiver atribuido a funcao Eraser (borracha) a um dos botdes
do mouse, clique nesse botéo e arraste sobre a réegua.

Fluxo de trabalho basico

Use estas etapas para concluir um fluxo de trabalho basico no Softread:

1. Selecione um ou varios estudos para revisar.

2. Inicie o Softread e um fluxo de trabalho padrao (protocolo de
interpretagcéo) é selecionado automaticamente, baseado nos estudos
selecionados.

Os trés fluxos de trabalho a seguir estéo disponiveis:

= Generic Read (Interpretacéo geral) - iniciado quando vocé carrega
um estudo de um paciente ou quando vocé carrega estudos de
diversos pacientes.

- Comparative Read (Interpretacdo comparativa) - iniciado quando
vOCé carrega mais de um estudo para um paciente.

< Lumbar Read (Interpretacao lombar) - iniciado quando vocé carrega
um estudo de coluna vertebral.

Menu do fluxo de trabalho:

File Preferences | Workflow Format Help
Mousze Function:  coperic Read

Comparison Read
/_,f' ™ Lumbar Read
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Indicadores do fluxo de trabalho:

Genernc Head> Study Direchary > 20 Wiewer > Findingz )

. Use as ferramentas do Softread para revisar imagens, marcar

achados, realizar medidas, marcar imagens importantes a serem
usadas na guia Findings (Achados) e tirar fotos para colocar na area
de transferéncia e colar em outro aplicativo.

Cenarios

RM basica

Esta secéo Ihe dara alguns exemplos de como aplicar os recursos do
Softread ao interpretar varios tipos de casos.

NOTA: as ferramentas e técnicas discutidas dentro desses cenarios
podem ser aplicadas a outros tipos de estudos também.

Estudos de RM bésica, como RM ortopédica e RM da cabeca
Casos de RM avancada, como perfusao cardiaca (4D) e duplo eco
Estudos de RM lombar

Casos de TC, como estudos de localizadores ou multifasicos

Outros tipos de estudos, como medicina nuclear ou ultra-som.

Para visualizar um caso de estudo de RM basica:

1. No Study Directory (Diretério de estudos) no Vitrea, clique no estudo

de RM que deseja carregar no Softread.

2. Clique na miniatura do aplicativo 2D.

O aplicativo Softread inicia, exibindo as imagens no protocolo
suspenso da série de 4 imagens.
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O protocolo suspenso da série de 4 imagens classifica o estudo pelo
numero da série e cada série isolada pelo numero da imagem. Ao
suspender as séries, 0 Softread ignora os localizadores. Cada visor
exibe a primeira imagem ou a imagem do meio da série, dependendo
da configuracao Preferences, Start Middle Image (Preferéncias,
Iniciar imagem do meio). Todas as séries disponiveis no estudo sao
exibidas como miniaturas no visor de miniaturas no canto inferior

esquerdo da janela.

Bordas de miniaturas

As bordas e sublinhados ao redor das miniaturas indicam o status de
visualizagéo, conforme mostrado abaixo. A presenca de uma borda, junto
com o tipo de borda, indica quantas imagens dentro da série foram
visualizadas anteriormente. A presenca de um sublinhando indica que

a série € exibida atualmente em pelo menos um dos visores. O brilho

do sublinhado indica se ele é exibido no visor ativo.

Sem borda: vocé nao
visualizou nenhuma imagem
da série e a série ndo é
exibida em nenhum visor.

Borda com traco e ponto
com sublinhado sélido:
VOCE visualizou algumas
imagens da série e a série
€ visualizada atualmente em
um dos visores (ndo o visor
ativo).

Informacgdes do paciente e do exame:

—>

—

Borda pontilhada com
sublinhado claro e sélido:
voce visualizou todas as
imagens da série, e a série
pode ser visualizada
atualmente no visor ativo.

Borda com traco e ponto
sem sublinhado: vocé
visualizou todas as imagens
da série, mas a série ndo

€ exibida atualmente em
nenhum visor.

Softread
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Informagdes do
paciente e data
de aquisicao

e intervalo de
tempo

Parametros de
aquisicao

N

Clinica, médico
de referéncia,
tipo de exame
e modalidade e
numero da série

Numero da
imagem,
ndmero de
cortes na série,
configuracoes
de janela/nivel

e posi¢ao do
paciente (X, Y, 2)

g

Clique € arraste varias séries para 0s visores do visor de miniaturas a
direita, ou pressione as teclas PAGE UP (Pagina para cima) ou PAGE
DOWN (Pagina para baixo).

Para obter uma lista de atalhos do teclado, na barra de menus,
selecione Help (Ajuda), depois selecione Keyboard help (Ajuda do
teclado).

. Verifique se os botdes do mouse estéo definidos como o grupo de

fungdes padrao: Janela/nivel (esquerdo), reticulos em cruz (botéo do
meio), Cine (direito), ou se 0 botdo esquerdo do mouse ¢é atribuido
a funcao de Window/Level (janela/nivel).

. Ajuste as configuracdes de janela e nivel:

= Em qualquer visor, clique a arraste.
ou

- Para selecionar as configuracdes de janela/nivel predefinidas,
proceda da seguinte forma:

a. Na barra de menus, selecione Format (Formato). O menu
Format (Formato) sera exibido.
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b. Selecione uma das seguintes configuracdes de janela/nivel:

< WV/L - Image Default (Janela/Nivel - Imagem padrao)
< W/L - Full Range (Janela/nivel - Abertura total)
< W/L - Estimated (Janela/nivel - Estimada)

7. Role (cine) usando um dos seguintes métodos:

Gire a roda do mouse.
Use o botdo do mouse selecionado.

Use os controles de Cine na barra de ferramentas na parte inferior
do visor.

Use as Cine Tools (Ferramentas de cine) para navegar
automaticamente.

Softread
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RMCabeca:

8. Para tirar fotografias, clique no botao Snapshot (Fotografia) na barra
de ferramentas na parte inferior do visor.

9. Para marcar imagens-chave, clique no botédo Key Image Flag
(Bandeira da imagem-chave) na barra de ferramentas na parte inferior
do visor.

10. Para rolar em varios visores ao mesmo tempo:
a. Cligue no botao Lock (Bloguear) na barra de ferramentas na parte
inferior do visor.
O botéo Lock (Bloguear) esta contornado por uma linha quadricular sélida.
b. Repita o passo para cada visor que desejar bloquear.

c. Use o botao da funcéo do mouse Cine ou o controle Cine na
barra de ferramentas na parte inferior de um dos visores para
passar as imagens.
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Os visores blogueados exibem ao mesmo tempo.
- Para desbloquear um visor, clique no botao Lock (Bloquear)
novamente.

O contorno quadricular sélido em volta do botao Lock (Bloguear) desaparece.
11. Rotacione ou inverta uma imagem:

a. Cligue no botao Tools menu (Menu de ferramentas) na barra de
ferramentas na parte inferior do visor.
b. No menu de ferramentas, selecione uma das seguintes opc¢oes:
- Para rotacionar a imagem no visor para a esquerda, clique em
Rotate left (Rotacionar para a esquerda).
- Para rotacionar a imagem no visor para a direita, clique em
Rotate right (Rotacionar para a direita).

- Para girar a imagem no visor de cabeca para baixo, selecione
Invert (Inverter).

12. Troque as imagens entre os visores:

= Na barra de ferramentas na parte inferior de um dos visores,
clique no controle Swap Contents (Trocar conteudo) e arraste
o controle para dentro do visor com o qual vocé deseja trocar
as imagens.

Os dois visores trocam as séries.

13. Use as linhas de referéncia cruzada para localizar uma regiao de
interesse no plano oposto:

= (Conforme vocé rolar pelas imagens em um visor, vocé vera a linha
pontilhada azul se mover no(s) outro(s).

NOTA: se houver imagens (relativamente) no mesmo plano nos
dois visores, as linhas de referéncia cruzada nao serdo exibidas.

ou

a. Certifique-se de que um dos botdes do mouse esteja definido
para a funcéo de reticulo em cruz.

b. Com esse botao do mouse, clique no POI (ponto de interesse).

Nos visores de plano oposto, um sinal de mais azul (+) aparece no POI (ponto
de interesse).
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Nos visores que exibem imagens no mesmo plano, uma pequena linha azul faz
interseccao com a linha de referéncia cruzada azul no POI (ponto de interesse).
O tamanho do sinal de mais (+) é relativo a espessura da imagem no POI (ponto
de interesse).

14. Mude para o Vitrea para examinar um volume:

= Na barra de ferramentas na parte inferior do visor, clique no botao
Volume.

NOTA: se n&o houver nenhum volume na série que contém a imagem,
VOCE recebera uma mensagem de erro.

RM avancada

Por padréo, todos os estudos de RM e TC sao exibidos no protocolo
suspenso da série de 4 imagens. Para estudos cardiacos 4D, € preferivel
visualizar as séries organizadas por tempo e n&o pela posicao. Para fazer
issSO, vocé pode alterar a janela do Softread para um dos protocolos
suspensos nomeados com a palavra Time (Tempo). Estes protocolos
SUSPENSOos criam uma série de imagens para cada posicao em varios
incrementos de tempo dentro das séries.

Para visualizar um caso cardiaco 4D:

1. No diretdrio de estudos do Vitrea, selecione um estudo de perfusao
cardiaca.

2. Clique na miniatura do aplicativo 2D.

O aplicativo Softread ¢ iniciado.

3. Para alterar o protocolo suspenso de modo que vocé possa ver
0 maior numero de imagens que poderao caber na tela separadas
por tempo:

a. Na barra de menus, selecione Format (Formato).
O menu Format (Formato) sera exibido.
b. Selecione Load Hanging Protocol (Carregar protocolo suspenso).

A lista de protocolos suspensos é exibida.
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Menu Format (Formato) - Load hanging protocol (Carregar protocolo
SuSpeNso):

File Preferences Workflow | Format Help
Mousze Funchions Load hanging protocol 4 up Series
— :_\_\ Sort stack k 4 up Split Series
Split stack » 4 up Volumes

4 up Time
WL - Image Default
r - M up Series

WL -Full R
- /L - Full Range M up Split Series

[
]

// WL - Estimated \ M up Volumes
1

= lup M up Time

c. Selecione o protocolo N up Time (Tempo de N imagens).

A janela do Softread se reorganiza para exibir 0 maximo de visores possiveis.
Cada visor exibe uma pilha de imagens para um determinado incremento de

tempo.

Perfusao cardiaca:

Softread
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4,

5.

Para percorrer as imagens, na area Cine Tools (Ferramentas de Cine),
clique no botao Play (Reproduzir).

Cine Tools
* Loop
I Swing ‘ . .'
I Once T T +J_
Rebobinar  Parar Reproduzir

Para passar as imagens na proxima série de tempo, use o0 botao do
mouse para rolar no proximo Vvisor.

NOTA: VOCE& nao precisa clicar no botao Stop (Parar), e depois clicar
no botao Play (Reproduzir) (seta direita) para fazer isso.

Para visualizar um estudo de duplo eco:

1.

2.

No diretério de estudos do Vitrea, selecione um estudo de duplo eco.

Clique na miniatura do aplicativo 2D.

O aplicativo Softread inicia, exibindo as imagens no protocolo
suspenso da série de 4 imagens.

Selecione Format (Formato), Load Hanging Protocol (Carregar
protocolo suspenso), 4 up Split Series (Série de 4 imagens divididas)
ou 4 up Volumes (Volumes de 4 imagens).

Na area Available Series (Séries disponiveis), as miniaturas sao
exibidas para todas as sequéncias na série de duplo eco.

Para exibir as imagens T1 e T2 nos visores lado-a-lado, clique
e arraste as miniaturas para dentro dos visores.
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RM duplo eco:

5. Ajuste a janela/nivel.

6. Blogueie os visores de mesmo plano juntos clicando no botao Lock
(Bloguear) em cada visor.

7. Role pelas imagens bloqueadas.

8. Marque uma regido de interesse

a. Atribua a um dos botdes do mouse a funcéo ROI (Regiédo de inte-
resse).

b. No visor onde vocé deseja marcar a regiao de interesse (ROI),
clique e arraste com esse botao do mouse ao redor da borda da
regido de interesse.

O Softread conecta automaticamente as duas extremidades da linha que vocé
desenhou, e exibe a média (unidades de pixel), faixa (unidades de pixel), area
(centimetros quadrados) e comprimento (perimetro) do contorno da regido de
interesse (mm).
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RM lombar

O Softread contém um protocolo suspenso especificamente
desenvolvido para estudos de RM lombar. O protocolo suspenso exibe
duas série de imagens sagitais nos visores superiores e duas séries de
imagens axiais nos visores inferiores.

NOTA: a vantagem de visualizar os casos lombares no Softread € que
o Vitrea divide as séries em volumes (um para cada angulo ou
orientagc&o), enquanto que o Softread exibe a série inteira, assim vocé
pode vé-la na sua totalidade.

Para visualizar um caso de RM lombar:
1. No diretdério de estudos do Vitrea, selecione um estudo de BM lombar.

2. Clique na miniatura do aplicativo 2D.

O aplicativo Softread ¢ iniciado.

NOTA: se a descricdo do estudo nao incluir a palavra lumbar (lombar),
as imagens sao exibidas no protocolo suspenso da série de 4
imagens. Para reformatar o visor dentro do protocolo suspenso
lombar, selecione Workflow, Lumbar Read (Fluxo de trabalho,
Interpretacao lombar).
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RM lombar:

. Cligue sobre uma imagem sagital, depois pressione as teclas PAGE

UP (Pagina para cima) ou PAGE DOWN (Pagina para baixo) do
teclado para exibir a proxima série, ou a série anterior, das imagens
sagitais.

. Clique sobre uma imagem axial, depois pressione as teclas PAGE UP

(Pagina para cima) ou PAGE DOWN (Pagina para baixo) do teclado
para exibir a proxima série, ou a série anterior, das imagens axiais.

. Role em um visor sagital e veja as linhas de referéncia cruzada

moverem-se nas visualizagdes axiais.

. Certifique-se de que a funcao de reticulo em cruz esteja atribuida ao

botdo do meio do mouse.

Softread
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7. Cligue e mantenha pressionado o botdo do meio do mouse sobre um
ponto de interesse de uma visualizag&o.

Nas visualizacdes perpendiculares, um sinal de mais azul (+) € exibido
no ponto de interesse (POI).

Na(s) visualizacao(s) de planos correspondentes, um pequeno sinal de
menos (-) corta a linha de referéncia cruzada no ponto de interesse.

TC

Muitas vezes com os estudos TC, vocé desejara examinar a mesma
imagem para varios tipos de tecido.

Para visualizar um caso de TC:
1. No diretdrio de estudos do Vitrea, selecione um estudo de TC.

2. Clique na miniatura do aplicativo 2D.

O aplicativo Softread inicia o protocolo suspenso da série de
4 imagens.
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Estudo TC:

3. Arraste a miniatura das séries que deseja examinar para dentro de
todos 0s quatro visores.

4. Ajuste as configuracdes de janela/nivel para Liver (Figado), Lung
(Pulmao), Soft (Macio) e Bone (Osso).

5. Blogueie os quatro visores juntos clicando no botao Lock (Bloguear)
em cada visor.

6. Cine.

7. Adicione as imagens de um visor as imagens de outro visor:

= Na barra de ferramentas na parte inferior de um dos visores, clique
no controle Add Images (Adicionar imagens) e arraste o
controlepara dentro do visor que exibe a série na qual vocé deseja
adicionar as imagens.
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As imagens do primeiro visor s&o adicionadas as imagens do segundo visor.
Uma miniatura é adicionada, classificada em série nimero X + Y.

8. Subtraia as imagens de um visor das imagens de outro visor:

= Na barra de ferramentas na parte inferior de um dos visores, clique
no controle Subtract Images (Subtrair imagens) e arraste o
controlepara dentro do visor que exibe a série da qual vocé deseja
subtrair as imagens.
As imagens do primeiro visor sdo subtraidas das imagens do segundo visor.

Uma miniatura é adicionada, classificada em série nimero X - Y.

9. Conecte as imagens de um visor as imagens de outro visor:

= Na barra de ferramentas na parte inferior de um dos visores, clique
no controle Concatenate Series (Concatenar imagens) e arraste
o controle para dentro do visor que exibe a série a qual vocé
deseja conectar a série do primeiro visor.
A série do primeiro visor é conectada na extremidade da série no segundo visor.
Uma miniatura é adicionada, classificada em série nUmero X ++ Y.

10. Clique duas vezes em qualquer visor para examinar a imagem em
formato de 1 imagem.

11. Cligue duas vezes novamente para voltar ao formato anterior do visor.

Medicina nuclear

Vocé pode aplicar escalas de cores nas imagens de medicina nuclear no
Softread.

- Escala quente

= Metal quente

= Arco-iris

« Nuclear

« 16 cores
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Para aplicar uma escala de cores a um estudo de medicina nuclear:

1. No diretério de estudos do Vitrea, selecione um estudo de medicina
nuclear.

2. Clique na miniatura do aplicativo 2D.

O aplicativo Softread ¢ iniciado.

3. Na barra de ferramentas na parte inferior do visor, clique no botao
Tools (Ferramentas).

O menu de ferramentas é exibido.

4. Selecione Pseudo-color (Pseudo-cor).

A lista de escalas de pseudo-cores € exibida.

Rokake left
Ruokake right
Flip

Irvert

Psuedo-color 3 Mone

clice Stack Heat Scale
Mu:et ackng R Warmn Mekal
onka
g? R ainbiow
Image Filker r
Muclear

16 Calar

Reset
Copy ko cliphoard  ctrl-c

5. Selecione a escala de cores que deseja usar.

O Softread aplica as cores a(s) imagem(s) no visor.
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Rins mostrados em pseudo-cor (Nuclear):

Analise comparativa

Para dois ou mais estudos do mesmo paciente, vocé pode fazer uma
analise comparativa no Softread. Os parametros do fluxo de trabalho
comparativos entram em ac&o quando vocé carrega dois ou mais
estudos de um mesmo paciente.

As teclas PAGE UP (Pagina para cima) ou PAGE DOWN (Pagina para
baixo) se comportam de um modo diferente na analise comparativa. Elas
substituem o conteddo no(s) visor(es) ativo(s), superior ou inferior, com
imagens do estudo correspondente.

Além disso, o visor de miniaturas se divide ao meio. Ao invés de mostrar
as miniaturas de todas as séries disponiveis, a metade superior contém
as miniaturas do estudo primario. A metade inferior contém as miniaturas
do(s) estudo(s) secundario(s).
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Para carregar varios estudos para uma analise comparativa:

1. No Study Directory (Diretério de estudos) no Vitrea, selecione os
estudos que deseja comparar.

2. Clique na miniatura do aplicativo 2D.

O aplicativo Softread ¢ iniciado.

A janela do Softread exibe o protocolo suspenso da série de

4 imagens no modo do fluxo de trabalho Comparison (Comparacao).
Este protocolo suspenso exibe quatro visores, duas séries de
imagens do primeiro estudo nos visores esquerdos, e duas séries de
imagens do segundo estudo nos visores direitos.

Eles séo classificados como estudos Primary (Primario) e Secondary
(Secundario). O estudo primario tem o tempo de aquisicdo mais
recente. O nome do paciente do estudo secundario € exibido de
maneira "inversa" (fundo claro/escrita escura e realgcado).

Andlise comparativa:
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Preferéncias de configuracao

Utilizando o menu Preferences (Preferéncias), vocé pode selecionar

0s itens que serao exibidos na janela do Softread e especificar os

comportamentos da janela.

NOTA: as preferéncias individuais sao salvas pelo usuario, de acordo
com a sua ID de login do Windows.

File | Preferences Workflow Format Help

Mou ., cross reference

v In-plane cross reference P
v Patient Information L
v Measurements [

! Scale bar _|_

k v Follow focus @

v Start middle image
v Exit warning

Para controlar a informacao exibida nos visores:

Selecione ou anule a selecao de Cross-reference (Referéncia
cruzada) para exibir ou ocultar as linhas azuis de referéncia cruzada
nos visores perpendiculares ao plano no qual vocé esta rolando.

Selecione ou anule a selecao de In-plane cross-reference
(Referéncia cruzada no plano) para exibir ou ocultar a caixa de
referéncia cruzada nos visores do mesmo plano do que aquele que
vOCE esta rolando.

Selecione ou anule a selecao de Patient Information (Informacoes
do paciente) para exibir ou ocultar todas as informacdes do paciente.

Selecione ou anule a selecao de Measurements (Medicdes) para
exibir ou ocultar as medicdes de quaisquer réguas que vocé
desenhou ou regides de interesse que vocé marcou.

Selecione ou anule a selecao de Scale bar (Barra de escalas) para
exibir ou ocultar a barra de escalas de perspectiva que é exibida ao
lado da imagem.
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Para controlar os outros comportamentos da janela do Softread:

Anule a selecéo de Follow focus (Seguir foco) se nao desejar que
0 visor de miniatura reflita o visor atual (ativo).

Por padréo, o visor exibe a primeira imagem na série de imagens.
Selecione Start middle image (Iniciar na imagem do meio) se desejar
gue 0s visores exibam primeiro a imagem do meio em cada série de
imagens novas ou recém-abertas.

Anule a selecéo de Exit warning (Aviso de saida) se nao desejar ver
a caixa de dialogo de aviso quando vocé fechar o Softread.

A caixa de didlogo de aviso exibe 0 aviso, There are X number of
unvisited images remaining in the study. Do you still want to exit?
(Ha um numero X de imagens ainda n&o visualizadas no estudo.
Deseja sair mesmo assim?)

Visualizacao de Findings (Achados)
(Imagens-chave)

Quando vocé marca uma imagem como imagem-chave, o Softread a
salva na guia Findings (Achados) para uso durante o ditado do relatério.

Para exibir a guia Findings (Achados):

1. Na parte inferior da janela do Softread, clique no indicador de fluxo de

trabalho Findings (Achados).

A janela Findings (Achados) € exibida, incluindo o numero total de
paginas de imagens-chave.

Genernc Head> Study Direchony > 20 Wiewer > Findingz )

Para manipular as imagens, use as funcées de mouse que vocé
selecionou na janela do Softread, ou os botdes e controles na barra
de ferramentas de um dos visores.
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3. Para visualizar todas as paginas de imagens-chave, clique nos botbes
de seta Avancar e Voltar.

4. Para alterar o formato de visualizagdo para ver mais ou menos
imagens na pagina, clique na seta suspensa no campo Page Format
(Formato da pagina) e selecione um formato diferente.

Fechamento do Softread

= Cligue no botédo X (Fechar) no canto superior direito da janela do
Softread.
ou

Cligue em File (Arquivo) na barra de menus, depois selecione Exit
(Sair).
ou

Cligue em Study Directory (Diretdrio de estudos) na parte inferior da
janela do Softread.

238 Softread
VPMC-13340 A



Indice

A

Alterar aparéncia de uma regido 111
Alterar blogueio do estudo 18
Andlise comparativa em 2D 127
Angulos 90

Anotar lotes 158

Aprendizado em sala de aula 11
Aprendizado no local 13

Area Editor de curvas 114
Atalhos do teclado 36

Aumentar ou diminuir o zoom 127

Axial 129

B

Bandeja de achados 176
Blogueando/Desbloqueando estudos 76
Botao 1 imagem 130

Botdo 1-down 130

Botdo Angulo 90

Botdo Angulo da linha central 122
Botao Area de transferéncia 183
Botao Arquivar CD/DVD 76

Botéo Carregar 20, 21, 56

Botéo Carregar fotos 74

Botéo Carregar volume 50, 123

Botédo Carregar volumes 76

Botido Consulta 68, 79, 80

Botido Crosshair (Reticulos) 85

Botzo Curvo 134

Botdo de formato Navegacao 33

Botéo de formato Navegacgao direcionada 33
Botdo de formato Reducao 33

Botao de formato Todos os exames 32
Botéo de formato Volume duplo 33
Botao Desgastar 99

Botao deslizante Ambiente 150

Botao deslizante Configuracao de
opacidade 114

Botéo deslizante Cortes a empilhar 127
Botao deslizante Difusa 150

Botéo deslizante Especular 150

Botao DICOM Export (Exportar para
DICOM) 187

Botao Dilatar 99

Botéo Elipse 92

Botao Estender 120

Botégo Excluir 177, 181

Botéo Exportar 177, 181

Botao Foto 89

Botdao Funcao de opacidade 114

Botao Impressao DICOM 187

Botao Iniciar 160

Botao Lesao 123

Botao Lesao de método de referéncia
dupla 123

Botao Lesao de método de referéncia
média 123

Botédo Lesao de referéncia simples 123
Botao Mais 98

Botao Menos 98

Botdo Modo de navegacao 139

Botdo Modo de navegacao ao redor 139
Botédo Modo de recorte obliquo 139
Botdo Modo de visualizacao reversa 139
Botao Modo POI 139

Botao Mostrar relatados 176

Botao Mostrar tudo 176

Botao Obliquo 134

Botdo Opcoes de iluminacao 154

Botdo Orgao 142

Botédo Ortogonal 134

Botao Oss0 98, 196

Botao Postar 187

Botao Postar na intranet 187

Botao Recortar 90

Botédo Recuperar 79, 80

Botao Régua 86

Botao Restaurar 177, 181

Botao Restaurar fotos 73

Botao ROI 92

Botao Rétulo 87

Botao Salvar predefini¢édo 115

Botao Selecionar 119

Botao Seta 91

Botao Todos os exames 127

Botéo Visible (visivel) 197

Botao Visualizador do Advanced 21
BotaoAdicionar a 134

BotaoCores 148, 149

BotaoCrescer 101

BotaoEditar linha central 120
BotédoEsculpir 133, 142, 194

BotaoFilme 160

Botaolluminacao 149

BotaoLote 160

BotaoNovo relatério 183

BotaoWinLev (Janela/Nivel) 84

indice

239

VPMC-13340 A



Botdes de fitragem 176
Botdes de formatos de montagem 2D 32
Botdes de gerenciamento dos achados 177

C

Caixa de selecédo Bloquear 3D 42

Caixa de selecdo Caixa 3D 42

Caixa de selecdo Campo de visao 41
Caixa de selegéo Informacoes

do paciente 41

Caixa de selecéo Interagir rapido 42
Caixa de selecdo Medidas 42, 92

Caixa de selecao Nav alvo 42

Caixa de selecéo Recorte obliquo 42
Caixa de selecio Reducao de ruido 42
Caixa de selecdo Remover 0sso
automaticamente 30

Caixa de selecdo Reticulo 3D 41

Caixa de selecdo Reticulo total 42
Caixa de selecdo Status AV 42

Caixa de selegéo Usar predefinicoes
modificadas 81

Calibrador 86

Campo de visdo, alterando 150

Carregar em 2D 18

Change Status (Alterar status) 18
Classificando e pesquisando por informacdes
de estudo 74

Colocar cor nas regides em MPRs 108
Conciliar ou editar informagdes de paciente 75
Configuracdes de visibilidade 147

Consulta automatica 19

Contas de usuério 58

Contornos 92

Controle de Direcao da luz 150
Coronal 129

Criar o Relatorio 183

Criar os &ngulos da linha central 122

Criar um esquema de cores personalizado 113
Curso especial para visualizacao avancada

cardiaco 13

D

Data Manager (Gerenciador de dados) 64
Desarticular a articulagéo esculpindo na MPR 194
Desenho e rotacéo de volume 139

DICOM Export (Exportar para DICOM) 18
Distribuicao de relatérios 187

E

Editar regides 109

Educagao para administrador 12
Empilhar imagens 127

Ensino a distancia 12

Enviar e-mail ao médico 18
Escala de Gradiente de cores 114
Esculpir em 3D 142

Esculpir em MPRs 105, 133
Excluir estudo 18

Exibir uma montagem em 2D 127
Exibir/Ocultar Volumes 74
Exportagéo automatica 164

F

Fale conosco 13

Fazer login no VitreaCore 57

Ferramentas de relatérios 184

Filtrar, classificar e pesquisar a Lista de pacientes 17
Fotos 89

Funcdes do mouse 34, 35

Fus&o de Duplo Volume 117

G

Galeria 29

Girar 141

Guia Ajuda 10

Guia Aplicativo 48, 64

Guia Consulta inteligente 80
Guia Fotos 66

Guia Relatoérios 66

Guia Séries 55

Guias 13

icones de status do estudo 17

icones do Study Directory (Diretério de estudos) 24
lluminacao 115, 149

Informacdes sobre o paciente 30

Iniciar e fechar o Vitrea 58

Isolar a articulagédo 193

J

Janela Ajuda 10

janela do Visor 31

Janela Report (Relatério) 44, 175
Janela/Nivel 83, 126

240

indice

VPMC-13340 A



L

Layout da janela do Visor 32

Layouts dos modelos 181

Linhas de Intervalo de janela/nivel 114
Lista de achados 45, 176

Lista de pacientes 24

Lista de protocolos 30

Lotes 3D manuais 162

Lotes com Script em 3D 162

Lotes MPR com script 159

M

Manual 2D e Lotes MPR 160

Marcar estudo como lido 19, 62
Maximizar/Minimizar (1 imagem/Retornar) 130
Médicos 20

Medidas de volume 141

Menu de cliqgue com o botéo direito e Painel de
ferramentas 40, 82

Menu do botéo direito do mouse 25

Menu do bot&o direito do mouse na Lista de
pacientes 18

Menu suspenso Opgoes 147, 148

Menu suspenso Projeg¢ao 150

Menu suspenso Propriedades da luz 150
Mesclar regides 111

Modelos personalizados 189

Modo MPR obliquo 135

Modos de imagem 3D 138

Modos de imagem MPR 134

MPR curvo 136

MPR Thickness (Espessura MPR) 133

Mudar a aparéncia de toda a visualizacdo 116

N

Navegac&o do relatério 186
Navegac&o por volumes 151

(o)

Oblique Trim (Recorte obliquo) 143
Opcéo Alterar cores 147

Opcao Arquivar em CD/DVD 25

Opcao Atualizar diretério de estudos 26

Opcao Bloquear 25

Opgéo Carregar fusao 25

Opgéo Carregar no Softread 25
Opgéo Carregar no Study Viewer
(Visualizador de estudos) 25
Opgéo Carregar no visualizador
do Advanced 21

Opgéo Carregar no Vitrea 25
Opcao Colorido e iluminado 132
Opcéo de Caixa 3D 94

Opcao de Desenho de volume 132
Opcao de Plano de corte frontal 95
Opcéo de Recorte obliquo 95

Opgéo de visualizagdo Moderate (Moderada) 150
Opgéo de visualizagéo Telephoto (Telefoto) 150
Opcéo de VR de bloco espesso 95
Opcao Editar paciente 25, 76

Opcéao Espessura MPR nativa 95

Opcao Excluir 25

Opcéao Excluir CAD 25

Opcéao Expandir tudo 26

Opcéao Exportar 25

Opcéao Exportar para servidor de CAD 25
Opcéo Iniciar pagina Web MeVis 26
Opcao Média 131

Opcao Medidas 92

Opcao MinlP 132

Opcao MIP 131

Opcao MIP de bloco espesso 95

Opcao Mostrar fotos 27

Opcao Mostrar volume 142

Opcéo Processar CAD de célon 25
Opg¢éo Realcgar e colorir/MPR 195
Opcao Recolher tudo 26

Opcao Redefinir orientacao 94

Opcéao Salvar como arquivo DICOM 67
Opcéao Selecionar dados de aplicativos 65
Opcao VR 3D 95

Opcdes de visualizacdo 41

Opcdes de visualizagdo de angulo aberto 151
Opcoes do modelo de cores 115

Opgdes personalizadas 13

P
Percorrer as visualizagdes MPR 130
Percorrer os cortes 126
Predefinicdes 30

Predefinicdes modificadas 81

R
Recortar 90
Réguas 86
Relatdrio
adicionando fotos de varios volumes
186
Remover fragmentos 100
Remover osso automaticamente 30, 96, 106
Renderizar MPR 130
Restauracao do fluxo de trabalho do Study Directory
(Diretorio de estudos) 27
Restaurando imagens salvas (fluxo de trabalho)
da janela Report (Relatério) 180
Reticulos 85

indice

241

VPMC-13340 A



Reticulos 3D 137
Rolagem da curva 114
Rotacionar MPRs 130
Roétulos e anotagdes 87

S

Sagital 129

Save Media (Salvar midia) 18

Segmentagao 96

Segmentagao da ferramenta 6ssea 196
Segmentar implantes de metal 197
Segmentar os rins 102

Segmentar osso manualmente 98
Segmentar vasos 101

Selecionar varios estudos ou volumes 75
Seletor de cores 114

Seletor de tons 114

Senhas 58

Setas 91

Sondagem de vasos 119

Study Directory (Diretério de estudos) 14, 59
Study Directory (Diretdrio de estudos) do Vitrea
Enterprise 14, 16, 48, 59

Study Directory VitreaAdvanced Workstation
(Diretorio de estudos da estagéo de trabalho
VitreaAdvanced) 15, 23, 50, 59

T
Tipos de usuérios (Vitrea Enterprise Suite) 20
Titulos das colunas da Lista de pacientes 17, 60
Transferéncia DICOM 67

U

Usar a transferéncia DICOM 19
Usuérios avancados de diagnosticos 21
Usuérios de diagnostico 21

\')

Visualizar implantes de metal 197
Vital U 11

Voltar a exibir 0 0sso e torna-lo
semitransparente 108

242

VPMC-13340 A

indice






	VitreaAdvanced VitreaWorkstation Guia de Referência e Treinamento Considerações gerais
	Considerações normativas e de segurança
	Fale conosco
	Notas de versão
	Introdução ao VitreaAdvanced e ao VitreaWorkstation
	Sumário
	Visão geral do VitreaAdvanced e do VitreaWorkstation
	Ajuda ao usuário
	Vital U

	Janelas do Vitrea
	Janela Study Directory (Diretório de estudos)
	Diretório de estudos do VitreaAdvanced
	Diretório de estudos do VitreaWorkstation
	Filtrando volumes pequenos

	Janela Gallery (Galeria)
	Janela do Visor
	Controles da guia Analysis (Análise)
	Controles da guia Visual
	Controles da guia Batch (Lote)

	Janela Report (Relatório)
	Janela Review (Revisão) (Somente VitreaWorkstation)
	Informações adicionais

	Selecionar um estudo
	Sumário
	Carregar estudos no VitreaAdvanced por meio do gerenciador de dados
	Carregar estudos no VitreaWorkstation
	Carregar estudos no VitreaAdvanced por uma integração PACS
	Carregar estudos no VitreaCore

	Tarefas comuns
	Sumário
	Introdução
	Tarefas do Study Directory (Diretório de estudos)
	Usar a Lista de pacientes do Vitrea Enterprise
	Usar o Data Manager (Gerenciador de Dados)
	Usar a Lista de pacientes do VitreaWorkstation

	Tarefas da Janela Gallery (Galeria)
	Tarefas da Janela do Viewer (Visualizador)
	Imagens 2D
	Imagens MPR
	Imagens 3D
	Lotes de imagens e filmes
	Exportação automática
	Study Viewer (Visualizador de estudos)
	Controles do Study Viewer (Visualizador de estudos)
	Ferramentas de controle de imagem do Study Viewer (Visualizador de estudos)
	Controles do Modo Cine do Study Viewer (Visualizador de estudos)
	Controles do Mouse do Study Viewer (Visualizador de estudos)
	Opções de exibição do Study Viewer (Visualizador de estudos) e Ajuda
	Atalhos do teclado do Study Viewer (Visualizador de estudos)


	Distribuir achados
	Sumário
	Visão geral da Distribuição de achados
	Janela Report (Relatório)
	Janela Review (Revisão) (Somente VitreaWorkstation)

	Orto (desarticulação da articulação)
	Sumário
	Visão geral do Orto
	Lição do Orto
	Procedimentos adicionais

	Softread
	Sumário
	Visão geral do Softread
	Carregando estudos no Softread
	Botões, ferramentas e controles
	Atalhos do teclado
	Trabalho no Softread
	Atribuição das funções do mouse
	Grupos de função do mouse
	Paleta de funções do mouse
	Uso da régua
	Réguas, ângulos e ROIs geométricos

	Fluxo de trabalho básico
	Cenários
	RM básica
	RM avançada
	RM lombar
	TC
	Medicina nuclear
	Análise comparativa

	Preferências de configuração
	Visualização de Findings (Achados) (Imagens-chave)
	Fechamento do Softread

	Índice


